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ПРЕДИСЛОВИЕ.

В этом очерке боевого пути 9-го Иллинойсского пехотного полка добровольцев моей целью было изложить факты, связанные с его формированием и участием в различных сражениях, через которые он прошел. Я приступил к сбору этих фактов с некоторым колебанием. Я придал им нынешнюю форму исключительно по настоятельной просьбе ряда офицеров и рядовых полка. Изначально планировался лишь газетный очерк. Считалось, что даже главные факты из истории полка невозможно изложить в подобной статье так, чтобы издатели захотели включить ее в свои газеты, а читатели таких газет — захотели ее прочитать.

Автор стремился не только изложить факты, связанные с различными битвами, в которых участвовал полк, но и рассказать о множестве эпизодов во время маршей и разведок, как общего, так и частного характера. Часто эти случаи проливают больше света на реальные будни солдатской жизни, чем описания крупных сражений.

Больстью фактов, касающихся маршей и сражений полка, я обязан доброжелательности адъютанта Клока. Большинство эпизодов я собрал у офицеров и рядовых полка. На них пришлось сильно полагаться, поскольку автор находился при полку лишь с первого сентября 1863 года.

Считалось необходимым подготовить очерк такого рода для полка. У него никогда не было военного корреспондента, который бы воспевал его дерзкие подвиги в злободневных новостях, как у многих других полков. Поэтому, хотя он и выполнил огромный объем тяжелой и очень ценной работы, в газетах о нем упоминалось крайне редко. Воздадим же должное. Ничего большего.

Если мне удастся собрать воедино существенные факты из истории этого полка так, чтобы ребята могли сохранить их в удобной для справок форме и чтобы они послужили материалом в помощь будущему историку при написании истории этой войны, значит, я выполнил поставленную перед собой задачу.



ГЛАВА I.

Причина мятежа — Меры, принятые лидерами для обмана масс — Джеймс Бьюкенен — Поездка Линкольна в Вашингтон и вступление в должность — Призыв 75 000 добровольцев — Формирование 9-го Иллинойсского — Список офицеров — Шесть полков, сформированных в Иллинойсе — Характер «трехмесячной службы» — Нейтралитет Кентукки — Разведка — Инциденты — Время расформирования — Переформирование.

Каждый патриот своей страны с особым трепетом будет вспоминать события зимы и весны 1861 года. После избрания Авраама Линкольна на пост Президента Соединенных Штатов осенью 1860 года южная часть нашей некогда мирной и счастливой страны возмутилась этим результатом. Они так привыкли во всем поступать по-своему, по крайней мере в вопросах избрания президента, что не могли вынести мысль о том, что их оттеснят от любимого дела. Годами они избирали президентов, которые были либо южанами, либо северянами, чьи взгляды совпадали с их собственными по главному стоявшему перед ними вопросу — рабству. Теперь же, когда на пост президента был избран северянин, который, как было известно, намерен использовать свои конституционные полномочия для пресечения распространения этой губительной системы, они решили этого не терпеть. Громкие разговоры о выходе из Союза быстро распространились по всему Югу.

Лидеры этого преступного мятежа не позволили широким массам узнать истинную позицию, которую занял новоизбранный президент, и ту политику, которую он намерен проводить в отношении вопроса о рабстве. Если бы они знали, мы бы никогда не услышали о мятеже, бушующем ныне в нашей стране. Их лозунгом было то, что, как только он приступит к исполнению своих обязанностей, он немедленно примет меры к освобождению рабов по всему Югу; что рабов повсюду поднимут на восстание. Таким образом лидеры взбудоражили умы масс и подготовили их к страшной беде, в которую собирались их ввергнуть.

Осенью после избрания нынешнего президента мне выпала возможность встретиться с жителем Миссисипи, который посещал Иллинойс по делам бизнеса. Он провел две или три недели в Спрингфилде и его окрестностях, занимаясь своими делами. Говоря о настроениях в своем штате и сопоставляя их с настроениями в Иллинойсе, он сказал: «Я отдал бы половину того, чем владею, если бы люди Юга могли увидеть и узнать то, что увидел и узнал я с тех пор, как нахожусь в Иллинойсе». У него была встреча с избранным президентом; он познакомился со многими его видными друзьями и полностью убедился в том, что он, как и масса людей на Юге, глубоко заблуждался относительно позиции, которую займет новая администрация по вопросу о рабстве. «Послушайте, сэр, если бы мои сограждане видели все так, как вижу это я, никаких трудностей не возникло бы. Если бы они только убедились, что новая администрация не станет вмешиваться в систему рабства, существующую в рабовладельческих штатах, а лишь выступает против ее дальнейшего расширения, никаких дальнейших проблем бы не было». Но, говорит он, я не надеюсь увидеть такие настроения теперь. «Если бы я вернулся домой и рассказал им то, что видел и слышал, моя жизнь оказалась бы в опасности. Меня объявили бы аболиционистом. Мои друзья отговаривали меня от поездки в этот штат: „Если поедешь в Иллинойс, тебя линчуют“. Я сам опасался такого исхода, но мои дела не ждали. Я приятно удивлен, обнаружить, что здесь человек может выражать свои взгляды по этому сложному вопросу в полной безопасности». Этот южанин говорил так накануне мятежа со слезами на глазах.

Но время шло. Лидеры этого мятежа предпринимали геркулесовы усилия, чтобы подготовиться к кризису. Президентское кресло занимал Джеймс Бьюкенен. Он был именно тем инструментом, который им требовался на этом посту. Его сердце было с ними. Большинство министров, которых он собрал вокруг себя, были ноложными предателями и готовы были прибегнуть к любым средствам ради достижения своих преступных целей. Поэтому они грабили казну, арсеналы и укрепления правительства. Зимой один штат за другим принимали акты о сецессии, а он спокойно наблюдал за этим, не предпринимая никаких действий для ее пресечения. В различных отложившихся штатах скапливались вооруженные силы. Форт Самтер все еще оставался в руках правительства. В Чарлстонской бухте возводились укрепления для его подавления. Его немногочисленные обитатели находились на грани голода. Никаких припасов им не отправляли.

Срок полномочий Джеймса Бьюкенена истекает. Избранный президент отправляется в путь из Спрингфилде, штат Иллинойс, в Вашингтон, округ Колумбия. Он покидает свой дом, полностью осознавая всю грандиозность стоящей перед ним задачи. Он убежден, что без божественной помощи он окажется не в силах справиться с кризисом. Поэтому при отъезде, стоя на подножке вагона, он просит друзей, которых оставлял позади, испросить этой помощи за него. В городе Балтиморе готовится заговор с целью его убийства. Но тот Промысел, о помощи которого он просил, раскрыл заговор, и он смог добраться до Вашингтона на экстренном поезде в неожиданный час. В положенное время он должным образом вступает в должность. Он оглядывается вокруг и видит плачевное состояние государственных дел. Тем не менее он твердо берется за штурвал. Хотя государственный корабль дает течь; хотя сорвана не одна доска; хотя на борту все еще оставались те, кто готов пробить новые пробоины; хотя денег на его ремонт почти нет, — он все же берет бразды правления в свои руки. Он собирает вокруг себя в качестве советников и соратников тех, кому может доверять. Предпринимаются все возможные усилия, чтобы снова «привести все в порядок».

Проходит совсем немного времени, и враги родины открывают огонь по Форту Самтеру. Грохот пушек, ядра которых разнесли стены этого форта, эхом пронесся по всей стране и поднял возмущенный народ на борьбу. Тем временем президент призывает 75 000 добровольцев поступить на службу срочностью на три месяца. Его обвиняли в том, что он призвал так мало людей и на столь короткий срок. Однако этот призыв, вне всякого сомнения, спас столицу нашей нации, которая тогда находилась в тяжелой осаде.

Во исполнение этого призыва штат Иллинойс выставил шесть полков для «трехмесячной службы». Этот призыв был объявлен 15 апреля 1861 года. Округ Сент-Клер оперативно направил шесть рот, округ Мэдисон — три роты, а округ Монтгомери — одну роту. Они сосредоточились в Спрингфилде, штат Иллинойс, 23 апреля 1861 года и были сформированы и зачислены на службу 25-го числа того же месяца. Это был третий полк, сформированный в Иллинойсе, и он получил номер 9-го Иллинойсского пехотного полка добровольцев.

Список ротных офицеров по представлению выглядит следующим образом:



	Company A.
	—
	Aug. Mersy,
	Captain.



	"
	—
	Jacob Kercher,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	Birt Affleck,
	2d Lieutenant.



	Company B.
	—
	Rodolphus Beckier,
	Captain.



	"
	—
	—— Ledergarber,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	H. Clay Hay,
	2d Lieutenant.



	Company C.
	—
	I. F. Tiedeman,
	Captain.



	"
	—
	—— Conner,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	Hamilton Lieber,
	2d Lieutenant.



	Company D.
	—
	Alexander G. Hawes,
	Captain.



	"
	—
	—— Cox,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	—— Roman,
	2d Lieutenant.



	Company E.
	—
	—— Catine,
	Captain.



	"
	—
	—— Scheitlier,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	—— Scheminger,
	2d Lieutenant.



	Company F.
	—
	Van Cleve,
	Captain.



	"
	—
	Loren Webb,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	Geo. Adams,
	2d Lieutenant.



	Company G.
	—
	—— Tucker,
	Captain.



	"
	—
	—— Davis,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	—— Ash,
	2d Lieutenant.



	Company H.
	—
	Jesse J. Phillips,
	Captain.



	"
	—
	John W. Kitchell,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	Wm. F. Armstrong,
	2d Lieutenant.



	Company I.
	—
	Jos. G. Robinson,
	Captain.



	"
	—
	Thos. J. Newsham,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	—— Gerly,
	2d Lieutenant.



	Company K.
	—
	John H. Kuhn,
	Captain.



	"
	—
	—— Shutterer,
	1st Lieutenant.



	"
	—
	Emil Adam,
	2d Lieutenant.




При формировании полка состоялись выборы штабных офицеров, в результате которых были избраны —



	ELEAZER A. PAINE,
	Colonel.



	August Mersy,
	Lt. Colonel.



	Jesse J. Phillips,
	Major.




Следующие лица были назначены офицерами штаба:



	Dr. Bell, of Springfield,
	Surgeon.



	Dr. S. M. Hamilton, of Monmouth,
	Assistant Surgeon.



	John W. Kitchell,
	Adjutant.



	—— Davis,
	Quarter Master.



	J. J. Ferree,
	Chaplain.




Едва полк окончательно сформировался, как его призвали к несению службы. Мятежники явно готовились захватить и оккупировать Каиро, штат Иллинойс. Они сразу поняли, что, сделав это, они смогут перерезать всю связь между реками Огайо и Миссисипи. Тем самым они заняли бы позицию, с которой смогли бы не только контролировать эти реки, но и совершать вторжения в штат Иллинойс. Они рассчитывали сделать ареной боевых действий северные земли. В их первоочередные планы вовсе не входило ведение этой войны на священной земле Юга. Их солдатам пообещали право грабить северные города и разорять северные штаты. Но правительство оперативно заняло Каиро и тем самым спасло Иллинойс от вражеского вторжения. В то время как приграничные свободные штаты Пенсильвания, Огайо, Индиана и Айова в той или иной степени пострадали от рейдов мятежников, Иллинойс пока избежал этой участи.

Для реализации этого замысла по оккупации Каиро, прежде чем враг успел завладеть им, 30 апреля 1861 года 9-му Иллинойсскому пехотному полку было отдано распоряжение явиться в Каиро, штат Иллинойс. Он прибыл в этот пункт 1 мая 1861 года в 9 часов утра. Это был третий полк, прибывший в Каиро.

Первыми шестью полками из Иллинойса, сформированными по тому призыву президента, были:



	7th
	Regiment,
	Colonel
	Cooke
	Commanding.



	8th
	"
	"
	Oglesby
	"



	9th
	"
	"
	Paine
	"



	10th
	"
	"
	Prentiss
	"



	11th
	"
	"
	Wallace
	"



	12th
	"
	"
	McArthur
	"




Эти полки были распределены следующим образом: 7-й полк был направлен в Олтон, штат Иллинойс; 8-й, 9-й и 10-й — в Каиро, штат Иллинойс; 11-й — в Вилла-Ридж, штат Иллинойс; 12-й — на станцию Кейси на железнодорожной линии О. и М.

На состоявшихся выборах бригадного генерала для командования вышеуказанными полками был избран Б. М. Прентисс. Его «штаб» располагался в Каиро, штат Иллинойс.

После прибытия полка в Каиро, штат Иллинойс, лейтенант Коннер из роты C подал в отставку. Сержант В. К. Кнеффнер из роты D был избран первым лейтенантом роты C и получил офицерский патент от губернатора. Якоб Кирхер получил патент капитана роты A, а Дж. В. Китчелл — патент капитана роты H.

После избрания Дж. В. Китчелла капитаном роты H первый лейтенант Томас Дж. Ньюшем был назначен адъютантом полка.

Полк оставался на службе в Каиро в течение всего срока, на который был призван.

Многие солдаты, полагая, что правительство обеспечит их обмундированием, взяли с собой очень мало одежды, причем самой простой, думая, что после выдачи обмундирования они не смогут сберечь то, что привезли с собой. В результате у многих из них не было смены одежды за все три месяца пребывания на службе. У них не было единой формы. Некоторые роты были одеты в мундиры, которые они сами выбрали и приобрели. Когда полк прибыл в Каиро, никаких палаток для него предусмотрено не было. Война тогда была внове, и склады квартирмейстерской и продовольственной служб не всегда были готовы выдать все необходимое по первому требованию. Снабжение рационом порой было очень нерегулярным. Мужчины не привыкли обустраивать свой быт в лагере, поэтому порой им приходилось весьма туго. Пробыв там несколько дней, было решено разбить лагерь на краю реки Миссисипи, между городом и рекой. Территория лагеря была завалена огромными бревнами плавника. Их необходимо было расчистить. Никаких нарядов на тяжелые работы не выделялось; однако полковник Пэйн, взявшись за дело наравне со всеми, сказал: «Ну же, ребята, надо убрать эти бревна и расчистить это место». И они принялись за работу, и через некоторое время все бревна были расчищены, пни выжжены, а площадка под лагерь подготовлена вполне приличная. За эти три месяца пришлось вынести немало тяжелой службы. Хотя боевых действий вести не требовалось, некоторые солдаты, находившиеся тогда в полку и остающиеся в нем поныне, называют те три месяца самой тяжелой частью своей военной жизни. Обязанности заключались главным образом в работе на укреплениях и несении караульной службы. Это было крайне тягостно.

Чтобы ребятам пришлось еще труднее, они были плохо обеспечены продовольствием и одеждой. Почти не было никаких запасов одеял. Многим из них, если удавалось выстирать рубахи, приходилось снимать их и ходить без них, пока шла стирка. Стоило им это сделать, как на них немедленно нападал мощный и многочисленный враг в виде комаров. Если мятежники любят нападать и устраивать нашим ребятам сюрпризы, когда те щеголяют в новых мундирах, то эта многочисленная армия предпочитает нападать, когда наши солдаты наголо сорвали с себя и куртки, и рубахи.

В то время как полк стоял лагерем в Каиро, Кентукки проводила ту политику, которая оказалась для нее столь губительной. Она пыталась соблюдать строгий нейтралитет в отношении войны. Формировались партии. Не предпринималось никаких усилий, чтобы помешать неблагонадежным лицам создавать роты и совершать враждебные действия. Штат вскоре наводнили мятежники против правительства. Из Каиро в Кентукки было отправлено несколько разведывательных отрядов с целью рассеять эти формирования и следить за их передвижениями. В большинстве из них 9-я Иллинойсская пехота была представлена отдельными отрядами.

В июле экспедиция под командованием полковника Дж. Дж. Моргана из 10-го Иллинойсского полка, состоявшая из двенадцати рот и одного артиллерийского взвода, была направлена на Индиан-Крик, штат Миссури, для ликвидации отряда мятежников, стоявшего там лагерем. Экспедиция формировалась из отрядов каждого из полков, находившихся тогда в лагере в Каиро. 9-й Иллинойсский был представлен ротами C и H.

Мятежники рыскали по Миссури и Кентукки, и то и дело ходили слухи о готовящихся нападениях на Каиро. Но три месяца пролетели без каких-либо нападений.

Есть несколько случаев, имевших место в этот период, о которых стоит упомянуть здесь. Один из них произошел с нашим нынешним глубокоуважаемым хирургом доктором Гуликом. Тогда он был рядовым в полку. Однажды его выставили на охранение порохового погреба. Это был ответственный пост. Доктор служил в армии в Германии. Он знал, что часовой никогда не должен покидать свой пост до смены. Устав для караульной службы предусматривает два часа на посту и четыре вне его в течение суток. Первые два часа прошли, смена не пришла. Прошло еще два часа. Он полагал, что уж в эту смену его точно сменят. Смена все равно не приходила. Прошло еще два часа. Снова никакой смены. Час смены за часом сменяли друг друга. Но доктора никто не сменял. Он начал чувствовать потребность в обеде, но смена не шла, и он продолжал цепляться за свой порох. Этот предмет имел важное значение в военном деле, и он решил его охранять. Приближалась ночь; смены все не было. Ее тихие часы пролетели, а смена так и не явилась. Забрезжил рассвет, и перед взором предстал доктор, добросовестно шагавший по своему маршруту и, полагаю, задававшийся вопросом, не пришли ли мы к тому, что смены не будет вовсе. Сутки пронеслись вокруг, а доктор все еще был там, не имея во рту ни крошки еды и ни капли питья. Было еще кое-что, от чего время тянулось для него мучительно долго: как почти все немцы, да и вообще почти все солдаты, он очень любил свою трубку. Но ведь он охранял порох, а разводить огонь рядом с ним было небезопасно. По истечении суток его сменили. Наш достопочтенный доктор состоит при полку с тех пор и по сей день. Он по-прежнему верен своему посту. Он неизменно проявляет упорство, оставаясь на посту до смены. Насколько мне известно, есть лишь одна вещь, способная заставить доктора покинуть свой надлежащий пост. Когда полк вступает в бой, если только в тылу нет прямой необходимости в его помощи раненым, он покидает свой пост как некомбатант и, отыскав позицию в авангарде, методично расстреливает врага из своего револьвера. Если кто-то из солдат получает ранение, он спешит в тыл, чтобы оказать помощь. Покончив с этим, он снова отправляется на свою огневую позицию.

Еще один случай. Кажется, это произошло во время трехмесячной службы. Во всяком случае, во время какой-то разведки. Лагерь располагался на старом кукурузном поле на склоне холма. Единственным местом, где ребята могли сносно прилечь, были борозды между рядами кукурузы. Полковник Филлипс (тогда еще майор) устроил себе постель между двумя рядами кукурузы. Под себя он постелил одно прорезиненное одеяло, а другим укрылся сверху. Поскольку начинался дождь, он прикрыл лицо прорезиненным одеялом, тщательно подоткнув его под голову. Ночью шел сильный дождь, но майор продолжал спать. Когда утром он проснулся и попытался раскрыть голову, первая попытка убрать одеяло не удалась. Предприняв более решительное усилие, он преуспел. Но о ужас! Вода стекала по борозде, неся перед собой грязь. Она намылась прямо к его голове, а одеяло защищало его от сырости. Но стоило ему приподнять одеяло, как грязь и вода хлынули ему на лицо и голову! Хватило бы у него ума начать раскрываться с другого конца, он мог бы выбраться сухим и целым, несмотря на то, что вода потоками лилась с обеих сторон от него. Впоследствии полковник проявил немалое мастерство в ведении арьергардных боев со своим полком. Но, судя по всему, науку отступления он тогда еще не постиг, ибо казалось, что вопреки всякому сопротивлению он прет напролом, сломя голову. Тем не менее он одержал победу и получил утешение в знании того, что самые тяжелые ранения пришлись ему в лицо; и хотя от природы он очень берег свое смазливое лицо, не сомневаюсь, что предпочел бы получить ранение там, а не в спину. Убереги бог храбреца от ранения в спину.

И еще один случай. В городе и вокруг лагерей развелось очень много крыс. По сути, крысы, блохи и комары были главными врагами, с которыми нашим парням приходилось тогда бороться. Тротуары в городе были дощатыми. Под ними было прекрасное место для беготни и игр крыс. Сержант Уиллифорд (ныне капитан) однажды ночью был разводящим караула в городе. Чтобы найти себе занятие, с помощью которого можно было коротать унылые часы ночи, он вооружился старой кавалерийской саблей и занял позицию у пролома в тротуаре, чтобы следить за передвижениями врага. Им приходилось пробираться через эту брешь, и по мере появления каждого из них они встречали смертельный удар саблей сержанта. Сейчас он не помнит числа убитых, так как бросил считать трупы. Не исключено, что та грандиозная стратегия, с помощью которой он обманул врага, и множество убитых той ночью стали началом его восхождения, приведшего его к нынешней командной должности.

Полк был расформирован 25 июля 1861 года. Из-за обстановки в Миссури в Каиро, штат Иллинойс, могли направить лишь небольшое число войск на замену шести иллинойсским полкам, срок службы которых подходил к концу. Вследствие этого генерал Прентисс обратился к главнокомандующему с просьбой разрешить переформировать эти шесть полков на театре военных действий. Эта просьба была удовлетворена; реорганизация нескольких полков была завершена, а полки пополнены личным состав. Запрос на получение этого разрешения был отправлен по телеграфу, и на него была получена депеша с одобрением от генерала Скотта.



ГЛАВА II. ОТ ПЕРЕФОРМИРОВАНИЯ ДО МОМЕНТА ОТБЫТИЯ ИЗ ПАДУКИ.


Переформирование — Список офицеров — Муштра в Каиро — Переброска в Падуку — Производства в чины и назначения на должности — Нападение на Саратогу — Разведка в направлении Колумбуса силами 1-й бригады — Офицерские патенты — Разведка в направлении Форта-Генри — Выплата жалованья полку — Инциденты.

Как видно из предыдущей главы, 9-я Иллинойсская пехота была расформирована 25 июля 1861 года, а от генерала Скотта поступил приказ, дающий разрешение на ее переформирование. Следовательно, полк был сформирован для трехлетней службы в Каиро, штат Иллинойс, и зачислен на трехлетнюю службу (если не будет распущен раньше) 28 июля 1861 года. В тот же день полк отрапортовал о прибытии бригадному генералу Б. М. Прентиссу, командовавшему силами в Каиро, штат Иллинойс.

Офицеры штаба и ротного звена были зачислены в списки («замуштрованы») следующим образом:



	Colonel—E. A. Paine,
	July
	26th,
	1861.



	Lieut. Col.—Aug. Mersy,
	"
	"
	"



	Major.—Jesse J. Phillips,
	"
	"
	"



	Surgeon.—S. M. Hamilton,
	"
	"
	"



	Assistant Surgeon.—Emil Guelick,
	"
	"
	"



	Adjutant.—Thos. J. Newsham,
	"
	"
	"



	Regt. Quartermaster.—Wm. G. Pinckard,
	Aug.
	26th,
	1861.



	Chaplain.—James J. Ferree,
	July
	26th,
	"



	Co. A.
	—
	Captain, John H. Kuhn,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Emil Adam,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, E. J. Weyrich,
	"
	"
	"



	Co. B.
	—
	Captain, Wm. C. Kneffner,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Hamilton Lieber,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Fred. Vogler,
	"
	"
	"



	Co. C.
	—
	Captain, D. F. Tiedeman,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Oscar Rollmann,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Chas. Schevir,
	"
	"
	"



	Co. D.
	—
	Captain, Rodolph Beckier,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Edward Krebbs,
	Aug.
	10th,
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Wm. Bohlen,
	"
	"
	"



	Co. E.
	—
	Captain, Alex. G. Hawes,
	July
	26th,
	1861.



	"
	—
	1st Lieutenant, Wm. D. Craig,
	Aug.
	6th,
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, R. B. Patterson,
	July
	26th,
	"



	Co. F.
	—
	Captain, Loren Webb,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Wm. Britt,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Geo. W. Williford,
	"
	"
	"



	Co. G.
	—
	Captain, Edgar M. Lowe,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, John S. Sutten,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Isaac Clements,
	"
	"
	"



	Co. H.
	—
	Captain, Wm. F. Armstrong,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Cy. H. Gillmore,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Alfred Cowgill,
	"
	"
	"



	Co. I.
	—
	Captain, Jas. G. Robinson,
	"
	"
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, Wm. Purviance,
	July
	31st,
	"



	"
	—
	2d Lieutenant. S. T. Hughes,
	"
	"
	"



	Co. K.
	—
	Captain. Geo. B. Poor,
	July
	26th,
	"



	"
	—
	1st Lieutenant, John L. A. Reeves,
	"
	"
	"



	"
	—
	2d Lieutenant, Jas. C. McClery,
	"
	"
	"




После реорганизации полк оставался в Каиро, штат Иллинойс, до 5 сентября 1861 года. Все это время они занимались главным образом несением караульной службы и строевой подготовкой. Главным делом было добиться отличной выучки солдат. Война была новым занятием для большинства из них. Это были люди, которые провели свою жизнь в тишине родных мест — на фермах, за прилавками магазинов, в конторах и за инструментами в мастерских. Они привыкли ходить мирными путями. Когда их родине угрожали те, кто стремился ее уничтожить, по зову родины они оставили эти мирные тропы и бросились на ее защиту. Это было новое дело, и ему предстояло учиться. Требовалось пройти через долгую и терпеливую муштру. Многим офицерам самим еще предстояло узнать, что такое военная жизнь и как выполнять ее задачи. Солдатам день за днем приходилось выносить упорные тренировки. Они должны были освоить обязанности часового и научиться их выполнять. Им следовало усвоить, что на посту каждый часовой является полновластным главнокомандующим своего участка. Когда он кричит «Стой», его приказ есть закон. Никакой капитан, никакой полковник, никакой генерал не смеет ослушаться его, если у него нет пропуска или он не может назвать «пароль». Один капрал из роты E как-то рассказал мне о своем первом опыте несения караульной службы. Он обращался со своим ружьем несколько неловко. Проходивший мимо разводящий сделал ему замечание за неуклюжесть: «Дайте-ка мне ваше ружье, сэр, пока я не покажу вам, как его держать». Стремясь постичь все тонкости солдатской службы, со всей простотой своего сердца он передал ружье офицеру. «Ну что, сэр, а как вы собираетесь защищаться без ружья? Предположим, я враг, в каком положении вы окажетесь?» Он сразу осознал всю неловкость своего положения. «Вы раньше стояли в карауле?» — «Никак нет, сэр». — «По этой причине вы прощены, но ни по какой другой. Никогда больше не отдавайте свое ружье; ни у какого офицера, ни у какого генерала нет на него никаких прав». Это был полезный урок. Он извлек из него пользу. С того самого дня никто больше не получал его ружье во время дежурства в карауле.

5 сентября 1861 года полк покинул Каиро, штат Иллинойс, погрузился на пароход и поднялся вверх по реке Огайо до Падуки, штат Кентукки. Здесь он занял передовую позицию на Колумбусской дороге.

Полковник Э. А. Пэйн 3 сентября был произведен в бригадные генералы, и ввиду отсутствия подполковника Огюста Мерси командование полком принял майор Джесси Дж. Филлипс.

8 сентября 1861 года бригадный генерал К. Ф. Смит сменил бригадного генерала Пэйна на посту командующего в Падуке, а подполковник Мерси вернулся и принял у майора Филлипса командование полком.

Адъютант Ньюшем был откомандирован исполняющим обязанности помощника генерального адъютанта, а квартирмейстер Пинкард — исполняющим обязанности помощника квартирмейстера.

Примерно 20 сентября бригадный генерал Пэйн был назначен командиром 1-й бригады. Эта бригада состояла из следующих полков: 9-й Иллинойсский пехотный, 12-й Иллинойсский пехотный, 40-й Иллинойсский пехотный, 41-й Иллинойсский пехотный, батарея Бьюэлла и отдельный кавалерийский батальон Тильманна. Лейтенант Адам из роты A 9-го полка был откомандирован исполняющим обязанности помощника генерального адъютанта 1-й бригады.

3 октября 1861 года адъютант Ньюшем был произведен в капитаны и помощники генерального адъютанта и назначен на должность в штаб генерала Смита.

К этому времени ребята уже жаждали боя. Выражаясь расхожим языком, они «рвались в драку». Они чувствовали, что теперь готовы сразиться со всем Югом и победить его. 15 октября 1861 года часть полка получила возможность испытать свою храбрость. Майор Филлипс с ротами B, H и I, доведенными до максимальной численности за счет людей из других рот, при лейтенанте Паттерсоне в качестве адъютанта командира поднялся вверх по реке Камберленд выше Эддивилла, где они высадились на берег. Было установлено, что отряд из 300 мятежных кавалеристов стоял лагерем в Саратоге. Майор Филлипс двинулся на них, застал врасплох и полностью разгромил; уничтожив от 10 до 15 человек, ранив от 25 до 30 и захватив в плен 20. В отряде майора Филлипса капитан Кнеффнер получил легкое ранение, а капрал Греблиг из роты B и рядовой Гейтвуд из роты K — тяжелые ранения. Отряд вернулся в лагерь 16 октября, приведя пленных и доставив большое количество захваченного имущества.

Первый лейтенант Джон Л. А. Ривз из роты K подал в отставку, и его отставка была принята 2 октября 1861 года.

6 ноября 1861 года 1-я бригада под командованием бригадного генерала Пэйна двинулась по Колумбусской дороге к ручью Мейфилд-Крик и расположилась бивуаком на ночь. На следующий день они продвинулись вперед к Милбурну, штат Кентукки, в 31 миле от Падуки и в 11 милях от Колумбуса, разбили там бивуак на ночь, а на рассвете 8-го числа начали обратный марш. К 2 часам дня 9-го числа прибыли в лагерь в Падуке. Это был едва ли не первый тяжелый марш, который пришлось перенести парням. Он был очень утомительным. Появилась склонность к отставанию. Чтобы предотвратить это, в 9-м полку назначили арьергард, который заставлял всех держаться на своих местах. В этом некоторые уставшие парни, несомненно, усмотрели жестокость. Но в результате 9-й полк прибыл в лагерь в Падуке в великолепном порядке, в то время как 40-й и 41-й Иллинойсские полки на обратном марше, казалось, и вовсе утратили всякую организованность и в течение всего дня 9-го и 10-го чисел мелкими группами брели в лагерь. Генерал Смит издал приказ, в котором высоко похвалил 9-й полк за дисциплинированное поведение и осудил те полки, которые вернулись в столь сильном беспорядке. Это так обрадовало наших парней, что они почти забыли о тяжелом марше, и жалобы на суровую дисциплину прекратились.

9 сентября 1861 года капитан Джон Х. Кун был назначен комендантом (провост-маршалом) Падуки, а его рота (A) была откомандирована для несения комендантской службы (провост-гард).

2 декабря 1861 года прибыли патенты: подполковнику Ог. Мерси — на чин полковника; майору Джесси Дж. Филлипсу — на чин подполковника; капитану Джону Х. Куну — на чин майора; первому лейтенанту Эмилю Адаму — на чин капитана и второму лейтенанту Э. Й. Вейриху — на чин первого лейтенанта роты A. 5 декабря сержант Схил из роты F получил патент второго лейтенанта роты A, но был назначен на службу в роту D, так как второй лейтенант этой роты Болен был переведен в роту A.

Капитан Джордж Б. Пур из роты K подал в отставку, и его отставка была принята 10 декабря. Первый лейтенант Э. Й. Вейрих из роты A подал в отставку 25 декабря.

Капитан Армстронг из роты H был назначен комендантом на смену майору Куну, и его рота (H) сменила роту A в качестве комендантской стражи 6 декабря 1861 года.

15 января 1862 года все силы в Падуке, за исключением 40-го Иллинойсского полка, двинулись в сторону Виолы, пройдя 13 миль, и расположились бивуаком на ночь у ручья Хикори-Крик. Бригадный генерал К. Ф. Смит командовал дивизией лично. Полковник МакАртур из 12-го Иллинойсского пехотного полка командовал 1-й бригадой, а бригадный генерал Лью Уоллес — 2-й бригадой. Дивизия насчитывала около 5 000 человек личного состава. 15-го числа они двинулись к Мейфилд-Крик, в 28 милях от Падуки. 17-го числа отряд прошел 23 мили до реки Кларк и расположился на ночлег на ее берегах. 18-го и 19-го чисел из-за дождей и грязи отряд продвинулся совсем недалеко. 22 января 1862 года он достиг Кэлловей-Лендинг на реке Теннесси, в 20 милях ниже Форта-Генри. Не обнаружив поблизости врага и выяснив, что ближе Форта-Генри никого нет, отряд вернулся в лагерь в Падуке, штат Кентукки, куда прибыл 25 января 1862 года. Всего за время разведки было пройденно 125 миль. Главным достижением стало приучение людей к тяжелым маршам.

Второй лейтенант Вильгельм Болен подал в отставку, и его отставка была принята 31 января 1862 года. В тот же день прибыл патент на присвоение рядовому Генри Н. Клоку из роты F звания первого лейтенанта и адъютанта со старшинством от 3 октября 1861 года — даты производства адъютанта Ньюшема.

Майор И. Н. Кук выплатил полку жалованье по 1 января 1862 года. Ранее жалованье выплачивалось майором К. П. Э. Джонстоном по 1 сентября 1861 года.

За время пребывания полка лагерем в Падуке произошло несколько интересных случаев. Все тосковали по какому-нибудь приключению. Рутина лагерной жизни начинала утомлять. Однажды майор Филлипс из 9-го Иллинойсского пехотного и майор Макдоналд из 8-го Миссурийского пехотного выехали за пределы пикетов. Отъехав миль на две-три, майор Макдоналд вспомнил, что в десяти-двенадцати милях по этой дороге живет его старый знакомый. Было предложено и решено съездить навестить его. Не доезжая до места, они проехали мимо того места, где накануне вечером горели пикетные костры мятежников. Обстановка выглядела подозрительно. Было замечено, как солдат-мятежник подъезжает к соседнему дому. Они предложили поехать и взять его. Но их знакомый, у которого они остановились, стал настаивать, чтобы они этого не делали, сказав, что если там поднимется какая-то буча, их дом немедленно сожгут, поскольку ему и так угрожают из-за его просоюзных настроений. Обед был почти готов, и они должны были остаться пообедать. Майор Филлипс, всегда склонный внимательно следить за мятежниками, вызвался постоять в пикете, пока остальные едят. Затем он наспех выпил чашку кофе, они вскочили на коней и тронулись в лагерь. Вскоре они увидели двух кавалеристов, ехавших впереди. Приняв их за мятежников, они пустились в погоню. Майор Филлипс, скакавший на великолепном коне, быстро настиг их. Внезапно те придержали коней, развернулись и обнажили сабли. Прежде чем наш майор успел остановить коня, он оказался вплотную к ним. Выхватив пистолет, он поинтересовался, к какому подразделению они принадлежат. Последовал ответ: «Кавалерия Тильманна». Майор перепутал это название с кавалерией Тилманна (мятежной). Он переспросил во второй раз. Прозвучал тот же ответ, и он остался в том же заблуждении. К этому моменту подоспел майор Макдоналд, и они потребовали, чтобы двое мужчин сдались, те и сдались. В этот момент они увидели неподалеку примерно 25 человек, двигавшихся в их сторону. Они почувствовали, что оказались в щекотливом положении. Майор Макдоналд говорит Филлипсу: «Что нам делать с этими двумя? Пристрелить?» — «Нет; мы возьмем их с собой, а если они будут отставать, тогда пристрелим», — был ответ. Майор Филлипс говорит: «Я бы отдал коня, лишь бы оказаться в Падуке». — «В Падуке! — восклицает один из пленных. — Мы ведь тоже оттуда. Мы драгуны Уиллсона». Путаница возникла из-за того, что у мятежников был кавалерийский отряд, известный как кавалерия Тилманна, в то время как у федералов имелся кавалерийский батальон, известный как кавалерия Тильман. Поскольку пленные оказались немцами, одно перепутали с другим. После выяснения этого обстоятельства пленные были отпущены, и они вернулись в лагерь. Вернувшись в лагерь, майор Филлипс доложил генералу Смиту, причем состоялся следующий диалог. Передаю его суть:

«Генерал». — «Слушаю вас, майор». — «Генерал, получив разрешение выехать за пределы пикетов сегодня, я добыл ценные сведения, которые, как я посчитал, интересы службы обязывают меня доложить вам». — «Сколько у вас было людей, майор?» — «Генерал» (опасаясь признаться, что их было всего двое), «операцией командовал майор Макдоналд». — «Сколько людей было у майора Макдоналда?» — «Я был при нем». — «Но, сэр, сколько именно у вас было людей?» Поняв, что правду скрыть не удастся, он ответил: «Майор командовал мной, а я командовал им». — «Ну что ж, сэр, вы оба заслуживаете наказания, и если бы вы застрелили тех двоих, я бы вас обоих отдал под трибунал. Но так и быть, я закрою на это глаза. Что за ценные сведения вы добыли?» — «Мне стало известно, что в таком-то месте завтра будет формироваться рота мятежников». — «Что ж, сэр, раз вы так любите приключения, возьмете отряд из сорока человек, отправитесь в этот пункт и разгоните или захватите их». Но поскольку на следующий день шел сильный дождь, от экспедиции отказались.

Еще один случай. Майор Филлипс и капитан Кун поздно вечером выехали за пределы пикетов. Выехав за линию охранения, они увидели свежие следы повозок. Капитан Кун, исполнявший тогда обязанности коменданта, сказал, что это были две груженые повозки, которые выехали из города и показались ему подозрительными, но имевшиеся у него инструкции не позволяли их досмотреть. Они решили проследовать за ними. Проехав совсем немного, дорога разветвилась, и на каждой дороге виднелись свежие следы. Майор выбрал одну дорогу, а капитан — другую. Майор вскоре увидел повозки и, прибавив ходу, догнал их. На вопрос о том, что они везут, ему ответили, что это бакалея для деревенского магазина. Обстановка показалась подозрительной, он раздобыл топор, взломал несколько ящиков и обнаружил, что это натуральный комплект военных припасов. К этому моменту подоспел капитан Кун, и после короткого совещания они решили отпустить их, сказав, что все в порядке, можете ехать дальше. Они немедленно вернулись в город. Они отъехали примерно на пять миль. По возвращении майор снова предстал перед генералом Смитом. «Генерал». — «Слушаю вас, майор». — «Генерал, мы с капитаном Куном выехали сегодня вечером за пределы пикетов. Отъехав недалеко, мы заметили следы повозок, которые показались нам подозрительными. Мы проследовали за ними несколько миль и нагнали их; я убежден, что они нагружены товарами для снабжения лагеря мятежников. Мы не привели их с собой по той причине, что полномочия капитана как коменданта не позволяли ему этого сделать». — «Очередной ваш безрассудный набег, майор». — «Так точно, генерал; но я счел, что этого требуют интересы службы». — «Ну что ж, сэр, сколько человек вам потребуется, чтобы доставить эти повозки сюда сегодня ночью?» — «Пять человек, генерал». — «Адъютант, сформируйте наряд из пяти человек, чтобы они немедленно явились сюда для несения службы». Люди прибыли, и майор отправился в поход. Он настиг повозки, которые ехали всю ночь, привел их обратно в Падуку и передал квартирмейстеру.

И еще один случай. В город то и дело приходили горожане. Пробраться туда труда не составляло, но выйти обратно без пропуска было нельзя. Один молодой щеголь из Кентукки, возомнивший, будто в нем течет «благородная кровь», заявил, что не станет обращаться за пропуском. Он говорил, что «ниггерам» нужны пропуска, а он не собирается ставить себя вровень с «ниггерами». Поэтому он отказался оформлять пропуск. Пробыв в городе пару дней, он предпринял пару попыток прорваться сквозь пикеты, за что и угодил на гауптвахту. Пробыв в городе месяц-другой, юному аристократу все же пришлось поставить себя вровень с «ниггерами» и подать заявление на пропуск.

Еще один. Во время разведки, когда каждый дом при прохождении войск брался под охрану и нельзя было тронуть ни курицы, ни гуся, квартирмейстер зашел в дом купить кур для своего подразделения. Хозяйка отказалась продавать. «Ну, — говорит он, — нам надо что-то есть. Если вы не продаете кур, мы украдем ваших гусей». — «Если я продам вам кур, сэр, вы поклянетесь, что не станете красть моих гусей?» Тот пообещал. Ему поймали двух или трех кур, после чего старушка взобралась на стул и сняла старую Библию, чтобы он поклялся на ней, что не станет воровать ее гусей. Полагаю, он принес ей клятву, хотя и без особого благоговения.

Еще один случай. Возможно, во время той же разведки, что и выше, возникло подозрение, что рота K украла гуся. Полковник Мерси пронюхал об этом. Он обращается к подполковнику Филлипсу следующим образом: «Кол. Филлипс, я тинк Ко. К стил один коус. Ю такэ де чарж де райт винг, вайл ай гоэс ту си». Полковник поскакал к роте K, но никакого гуся не нашел. Он вернулся к отряду, полагая, судя по всему, что рота K «чиста насчет гуся».

Те дни в армии теперь в прошлом. Когда наши войска теперь маршируют маршем, а уставшие парни изнывают от жажды, у каждого колодца не выставляют часовых, чтобы помешать им утолить жажду. Когда они голодны, если поблизости оказываются куры и гуси, никто не чинит им препятствий, если они пытаются их поймать. Я часто видел, как наши парни возвращаются из разведки, причем у многих с каждого бока седла свисает по курице или гусю.



ГЛАВА III. ОТ ПАДУКИ ДО ПИТТСБУРГ-ЛЕНДИНГА.


Подготовка к открытию Камберленда, Теннесси и Миссисипи — Взятие Форта-Генри — Взятие Форта-Донелсон — Участие 9-го Иллинойсского, число убитых и раненых — Список убитых и раненых — Поездка в Нашвилл и обратно — Инциденты.

К началу 1862 года становилось очевидно, что для сокрушения «отвратительного чудовища» — мятежа — потребуются огромные усилия со стороны правительства. Пока наши армии набирались сил и обучались, мятежники прочно укреплялись во многих пунктах как на юго-западе, так и на востоке. Колумбус, Остров № 10, Мемфис, Виксберг, Порт-Хадсон и другие пункты на реке Миссисипи интенсивно укреплялись. Форт-Генри и Форт-Донелсон были укреплены и контролировали вход в реки Камберленд и Теннесси. Генерал Фримонт настаивал на скорейшем захвате этих позиций до того, как враг их укрепит. Но по какой-то причине (полагаю, у правительства были на то веские резоны) врагу позволили превратить эти пункты в опорные базы. Тем не менее правительство готовило грандиозную операцию по овладению этими реками как важнейшими национальными транспортными артериями. С этой целью строились канонерские лодки, плавучие батареи и т.д. В начале 1862 года они были задействованы в деле открытия рек Камберленд и Теннесси и вытеснения противника из его опорных пунктов на этих реках. С флотом, разумеется, должны были действовать воедино крупные сухопутные силы. В этой работе 9-му Иллинойсскому пехотному полку было суждено сыграть заметную роль. Материал для большей части его истории обнаруживается в том вкладе, который он внес в подавление мятежа в Теннесси, Миссисипи и Алабаме. В Каиро и Падуке его строевая подготовка велась до тех пор, пока он не оказался полностью готов к встрече с врагом на поле боя. Из Падуки он вышел крупным и отлично обученным полком.

Вечером 4 февраля 1862 года роты A, B, C, D и E под командованием полковника Мерси сняли палатки в Падуке и погрузились на пароход «Уилсон» вместе с лагерным и гарнизонным имуществом. Это крыло полка поднялось вверх по реке Теннесси тем же вечером и отрапортовало бригадному генералу Джону А. МакКлернанду у Браунс-Лендинга. Остальная часть полка (за исключением роты H, несшей комендантскую службу) под командованием подполковника Филлипса подошла на пароходе «B» вечером 5 февраля. Оба крыла полка соединились на левом берегу реки Теннесси в пяти милях ниже Форта-Генри вечером 5-го числа. 6-го числа они двинулись вверх по реке в сторону Форта-Хейман, достигнув форта и заняв его в тот же вечер. Дивизия бригадного генерала Смита покинула Падуку и поднялась вверх по реке до этого пункта. Они не успели прибыть сюда к началу боя. Форт-Генри был взят силами одних канонерских лодок, пехота же в боевых действиях участия не принимала.

Когда Форт Генри капитулировал, противник, расквартированный в Форте Хайман, эвакуировался оттуда, оставив всё своё лагерное и гарнизонное имущество.

Дивизии бригадного генерала Смита было приказано переправиться через реку и занять гарнизоном Форт Генри 7-го числа. Но из-за сильных дождей река Теннесси разлилась до такой степени, что добраться до лодок для переправы не представлялось возможным. В связи с этим данная задача была возложена на дивизию, которая уже находилась на том берегу реки.

Именно высокий уровень воды и связанные с этим трудности при высадке помешали сухопутным силам взаимодействовать с канонерскими лодками в атаке на Форт Генри. Если бы им разрешили действовать совместно, как планировалось, они смогли бы отрезать противника от отступления и захватить всю группировку. Это предотвратило бы подкрепление Форта Донелсон и сделало бы состоявшееся там боестолкновение менее кровопролитным. Но, возможно, победа не оказалась бы более полной, чем она была.

Противник, эвакуировавшийся из Фортов Генри и Хайман, отступил и укрепил Форт Донелсон. Следующим пунктом программы было взятие Форта Донелсон. В связи с этим канонерские лодки должны были спуститься вниз по реке Теннесси и подняться вверх по Камберленду, в то время как сухопутные силы должны были совершить марш по пересеченной местности всего в двенадцать миль и атаковать с тыла. В соответствии с этим планом дивизия генерала Смита, всё ещё стоявшая лагерем на противоположном берегу реки, 12 февраля 1862 года переправилась через реку с двухдневным рационом и без обоза, направилась в сторону Форта Донелсон и встала бивуаком на ночь примерно в четырех милях от этого места. В 11 часов ночи они снова двинулись вперед, пройдя еще два с половиной мили, и расположились на бивуак. В 11 часов утра 13-го числа они выдвинулись вперед для поддержки батареи МакАллистера, оставаясь там до 2 часов дня. В этот час вся бригада МакАртура (входившая в состав 9-го Иллинойского полка) получила приказ выдвинуться на левый фланг дивизии МакКлернанда, чтобы предотвратить фланговый маневр противника на его левом фланге. Бригада оставалась здесь до наступления темноты, после чего сместилась еще на полмили вправо. Рота А под командованием капитана Адама была выделена на этом участке для поддержки батареи, а лейтенант Р. Б. Паттерсон из роты Е получил приказ выступить вместе с ротой А.

Вечером 13-го числа погода, бывшая теплой и приятной при выходе из лагеря, изменилась и стала чрезвычайно холодной. Ночью поочередно шли дождь, мокрый снег и снег. Разводить костры не разрешалось. Из-за этого они сильно страдали от холода.

В полночь перед фронтом бригады полковника МакАртура раздался сильный ружейный залп. Нам немедленно приказали построиться в линию и выдвинуться еще на три четверти мили вправо, заняв позицию в дивизии генерала МакКлернанда и поступив к нему в подчинение.

14-го числа бригада была снова переброшена на самый правый фланг нашей линии, достигнув этой точки после наступления темноты. 41-й Иллинойский полк занял крайний правый фланги, а 9-й Иллинойский — следующий за ним. На рассвете 15-го числа противник предпринял яростную атаку на этот участок линии генерала МакКлернанда. 9-й и 41-й Иллинойские полки продвинулись вперед на сто ярдов к высокому гребню, с которого удерживали колонны мятежников. 9-й выдвинулся к гребню уступом, 41-й — в боевой линии. При втором натиске противника 41-й полк дрогнул и отступил, а 12-й Иллинойский оперативно занял его место. 9-й полк удерживал свою позицию в течение двух с половиной часов, после чего все его поддерживающие силы на правом и левом флангах отступили, а боеприпасы были исчерпаны, и он отошел медленно и в полном порядке. Противник не стал давить на наш фронт, а стремительно двинулся на наш правый фланг. Их движение в этом направлении было столь быстрым, что нам дважды приходилось останавливаться и демонстрировать готовность к бою, чтобы помешать им пойти в атаку. Около 11 часов утра полк прошел через вторую линию боевого порядка, получил новое пополнение боеприпасов, переместился на левый фланг и воссоединился с дивизией генерала Смита, к которой они штатно принадлежали.

Утром 16-го числа 9-му полку было приказано двигаться вперед, чтобы завершить работу, столь доблестно начатую 2-м Айовским пехотным полком накануне. Этот полк штурмовал редуты мятежников и частично овладел ими. Совершить еще одну атаку и окончательно выбить их — такова была задача, поставленная перед 9-м полком на этот день. Но до того, как был отдан окончательный приказ об атаке, противник капитулировал безоговорочно. 9-му Иллинойскому и 2-му Айовскому пехотным полкам была предоставлена честь первыми войти в передовые укрепления противника. При входе в укрепления 9-й Иллинойский взял под стражу следующие полки мятежников: 14-й Миссисипийский, 32-й, 14-й и 18-й Теннессийские и 2-й Кентуккийский, всего около 2 000 человек.

9-й Иллинойский вступил в бой 15-го числа, имея около 600 человек, числившихся в строю. Его потери за время боя составили: 35 убитых на поле боя, 160 раненых и 6 взятых в плен. Большинство попавших в плен были ранены и не смогли отступить вместе с полком. Роты А и Н не участвовали в бою. Рота Н была оставлена в качестве комендантской охраны в Падуке, а рота А, как упоминалось выше, была откомандирована вечером 13-го числа для поддержки батареи и не успела воссоединиться с полком к моменту его вступления в бой.

Среди раненых оказались следующие офицеры: капитан Робинсон из роты I и капитан Бекьер из роты D, оба легко; первые лейтенанты Либер из роты В, Бритт из роты F и Саттон из роты G. Все они получили тяжелые ранения. Лейтенант Либер лишился левой руки, а лейтенант Саттон остался инвалидом на всю жизнь.

Ниже приведен список убитых и раненых по ротам:

Рота А. — Поддерживала батарею, потерь не имела.

Рота В. — Убиты: капрал Лугенбюлер, капрал Деттвайлер, Бенкерс, Джейкоб Айеркусс, Генри Гоннеманн, Генри Хурик, Кристиан Кох, Альберт Нойманн, Лич. Всего 9 убитых. Ранены: первый лейтенант Гамильтон Либер, рядовые Адольф Альдо, Петер Бауэр, Джон Бергер, Чарльз Денер, Альберт Доннер, Майкл Фат, Джозеф Гантнер, Поль Гайст, сержант Луис Гризер, рядовые Юл. Хоффманн, Джон Кригер, Чарльз Лобе, Фредерик Менне, Луис Мессершмитг, Херманн Мозер, Йозеп Оберфелл, Симон Пон, капрал Джон Шаб, Уильям Шлотт, сержант Джон Шмидт, Генри Шнайдер, Антон Шварцкопф, Фредерик Лензел, Генри Вебер, Даниэль Вернер, Кристиан Виккерманн, Джозеф Кропп. Всего 28 раненых.

Рота С. — Убиты: Лоренс Берсиг и Генрих Хиллманн — 2. Ранены: Генри Арндт, Джордж Фихтер, Джон Граус, Кристофер Клейн, Джон Пиц, Адам Риш, Джон Ридель, Адам Ламмонс, Генри Шмидт, Уильям Вогт, Петер Вайс, Уильям Миллер и капрал Чарльз Кинг. Всего 13 раненых.

Рота D. — В роте D было ранено 20 человек, включая капитана. Большинство из них получили легкие ранения, не выведшие бойцов из строя. Лишь трое были ранены опасно.

Рота Е. — Убиты: рядовые Кассиус С. Атчинсон и Дж. Дайер — 2. Ранены: капралы Джон А. Гилмор и Франк М. Тиллитсон, рядовые Джон Битти, Джон А. Дж. Брэгг, Расселл В. Кул, Уильям Эванс, Майкл Фарли, Джон Флетчер, Деннис С. Фротингем, Дж. Б. Гилмор, Симон Хагар, Джозеф Б. Джонс, Уильям Т. Келли, Джон Кемберлин, Ф. М. Мур, Фрэнсис Дж. Мерфи, Джордж Снайдер, Джон Тилл, Уильям Г. Триплетт, Давид М. Дархэм, Джордж М. Гилмор. Всего 21 раненый.

Рота F. — Убиты: рядовые Давид Н. Эштон и Констант Роланд — 2 убитых. Ранены: 1-й лейтенант Уильям Бритт, сержанты Томас С. Кидд и Эндрю Дж. Вебстер, капрал Эндрю Дж. Уайт, рядовые Джордж М. Кэмпбелл, Э. Кэрри, Джон В. Дай, Уильям М. Эллис, Джеймс Гетти, Джеймс Хикс, Натан Линч, Джордж МакАйриш, Эли Дж. Синглтон, Ричард Лампкинс, Томас Дж. Уоллес, Франк Вагнер, Джон Ранк, Джозеф Л. Гарретт, Харлоу Бассетт. Всего 19 раненых. Это неполный список. Раненых было 23. Документация роты уничтожена.

Рота G. — Убиты: Бенджамин Джейкоб, Эмсли Уокер, Джеймс Уиллхельм. Всего 3 убитых. Ранены: 1-й лейтенант Джон С. Саттон, Н. Г. Браун, Уильям Б. Дюбуа, Томас Дж. Плезант, Дж. Кантон, Дж. Э. Мейсон, Джейкоб Уиллхельм, Джон Дж. Уайт, Джон А. Стотлан, Уильям Дж. Хиглай, К. С. Акин, Джоз. Х. Ватли, Джон Коллин, Дж. М. Браун и Уильям Р. Гор. Всего 15 раненых.

Рота Н. — Отсутствовала в Падуке в качестве комендантской охраны.

Рота I. — Убиты: Натан Эббот, Джон Басс, Ригон Эдвард, Джон Н. Ларанс и Фредерик Шварц. Всего 12 убитых. Ранены: капитан Джозеф Г. Робинсон, 2-й лейтенант С. Т. Хьюз, сержанты Джордж Вудбери и У. Джарвис, капралы Р. Р. Суэйн, Джон Г. Ирвин и Ф. А. Курмон, рядовые Уильям Бэрд, Джон Бэрд, Д. Г. Брейфогл, Дж. Г. Баллард, Закария Берджесс, Аарон С. Бордон, Джоз. Круз, Г. В. Кларк, Чарльз Дейтон, Эмануэль Дэвис, Джон Эллет, Генри Фитцсиммонс, Теодор Фишер, Х. Фуллер, Джон Грэм, Джеймс Хаврати, Уильям Хелмс, Давид Джонсон, Давид Кайл, Джордж Лент, Джордж Лоусон, Сэмюэл Морхед, Джеймс Митчел, Чарльз С. Паттон, Сэмюэл Рид, Джон Р. Ванхузер, Уильям Уиллсон. Всего 34 раненых.

Рота К. — Убиты: капрал Вальтер Уолш, рядовые Рубен М. Андерсон, Анд. Дж. Бертон, Чарльз Кейсбир, Джон Эмери, Джона. Хазлвуд, Давид Ньюкомб, Дж. Паттерсон. Всего 8 убитых. Ранены: сержанты А. Дж. Снайдер и Джон Барбур, капралы Чарльз Н. Браун, Джордж Линкольн и Сэмюэл В. Слоан, рядовые Дж. Броди, Джоз. Н. Кондон, Симон П. Кейси, Уильям А. Дейли, Франк Ф. Коглз, Джон Гибсон, Альберт В. Кимбалл, Аарон Лип, Джон Мэллори, Альберт Митчелл, Джон Сиверс, Уильям Томпсон и Х. С. Юлен. Всего 18 раненых.

Ожесточенная борьба, которую вел наш полк, и упорство, с которым сражались ребята, видны из приведенного выше списка убитых и раненых. В бой вступило всего около 600 человек. Из них 195 были убиты и ранены; ровно каждый третий человек.

Как помнят читатели, при уходе из Форта Хайман утром 12 февраля у ребят был лишь двухдневный рацион. Больше они ничего не получали до вечера 15-го числа, после того как приняли участие в тяжелом бою первой половины этого дня. Таким образом, их двухдневный рацион должен был растянуться на четыре дня. Многие офицеры, доверившие свои вещевые мешки денщикам, разлучились с ними и последние сорок восемь часов почти ничего не ели. Возможности добыть фураж на месте не было. Теперь наш полк часто отправляется в разведку с трехдневным раціоном и живет на нем очень неплохо по шесть-восемь дней. Таково было сражение при Форте Донелсон и то участие, которое принял в нем 9-й полк.

Полк оставался у Форта Донелсон до 22 февраля, после чего бригада поднялась вверх по реке Камберленд к Форту Севьер близ Кларксвилла, где 25-го числа они высадились на берег и разбили лагерь.

Майор Кун, бывший комендант Падуки, и рота Н 9-го полка, составлявшая его комендантскую охрану, прибыла в распоряжение полка для несения службы 23-го числа. Полк оставался в лагере здесь до 27-го числа, когда поднялся на борт парохода «Вудфорд» и направился вверх по реке к Нэшвиллу, шт. Теннесси, куда прибыл утром 28-го числа. Здесь он оставался до 1 марта, после чего вернулся в лагерь у Форта Севьер.

Когда наши войска продвинулись вверх по реке Камберленд к Кларксвиллю и Нэшвиллу, они не встретили противника для сопротивления. После того как мятежники сдали Форт Донелсон, их охватил панический страх. Губернатор и легислатура мятежников в ужасе бежали из Нэшвилла, прихватив с собой всё государственное имущество, какое только смогли унести. Автор, находившийся тогда в Иллинойсе, отлично помнит царившее там всенародное ликование по поводу исхода этой победы. На Севере бытовало мнение, что «хребет» мятежа сломлен и у нас скоро наступит мир. Но прошло два года (я пишу этот очерк 16 февраля, в годовщину капитуляции Форта Донелсон), и, хотя с тех пор нас несколько раз воодушевляли обещаниями, что «хребет» мятежа сломлен, он все еще жив. Говорят, что хвост змеи не умирает до захода солнца, даже если ее хребет перебит, а голова размозжена. Возможно, поскольку у мятежников поначалу эмблемой была змея, именно в этом причина того, что она так долго умирает. Быть может, сейчас жив лишь ее хвост. Однако когда наступит закат и ее хвост перестанет жить, определить трудно. Да будет это скоро.

В этот период произошел ряд инцидентов, заслуживающих внимания. В то время как полк вел бой у Форта Донелсон, лейтенант Уиллифорд из роты F заметил Джеймса Гетти, которому было около 60 лет, отказавшегося ложиться на землю при заряжании. Он стоял, заряжал ружье и стрелял столь неторопливо, словно стрелял по мишени на спор. Лейтенант сказал ему, что лучше бы лечь при заряжании, а то его застрелят. Тот ответил: «Полагаю, я знаю свое дело», снова поднял ружье и не спеша навел его на выбранного мятежника. Вскоре лейтенант увидел, что он кубарем катится на землю, и, решив, что тот убит, подбежал к нему. Но тот вскочил и сказал, что, пожалуй, отделался легким испугом. Он был ранен в плечо, однако подобрал мушкет и снова открыл огонь. Вскоре другая пуля угодила в его бумажник. В нем лежали серебряные монеты. Пуля попала в серебряную полудолларовую монету и смяла ее, впечатав в бедро и причинив сильный ушиб. В его тело вошло две или три картечины. И все же он стоял и продолжал палить по противнику. В этой связи могу также добавить, что этот же человек в сражении при Шайло, когда у полка закончились боеприпасы и пришлось отступать за новой порцией, прибился к какому-то другому полку, раздобыл у кого-то боеприпасы и снова вступил в бой. Когда этот полк в свою очередь отступил, он случайно примкнул к другому и сражался там. Так он провел весь этот страшный день отдыха. Заканчивая бой с какой-либо ротой, он не забывал подойти к ее командиру и взять справку о том, что сражался в ее рядах. Когда вечером он вернулся в свою роту, у него были справки от нескольких капитанов и одного полковника. Он сохранил эти справки, чтобы по возвращении в полк доказать, что он не бродяжничал, а сражался. На следующий день он снова пошел в бой и был ранен в голову. От этой раны он оправился, но впоследствии был комиссован по ранению.

Еще один инцидент. Хирург Гулик (в то время помощник хирурга) был взят в плен «техасскими рейнджерами», когда выполнял свои обязанности в госпитале. Он настаивал, что в качестве хирурга его нельзя удерживать в качестве пленного, поскольку под его началом находится большое число раненых, о которых некому заботиться, кроме него. Однако мятежники упорно везли его с собой. Они сказали ему, что у них есть свои раненые, и он должен прийти и позаботиться о них. Один из них вел его лошадь на поводе, уводя туда, где находились раненые. Он находился в тылу полка мятежников. Человек, ведший его лошадь, был застрелен. Доктор не уточняет, кем он был застрелен. Он пришпорил лошадь, чтобы спастись бегством. Ему пришлось прорываться через полк мятежников. Вслед ему неслись тучи ружейных пуль. Чтобы усилить его опасность, наши собственные солдаты, решив, что он принадлежит к отряду мятежников, идущему в атаку, открыли по нему огонь с фронта. Он ехал на лошади хирурга Гамильтона. К его седлу была приторочена шкура буйвола. Он часто подшучивал над доктором Гамильтоном по поводу того, что привязал ее для защиты при побеге от неприятеля. Пять пуль прошли сквозь эту шкуру и застряли в ее складках. Доктору удалось спастись, но он считает, что никогда больше не попытается повторить подобное.

И еще один инцидент, связанный с доктором. После сражения при Форте Донелсон его посадили на пароход с 275 ранеными и вытолкали на середину реки без каких-либо медикаментов, без продовольствия для людей, не имея никаких инструментов, кроме плотницких, и в таком состоянии он оставался три дня. Пытаясь ампутировать конечность, он был вынужден использовать обычный поварской нож в качестве анатомического и плотницкую пилу для распила кости. У него не было никаких бинтов для перевязки ран, кроме единственной бывшей при них рубашки. Это поистине было тяжелейшее испытание для хорошего хирурга.

И еще один. Нынешний знаменосец получил ранение в руку. Пуля застряла там. Доктор вырезал пулю, но тот не стал ждать наложения повязки, выхватил мушкет и снова бросился в бой.

И еще один случай. В сражении при Форте Донелсон солдат роты К обнаружил в ранце убитого в бою солдата-южанина фотографию красивой молодой девушки. Он бережно сохранил ее. В битве при Шайло этот солдат погиб. При досмотре его ранца для составления надлежащей описи имущества ротный каптенармус нашел эту фотографию. Он вспомнил историю ее обнаружения. Он бережно сохранил ее. Она пользовалась большой любовью у ребят из роты и получила прозвище «Дочь роты К». Когда в ноябре 1863 года полк совершал марш из Коринта в Атенс, он прошел через город Пуласки, шт. Теннесси. Когда лейтенант Отс из роты К ехал по улицам Пуласки, он увидел стоявшую у дверей одного из городских домов молодую девушку, в которой сразу узнал оригинал фотографии, имевшейся у роты К. Рассказав об этом остальным сослуживцам, они единогласно признали в ней оригинал. Позднее лейтенант достоверно узнал, что это была она. Фотография оставалась у него до конца января 1864 года. Когда силы генерала Родди совершили стремительный налет на наш лагерь, в то время как почти весь полк находился на выходе, офицеры, как и рядовые, лишились всего, что было в их палатках. Среди прочего была похищена фотография «Дочери роты К». Ребята очень сожалеют о ее утрате.



ГЛАВА IV. ОТ СРАЖЕНИЯ ПРИ ШАЙЛО ДО БИТВЫ ПОД КОРИНТОМ.


Поход вверх по реке Теннесси — Пребывание на пароходе — Сражение при Шайло — Потери в этом сражении — Потери 9-го Иллинойского пехотного полка — Список убитых и раненых — Наступление на Коринт — Преследование — Производство офицеров в чины — Гарнизон в Риенци.

Поднявшись вверх по реке Камберленд и убедившись, что противник эвакуировал все ключевые пункты на ней, генерал Грант теперь собирает свои силы для похода вверх по реке Теннесси в надежде достичь оттуда Коринта, где противник возводил мощные укрепления и концентрировал большие силы.

9-му Иллинойскому пехотному полку суждено было принять участие в этой экспедиции. В связи с этим он снялся с лагеря у Форта Севьер 6 марта 1862 года и погрузился вместе с лагерным и гарнизонным имуществом на пароходы «Леди Пайк» и «Коммершл». Утром 7-го числа он двинулся вниз по реке Камберленд, прошел мимо Форта Донелсон 8-го числа и тем же вечером прибыл в Падуку. 10 марта он поднялся вверх по Теннесси и присоединился к флотилии генерала Гранта в шести милях выше Форта Генри.

Поход вверх по реке Теннесси с этой огромной армией описывается ребятами как нечто грандиозное, не поддающееся описанию. Там было, кажется, девяносто пять пароходов, заполненных солдатами. Погода стояла прекрасная и приятная. Играли музыкальные оркестры. Там было всё, что способно очаровать. Несомненно, очень многие из этой огромной массы людей не осознавали, что вскоре многим из них суждено пасть в смертельной схватке. Грядущие ужасы были забыты среди радостей и величия этого часа.

Этот флот, перевозивший огромную армию, достиг Саванны, шт. Теннесси, 12 марта 1862 года. Здесь суда оставались ошвартованными до 18 марта, когда мы двинулись к Питтсбург-Лендинг, высадились на берег и разбили лагерь в четверти мили от реки 19-го числа. 23-го числа наш лагерь был перенесен еще на полмили дальше от реки. В этом пункте к бригаде были присоединены 81-й Огайоский, а также 13-й и 14-й Миссурийские пехотные полки. Последние два впоследствии были заменены на 22-й Огайоский и 66-й Иллинойский пехотные полки.

1 апреля полковник Мерси был назначен командующим бригадой вместо полковника МакАртура, который был отдан под арест.

Утром 6-го числа на рассвете противник предпринял яростную атаку на дивизию генерала Прентисса. Противник продвигался вперед уступом по дивизиям, острием вперед, причем очевидным намерением было стремительным ударом прорвать центр нашей линии. Но это им не удалось. Однако генерал Прентисс был вынужден отойти на небольшое расстояние к своим резервам. Здесь он доблестно удерживал позиции в течение долгого времени.

Но целью моего очерка является не описание этой страшной битвы, а рассказ об участии в ней 9-го Иллинойского полка.

Наша дивизия находилась в резерве и потому прибыла на поле боя только после полудня. Полковник МакАртур был освобожден из-под ареста и вновь принял командование своей бригадой. Бригадный генерал В. Х. Л. Уоллес сменил генерал-майора Смита на посту командира нашей дивизии, так как последний был слишком нездоров для исполнения обязанностей на поле боя. Нас перебросили на левый фланг дивизии Прентисса. По пути полк встретил сотни отступающих в панике и спешащих под спасительное прикрытие речного берега для защиты. Около пятидесяти из них были насильно зачислены в наш полк. Почти все они были убиты или ранены в течение дня.

Полк удерживал свое место в строю в течение двух часов против многократно превосходящих сил противника. 41-й Иллинойский пехотный полк находился на нашем правом фланге, а 12-й Иллинойский пехотный полк — на левом. Последний полк отступил на триста ярдов после того, как подвергся обстрелу противника на протяжении более чем часа. Таким образом, наш левый фланг оказался открыт для флангового маневра неприятеля. Они не преминули этим воспользоваться и обрушили убийственный огонь на овраг, который мы занимали. Удерживая эту позицию до тех пор, пока в трехстах ярдах позади не была сформирована новая линия, полк поспешно отошел за нее. Впрочем, вскоре эта линия была прорвана сокрушительным штурмом превосходящих сил неприятеля. В полумиле от пристани была наконец сформирована новая линия исключительной прочности. Сюда стянули всю имевшуюся в наличии артиллерию; победное продвижение противника было остановлено, и его массы впервые за день отхлынули под убойным огнем картечными и гранатными залпами из ста железных глоток.

Дивизия генерала Прентисса, не успевшая вовремя отойти к этой новой линии, оказалась полностью окруженной и была вынуждена капитулировать перед противником. Дивизия насчитывала около 3 000 человек.

После отражения противника на этом участке дальнейших атак не предпринималось, и вскоре ночь завершила дневное сражение. В течение ночи канонерские лодки вели непрерывный огонь 64-фунтовыми снарядами по позициям неприятеля и в конце концов заставили его отойти на шестьсот ярдов. Это дало нашим силам прекрасную возможность для действий утром. Также за ночь на другой берег было переправлено около 20 000 свежих войск из армии Бьюэлла. Дивизия генерал-майора Уоллеса из Крампт-Лендинга подошла на левый фланг противника. Таким образом, утром 7-го числа перед фронтом неприятеля находилось 20 000 свежих войск, на его правом фланге действовали наши канонерские лодки, а на левом фланге — дивизия генерала Уоллеса численностью 6 000 свежих солдат. Бой был недолгим. Противник вскоре отступил. Затем началось отступление, которое в три часа дня переросло в полное бегство, поскольку они в дикой панике помчались к своим укреплениям у Коринта. Ужасное состояние дорог помешало преследованию на протяжении более половины пути. В результате нам удалось захватить лишь 1 000 пленных.

Общие потери федеральных сил в этом сражении составили: 1 700 убитых, 9 000 раненых и 3 800 пленных. Потери мятежников составили около 2 300 убитыми, 12 000 ранеными и 1 000 пленных. Итого потерь у федеральных сил — 14 500. Итого потерь у мятежников — 15 800.

Здесь, в одном этом сражении, на поле боя остались лежать 4 000 американских граждан, и еще 21 000 получили ранения. Чьих рук дело — это страшное истребление жизней? Неужели какой-то свирепый враг вторгся на нашу некогда счастливую и мирную землю? Ах, нет! Это была рука брата против брата, согражданина против согражданина! С одной стороны, это проистекало из решимости всё туже и туже затягивать цепи человеческого рабства ценой крушения того правительства, при котором наша страна столь сильно процветала; с другой же стороны — из решимости не допустить свержения столь благого правительства ради поддержания столь нечестивого дела. О, как горестна междоусобная борьба, особенно когда она вырастает из семейной ссоры!

Потери 9-го Иллинойского пехотного полка в этом бою составили 61 человека убитыми на поле боя и 287 ранеными. Среди убитых был лейтенант Ф. Фоглер из роты В. Среди раненых оказались: полковник Мерси, подполковник Филлипс, адъютант Клок, помощник хирурга Гулик, капитаны Адам, Кнеффнер, Бекьер, Хоувз, Уэбб, Армстронг и Робинсон, а также лейтенанты Ролльманн, Шель, Уиллифорд, Клементс, Первианс, МакКлири (смертельно), Лоу и Кребс. Лейтенант Кребс получил тяжелое ранение и попал в плен.

Ниже представлен список убитых и раненых по ротам в ходе этого сражения:

Рота А. — Убиты: сержант Петер Шопперт, капрал Джозеф Браун, рядовые Джордж Андреа, Генри Глинк, Амброз Ламбер и Уильям Херрман. Всего 6 убитых. Ранены: капитан Эмиль Адам, лейтенант Оскар Ролльманн, сержант Эндрю Бастиан, капралы Антон Хунд, Антон Швертнер и Генри Бурмейстер, рядовые Фридрих Бременкамп, Генри Бреннер, Джон Банер, Эразмус Фрис, Николаус Франк, Антон Гаулохер (впоследствии умер), Фердинанд Хоас, Уильям Холл, Майкл Хортвек, Джеймс Лер, Чарльз Миллер, Генри Мюллер, Август Мейер, Джейкоб Николаус, Джордж Шефер, Джейкоб Веерли, Мартин Вайс, Джейкоб Дуттенхефер, Адам Шальтер, Бенедикт Штраубингер, Уильям Шталь, Джордж Винтер, Кристиан Роуз, Николаус Фонбург, Фридрих Кох, Теодор Бахль, Генри Танке, Чарльз Рибке, Майкл Браун и Андреас Шуман. Всего 36 раненых.

Рота В. — Убиты: лейтенант Ф. Э. Фоглер, сержант Джон Шмидт, рядовые Эдвард Деттмар, Альберт Кинеоке, Конрад Маул, Джон Меш, Франк Шеффер и Генри Вебер. Всего 8 убитых. Ранены: сержант Джон Маллманн, рядовые Лоренц Аккерманн, Джозеф Аммон, Матиас Арнольд, Джейкоб Бауэр, Моранд Баррманн, Джордж Бетц, Густав Бланк, Джоз. Кропп, Альберт Доннер, Фредерик Энтц, Амальд Гериг, Чарльз Грин, Конрад Хелльмут, Герхард Янссен, Валентин Кадель, Август Лопольд, Луис Линне, Поль Мартин, Игнац Менне, Сабастиан Пфистер, Джон Раффель, Петер Реппель, Джордж Зальц, Генри Шмидт, Джейкоб Шпис, Филипп Шпис, капрал Херманн Сюмнехт, Джейкоб Сульцер, Даниэль Вернер, Крист. Виккерманн, Фердинанд Висхак, капрал Августус Вурм. Всего 33 раненых.

Рота С. — Убиты: Уильям Клингенберг, Джон Лампрехт, Джордж Лер, Майкл Лер, Фридрих Липперт, Джордж Лютер, Генри Ридитер, сержант Чарльз Хале, Кристиан Шенк, Уильям Слорч и Август Уичард. Всего 11 убитых. Ранены: первый лейтенант Оскар Ролльманн, А. Аррамус, Антон Бекер, Генри Бехем, Эндрю Бенчи, Филипп Эрбе, Чарльз Фридрих, Уильям Гаебе, Джейкоб Хаберкорн, Джон А. Хелферих, Франк Хелферих, Джейкоб Херпин, Кристиан Кейт, Кристиан Макдель, Франк Мозер, Эндрю Надбер, Джейкоб Рэндалл, Антон Саеберт, Чарльз Шенк, Фред. Скев, Генри Шемпх, Петер Шнайдер, Николаус Шульбер, Джон Спауле, Джон Зальцманн, Фрейдерик Слаб, Генри Вишель. Всего 27 раненых.

Рота D. — Убиты: Джейкоб Бекер, Чарльз Гезель, Генри Гезель, Адам Лебиг, Кристиан Кан, Адам Керц, Джейкоб Кипс, Филип Ланер, Альберт Шелеберг, Шелц Терт, Уильям Фогельполь и Генри Вос. Всего 12 убитых. Ранены: капитан Бекьер, лейтенанты Кребс и Шель, Джон Бер, Херман Банж, Иситер Баетт, Джозеф Бек, Рудольф Бекир, Уильям Биверсон, Джоз. Эрсенхауэр, Антон Гарльхеффнер, Фред. Хаверманн, Конрат Хейдманн, Чарльз Хубер, Эдвард Кребс, Уильям Лизер, Чарльз Миллер, Джордж Метцкер, С. Монингер, С. Рот Роффи, Фрид. Шеэль, Ос. Стокер, Бернхард Фогель и Твейберт Генри. Всего 34 раненых.

Рота Е. — Убиты: сержант Силас Банкер, рядовые Джон Энсон, Франк М. Мур, Уильям Д. Невиус, Джеймс Маккензи, Джон С. Кэди. Всего 6 убитых. Ранены: капралы Дж. Г. Карнахан, Джозеф Р. Кокс и Филип Андерсон, рядовые Дж. М. Блейк, Мэтью Бромли, Джордж Х. Кэмпбелл, Чарльз Драйден, Майкл Фурлонг, Даниэль Хаббард, Джон В. Хей, Джозеф Б. Джонс, Джеймс Махоун, Джордж Майер, Фрэнсис Дж. Мерфи, Джесси Мак, Джон Н. Шумейкер, Томас Сталкал, Нил Вестал, сержант Льюис С. Борнман, музыкант Сэмюэл Уильямс, фурман Уильям Минор, Уильям Мок. Всего 22 раненых.

Рота F. — Убиты: сержант Анд. Дж. Вебстер, капралы Джошуа Гир и Франк Потаст, рядовые Демиан МакКаллох, Джон Чантик, Толивер Фостер, Томас Кокс, Джозеф Кунтц, Джордж МакЛиш, Чарльз Хиллс, Джон В. Снопр, рядовой 71-го Огайоского полка, имя неизвестно. Всего 13 убитых. Ранены: капитан Уэбб, лейтенант Джордж Уиллифорд, сержанты Джоз. С. Гейлс и Р. Н. Хайнбергер, капрал Анд. Дж. Уайт, рядовые Джон Б. Ченуит, Джеймс Роджерс, Джеймс Данкан, Н. Б. Уинтерс, Джон МакКартер, Джон Стутфаут, Джон Х. Лаучли, Джеймс Гетти, Джоз. Л. Миллер, Джеймс Хоббс, Уильям Т. Миллер, Джон Х. Коллинз, М. Н. Фишер, Харлоу Бассетт, Дж. М. Хикман, Анд. Грудин, Генри Грудин, Р. Пимпкинс, Джордж В. Уоррен, Джон М. Тикнор, Маркус Бернс. Всего 26 раненых.

Рота G. — Убиты: Давид Джонс, Алфеус Баскам, Джеймс Уокер, Томас Дж. Оули и Уильям Х. Баском. Всего 5 убитых. Ранены: лейтенант Клеменс, Н. Г. Порейн, Джон Б. Расселл, Э. Б. Роудс, Уильям Хэмптон, Джон Дж. Уайт (впоследствии умер), Джон В. Браун, Уильям Л. Браун, Н. Г. Браун, Генри Браун, Джон Дж. Зиппи, Джон Дж. Стриплинг, Уильям Р. Брэдли, Уильям Аддисон, Льюис Р. Апплегейт, Роберт Маршалл, Даниэль Райан, Томас Стотлар, А. Б. Саттин, В. С. Уайт, Джон МакКорд, Льюис Уайз-мл., Аллен Эдвардс, С. П. Хартселл, Чарльз В. Миллер, Беннет Стротлар. Всего 26 раненых.

Рота Н. — Убиты: сержант Фрэнсис Д. Хаббелл, Уилл. Р. Халлер, Даниэль С. Уайт, Томас Райт. Всего 4 убитых. Ранены: капитан У. Ф. Армстронг, сержанты Даниэль Пентцер и Джейкоб Миллер, рядовые Николаус Келлер, Алонзо Ф. МакЮэн, Поль Робертс, Джеймс В. Осборн, Сидни Б. Филлипс, Джон Арни, Уильям Болдеман, Деннис Бахон, Чарльз Бирнбрир, Уильям С. Чини, Уильям А. Коттингем, Айра Г. Дарт, Джон Дрош, Томас Фрай, Уилл. Х. Илсли, Уильям Кип, Джон Б. Ливингуд, Джон Ф. Мур, Патрик Могнехэм, Лафайет Мейсон, Джеймс С. МакГиллион, Эдвард Нейл, Джордж Ральф, Фрэнсис М. Стикел, Алмон Д. Симмонс, Джоз. Е. Таулбер, Мозес Х. Тернер, Патрик Уэйлен, Эразмус Гау, Джеймс А. Клотпелтер, Джордж Х. Драй, Джон Зальцманн и Даниэль С. Каррикер. Всего 36 раненых.

Рота I. — Убиты: Натан Эббот, Джон Басс, Ригон Эдвард, Джон Н. Ларанс и Фредерик Шварц. Всего 5 убитых. Ранены: капитан Джозеф Г. Робинсон, 1-й лейтенант Уильям Х. Первианс, сержант У. У. Джарвис, капрал Г. В. Стайс, рядовые Джон Бэрд, Норман Барбер, Исайя Бери, Г. В. Кларк, Томас С. Гиллхам, Уильям Хелмс, Томас Хоскинс, Джон Джака, С. Б. Джарвис, Чарльз С. Льюис, Альберт Миллс, Джордж МакКинли, Чарльз А. Редман, Джон Вильсон и Генри Вормиер. Всего 19 раненых.

Рота К. — Убиты: Джордж Слоан, Уильям Фостер, Джеймс Л. Криддлер, Томас Уолтон. Всего 4 убитых. Ранены: Джон Ричмонд, Сэмюэл В. Слоан, Джордж В. Бертон-ст., Джордж В. Бертон-мл., Джон Берк, Чарльз В. Боулз, Хендерсон Когдалл, Джон Л. Крид, Джон Клиффорд, Уильям А. Кардинг, Франк Ф. Коглз, Джон Хорн, Томас Дж. Хаглер, Ларо Мэй, Сэмюэл Л. Миллер, Роберт Э. Рамзи, Джонатан Стоун и Чарльз Л. Томлинсон. Всего 18 раненых.

Страшную борьбу, которую вел 9-й Иллинойский пехотный полк в этом сражении, можно оценить по числу убитых и раненых. Когда полк вступил в бой, для несения службы имелось 570 человек. Из них 348 были убиты и ранены, а десять попали в плен. Один офицер был убит и 19 ранены. Невредимыми остались лишь четыре офицера. Я слышал, как один из солдат, участвовавших в тех событиях, рассказывал, что, когда они прекратили бой в воскресенье вечером, из всего полка в строю оставалось 70 человек. Говорят, что полковник Мерси, когда полк впервые построился в линию после окончания боя, прослезился со словами: «Ну, ну; вот и всё, что осталось от моего маленького Девятого!» Должно быть, это было печальное зрелище — видеть полк, насчитывавший более 1 000 человек в Падуке несколькими месяцами ранее, сократившийся до столь малого числа. Но такова война.

Таковой была битва при Шайло и таково участие, принятое в ней 9-м Иллинойским пехотным полком. Автор хорошо помнит царившие на Севере настроения в связи с этим событием. Победу отмечали ликованием. Тем не менее она расценивалась как дорого доставшаяся победа. В обществе отчетливо ощущалось мнение, что кто-то виноват. Что мятежники полностью застигли нашу армию врасплох. Что наши пикеты выставили на совсем небольшое расстояние. Отсюда и внезапность нападения. Генерала Гранта как главнокомандующего обвиняли в случившемся. Выдвигались обвинения в том, что в тот момент он был пьян. Что он ослушался приказов и высадил своих людей на не тот берег реки и т. д. Не далее как месяц назад я слышал, как один житель Чикаgo говорил, что если бы генерал Грант появился в Чикаgo сразу после битвы при Шайло, его бы линчевали — таковы были настроения негодования.

В мои задачи не входит написание оправдания генералу Гранту. В этом нет и необходимости. Его собственная блестящая карьера с тех пор расставила всё по своим местам в умах людей. Человек, захвативший больше пленных и орудий, чем всемирно известный полководец Наполеон Бонапарт, безусловно, не нуждается в нынешние дни в письменной защите своей военной карьеры. Достаточно сказать, что офицеры и солдаты, воевавшие под его началом даже при Шайло, начинают проявлять беспокойство, стоит сказать о нем хоть одно дурное слово.

Сразу после этого сражения генерал Хэллик, возглавлявший Юго-Западный департамент армии со штаб-квартирой в Сент-Луисе, покинул этот город и направился на театр военных действий, лично приняв командование армией. На Севере царили высокие ожидания. Считалось, что теперь мятежников уж точно «прижмут к стене». Никогда со времени начала войны на Северо-Западе не было столь острого напряжения, какое наполняло умы людей в период между битвой при Шайло и эвакуацией Коринта. Многие сердца тосковали по павшим при Шайло друзьям. С тревожным ожиданием следовали за каждыми новыми суточными вестями, надеясь, что они принесут отчет о новом страшном столкновении. Ожидание было долгим и мучительным. Когда наконец пришла весть о том, что Коринт наш, но что противник эвакуировал его, в общественном сознании пронеслась волна грусти. К этому не были готовы. Люди были готовы услышать о многочисленных жертвах в ходе штурма Коринта, но никак не о том, что противник бежал и ускользнул.

9-й Иллинойский пехотный полк оставался лагерем на поле боя при Шайло, подвергаясь всем тошнотворным воздействиям близости бесчисленных туш погибших животных, а также зловония, исходившего от поверхностных и некачественных захоронений, которые поневоле пришлось делать для столь огромного числа убитых. В беседе с жителем Иллинойса, посетившим поле боя через неделю или десять дней после сражения, я узнал от него, что отвратительный запах разложения был практически невыносим. Это обстоятельство в сочетании с солдатским рационом вызывало заболевания в угрожающих масштабах. Полк оставался лагерем в этом месте до 29 апреля, свыше трех недель. В тот день он снялся с места вместе с лагерным и гарнизонным имуществом и выступил в сторону Коринта, пройдя десять миль, после чего встал бивуаком. 30-го числа они двинулись дальше, пройдя еще пять миль, и разбили лагерь. Здесь полк прошел смотр и инспекцию под командованием полковника Мерси.

Здесь бригадный генерал Р. Дж. Оглсби принял командование нашей бригадой вместо полковника МакАртура, тяжело раненного в недавнем бою, а бригадный генерал Т. А. Дейвис принял командование нашей дивизией вместо генерала В. Х. Л. Уоллеса, получившего смертельное ранение.

1 мая лагерь перенесли еще на пять миль ближе к Коринту и оставались там до 4 мая. В тот день перешли в Монтерей, шт. Миссисипи, и разбили лагерь чуть западнее этого города, где пробыли до 8 мая, когда был предпринят очередной марш вперед — на расстояние семи миль от Коринта, причем противника обнаружено не было.

Местность здесь весьма бедная и пересеченная, а вода очень дефицитная и непригодная для использования. Очень многие солдаты заболели дизентерией и брюшным тифом. Полк оставался на этом месте до 14 мая, после чего продвинулся еще на две мили в направлении Коринта.

16-го числа дивизия продвинулась вперед примерно на милю и выстроилась в линию, имея дивизию бригадного генерала Хэрлбата на нашем правом фланге. 17-го числа продвинулись вперед еще на милю, а 19-го — на полмили. Это позволило нашей линии подойти на расстояние двух с половиной миль к Коринту и оказаться в зоне досягаемости 32-фунтовых нарезных орудий. Впрочем, ни единого выстрела произведено не было, из чего напрашивался прямой вывод, что у противника их нет. 21 мая наша линия продвинулась на 400 ярдов, а 29-го — еще на 400 ярдов. Давление стало столь мощным, что противник эвакуировал Коринт и отступил на юг в сторону Околоны.

Таким образом, можно видеть, что наша армия преодолела путь от Питтсбург-Лендинга до Коринта, составляющий около тридцати миль, ровно за один месяц. Всего одна миля в день. И это после того, как они пробыли в лагере 22 дня перед уходом с поля боя. К тому же — в преследовании бегущего противника. Страну будет трудно убедить в том, что эта долгая задержка была необходима. И тем не менее многие присутствовавшие военные считают ее шедевром полководческого искусства. Местность, через которую должна была пройти эта огромная армия, была совершенно невозделанной. Ни одна армия не смогла бы прокормиться на ней даже в течение нескольких дней. Если бы наша армия продвигалась быстро, она подверглась бы фланговому маневру, который отрезал бы противника между нашими силами и рекой и, как следствие, перекрыл бы наши линии снабжения. Стоило этому случиться, и вся наша армия оказалась бы во власти противника. Осторожность, безусловно, была велика. Но считалось, что она была полностью необходима.

Когда после остановки предпринималось продвижение вперед, в невероятно короткие сроки возводились брустверы для подготовки к атаке. Забавно даже сейчас слышать, как ребята смеются над своим мастерством обращения с лопатой. Все они оказались довольно неплохими ирландцами, по крайней мере что касается владения лопатой.

Сразу же после эвакуации Коринта дивизия генерала Дэвиса, к которой принадлежал 9-й иллинойский пехотный полк, получила приказ вместе с армией генерала Поупа выступить в преследование бегущего противника. Скорость, с которой велось это преследование, видна из следующей хроники наших ежедневных маршей. Стоит ли удивляться, что догнать их не удалось? В первый день мы прошли пять миль и расположились бивуаком на ночь близ Фармингтона. Снова двинулись вперед 31-го числа, пройдя три мили, и встали лагерем на Мобилской и Огайоской железной дороге. Здесь мы оставались в лагере до 5 июня.

Во время пребывания здесь в лагере произошли следующие события: 1 июня полку было выплачено жалованье за январь, февраль, март и апрель 1862 года.

2 июня прибыли следующие патенты на офицерские звания: первый лейтенант Джеймс К. Макклири — капитаном роты K; второй лейтенант Д. Г. Лоу — первым лейтенантом роты K; сержант Джеймс Отс — вторым лейтенантом роты K; сержант Маллман — вторым лейтенантом роты B; сержант Готтлаб — вторым лейтенантом роты A.

5 июня мы снова двинулись вперед, пройдя восемь миль, и встали лагерем. 6-го числа продолжили движение и разбили лагерь близ Бунвилла, шт. Миссисипи. Здесь мы оставались до 12 июня. Поскольку командир дивизии генерал Дэвис отсутствовал по болезни, командование дивизией принял генерал Оглсби, бригадой — полковник Мерси, а полком — майор Кун.

12 июня полк начал возвращение к Коринту, пройдя пятнадцать миль, и встал лагерем. 13-го числа снова выступил в поход и занял свой прежний лагерь в двух с половиной милях к югу от Коринта.

17 июня полковник Райт из 22-го Огайоского полка, как старший по званию полковник, сменил полковника Мерси на посту командира бригады, а полковник Мерси отправился домой в отпуск по болезни.

Полк оставался в лагере здесь до 16 августа 1862 года. За это время произошли следующие изменения: капитан Уэбб подал в отставку, и его отставка была принята 15 июля 1862 года. Лейтенант Первинс из роты I был уволен 16 августа из-за нетрудоспособности вследствие ранений, полученных в бою при Шайло.

16 августа во исполнение приказа командира дивизии генерала Дэвиса полк со своим лагерным и гарнизонным имуществом выступил в Риенци и отрапортовал о прибытии для несения службы бригадному генералу Грейнджеру, командовавшему в том пункте, по распоряжению которого был придан полковнику Шефферу, командовавшему 2-й бригадой.

Полковой квартирмейстер У. Г. Пинкард был произведен в капитаны и помощники квартирмейстера со старшинством от 30 апреля 1862 года.

За период, охваченный этой главой, произошли некоторые заслуживающие внимания случаи. Во время битвы при Шайло подполковник Филлипс был ранен. Это случилось поздно вечером в субботу. По его словам, единственный раз, когда ему было по-настоящему страшно за все время пребывания в армии, — это когда его, раненого, уносили с поля боя. Ему пришло в голову, что теперь пулям противника подставлено почти шесть футов его тела вместо одного фута, — на мгновение он забыл, что в горизонтальном положении его тело занимало дополнительное пространство, тогда как в вертикальном, когда он был на лошади, — гораздо меньше. Несомненно, соблюдалась великая осторожность. Но считалось, что она была необходима.



ГЛАВА V. ОТ НАПАДЕНИЯ НА КОРИНТ 3 ОКТЯБРЯ 1862 ГОДА ДО МОМЕНТА, КОГДА ПОЛК БЫЛ ПОСАЖЕН НА КОНЕЙ.


Мятежники готовятся к нападению на Коринт — Боевой порядок — Исход нападения 3 октября — Новая линия обороны у «Белого дома» — Рубеж у «Батареи Робинетт» — Кровопролитие 4 октября — Выдержки из дневника пленного мятежника — Список убитых и раненых — Постовая служба.

Главари мятежников не были удовлетворены тем, что наши силы беспрепятственно занимают Коринт. Поэтому осенью 1862 года они предприняли активные приготовления к нападению на этот пункт. Для этой цели были собраны крупные силы под командованием генералов Прайса и Вандорна. Приближалось время, когда нашим ребятам предстояло выдержать еще одну из тех тяжелых схваток, через две из которых они уже прошли.

Как я уже говорил, с 16 августа до конца сентября полк несли постовую службу в Риенци. 20 сентября бригада полковника Шеффера, с которой наш полк был временно соединен, двинулась на север, оставив 9-й иллинойский и 59-й индианский полки удерживать этот пункт. 1 октября 9-й иллинойский двинулся к Коринту и расположился бивуаком на ночь в семи милях к югу от нашего прежнего лагеря близ Коринта. Снова выступив 2 октября, в полдень мы прибыли в старый знакомый лагерь. Здесь мы вновь заняли нашу прежнюю позицию, подчинившись генералу Оглсби, командовавшему бригадой.

Утром 3 октября 1862 года полк был выведен на надлежащую позицию для предстоящего тяжелого столкновения. Следующий приказ показывает положение, которое он занимал во время боя. Он был выдвинут на две мили к северо-западу от Коринта, к старым окопам мятежников. Наша бригада находилась на левом фланге 2-й дивизии. 6-я дивизия находилась слева от нас. Справа от 6-й дивизии располагалась 3-я бригада 2-й дивизии (под командованием полковника Болдуина), которая была временно придана этой дивизии. Генерал Макартур командовал 6-й дивизией, генерал Дэвис — 2-й дивизией, а генерал Гамильтон — Огайоской дивизией. Эта последняя дивизия находилась в резерве. Непосредственно справа от нас располагалась 1-я бригада 2-й дивизии. Такую позицию занимала наша бригада в начале этого жестокого столкновения.

Первую атаку противник предпринял на дивизию генерала Макартура, располагавшуюся непосредственно слева от нас. После короткого сопротивления бригада полковника Болдуина, находившаяся на правом фланге этой дивизии, дрогнула и в беспорядке отступила. Это обнажило и выставило под удар противника наш левый фланг. Вскоре неприятель устремился через образовавшийся крупный разрыв и атаковал нас одновременно с фронта и с тыла. 81-й Огайоский полк, стоявший на левом фланге нашей бригады, дрогнул и в беспорядке и замешательстве отошел вправо и назад, за ним очень скоро последовал 12-й иллинойский, а затем точно так же отступил и 9-й.

Пытаясь сдержать слишком поспешное продвижение мятежников, 9-й иллинойский потерял убитым капитана Бритта, а оба капитана Лоу, лейтенанты Хьюз и Улен вместе с 53 рядовыми попали в плен.

Бригада генерала Хаклемана прикрывала наше отступление, и мы отошли назад, сформировав новую линию у «Белого дома». Бригады занимали на этой линии тот же порядок, что и в предыдущей. Здесь продвижение противника было остановлено, пока наступление темноты не положило конец бою на этот день.

В течение ночи наша линия была отведена назад к батарее «Робинетт». Перед самым рассветом 4 октября противник, воодушевленный вчерашним успехом, открыл огонь по городу из четырехпушечной батареи, вынудив наших раненых искать более безопасные места. В одной миле от города по Мобилской и Огайоской железной дороге был развернут общий госпиталь, куда перевезли всех раненых. До того как их успели вывезти, один или два человека были убиты вражескими снарядами в гостинице «Тишоминго». На рассвете бой принял всеобщий характер по всему нашему фронту. Колонны мятежников предпринимали отчаянные атаки и неизменно были отбиваемы.

Командовавший нашей бригадой генерал Оглсби был ранен накануне, и командование бригадой принял полковник Мерси. Майора нашего полка Куна также вывело из строя, и во время боя 4 октября командование полком принял капитан Хоуз.

Истребление противника при попытках захватить батарею «Робинетт» было ужасающим. Подлинный снимок местности, сделанный до того, как были убраны тела погибших, показывает, что земля была буквально усеяна убитыми, часто лежавшими друг на друге.

Схватка продолжалась примерно до 10 часов утра, когда линия мятежников была прорвана и вся их армия отступила в путанице и беспорядке. Так закончилось еще одно из тех тяжелых столкновений, которыми отмечена история этой войны. Бой был ожесточенным и упорным с обеих сторон. Наши силы находились под командованием генерала Роузкранса. Силы противника возглавляли генералы Праин и Вандорн. В то время удержание этого пункта считалось вопросом жизненной важности. Какое значение мятежники придавали задаче его отвоевания и какую отчаянную борьбу вели ради этого, видно из некоторых выдержек, которые я приведу здесь из дневника пленного мятежника, лейтенанта Лабрузана из 42-го Алабамского полка. Копия его записей, сделанных по мере развития боя и после его пленения, была добыта кем-то из ребят нашего полка, и таким образом я получил к ним доступ. Следующий отрывок показывает положение, которое занимал противник за день до начала сражения:


«Четверг, 2 октября. — Мост был закончен около 10 часов, после чего мы выступили в поход. Мы маршировали в голове колонны, что поставило наш полк близко к ее началу. Генералы Вандорн и Виллипиг находились впереди примерно в двух-трех милях. Армия здесь насчитывает не менее 25 000 человек под командованием генерала Вандорна, который старше по званию, чем генерал Прайс. Бригадный генерал Мур командовал нашей бригадой из пяти полков. Нашей дивизией командует бригадный генерал Мэнни».




Здесь я опускаю часть его записей, касающуюся марша в течение дня и того, как он провел ночь на 2 октября. Было бы интересно привести весь этот отрывок из его дневника, но он занял бы слишком много места. Он позволил бы нам взглянуть на это великое сражение с точки зрения мятежников. О первом дне боя он пишет следующее:


«Пятница, 3 октября. — Подъем по горну в 4 часа утра. Выступили в поход в половине пятого. Пересекли границу Миссисипи в 7 часов утра. Шли прямо по границе в течение нескольких миль. В половине седьмого услышали артитиллерийскую стрельбу. В трех милях впереди идет стычка, которая продолжалась до тех пор, пока мы не пересекли Мобилскую и Огайоскую железную дорогу, что произошло в половине десятого утра. Видели полк, ведущий перестрелку в поле прямо под нами. Артиллерия вела непрерывный огонь примерно три раза в минуту. Наша бригада под командованием генерала Мура вошла в лес, построив боевую линию, правым флангом упираясь в железную дорогу. Не успели мы прождать и пятнадцати минут, как примерно в полумиле впереди послышалась сильная перестрелка с нарастающей канонадой. По два человека от каждой роты были выделены для ухода за ранеными и т. д. Здесь мы оставили скатки и ранци. Около 10 часов наша бригада двинулась вперед через кукурузное поле и выстроилась в линию в полумиле от противника. Сильный огонь прямо по фронту. Видели раненого майора».




Далее он продолжает рассказ о боях 3-го числа, но я не буду следовать за ним дальше в этот день. Давайте послушаем, как он описывает события 4-го числа:


«Суббота, 4 октября. — Ужасный день. В 4 часа утра, до рассвета, наша бригада получила приказ сместиться влево примерно на четверть мили и остановилась, выставив стрелковые цепи, которые вели непрерывный огонь. Батарея перед правым флангом нашего полка открыла бойкий огонь, и противник отвечал тем же. Канонада была тяжелой в течение полутора часов. Наш полк залег плотно и выстоял достойно. Снаряды летели густо и быстро, срезая крупные сучья и наполняя воздух осколками. Многие рвались в 20 футах, а куски свистели в 2–3 футах. Это было крайне неприятно, и я молил о прощении своих грехов и решил держаться до конца. Полковник Сойер призвал добровольцев на помощь стрелкам 2-го Техасского полка. Я вызвался добровольцем и взял свою роту. Капитан Перкинс и лейтенант Уммсон заболели сразу после сильной бомбардировки, и рота все время была со мной. Я ушел в стрелковую цепь в половине восьмого и вернулся в половине десятого. Мы укрылись за деревьями и бревнами, и то, как свистели пули, было неприятно видеть. Думаю, не меньше двадцати пронеслось всего в нескольких футах от меня, красиво гудя. Снаряды разрывали крупные сучья и щепки. Несколько раз ударили в мое дерево. Мы могли передвигаться только от дерева к дереву, пригибаясь низко к земле. О, как тревожно я ждал разрыва снарядов, когда их приближение возвещал грохот пушек. В половине десятого я сменил своих стрелков ротой капитана Рауса. Отправил людей на их места и укрылся за бревном с майором Фёрджесом. В 10 часов внезапно завязался настоящий бой с плотными залпами ружейного огня и грохотом спаренных пушек. Это было на правом фланге. Через несколько минут левый фланг вступил в бой превосходным образом. В четверть одиннадцатого полковник Роджерс прошел мимо нас, спасая положение «аламских сил». Наш полк вместе с бригадой поднялся, не обращая внимания на снаряды и путевые выстрелы, и двинулся вперед, пройдя около 250 ярдов и поднявшись на гребень холма. Весь Коринт с его мощными укреплениями предстал перед нашим взором. Над фортами и в городе развевался флаг США. Нас встретил настоящий шторм из картечи, ядер и мини-пуль. О, Боже! Я никогда не видел ничего подобного! Люди падали как трава даже здесь. Издав оглушительное ура, мы бросились к подножию холма, на котором расположены укрепления. Здесь мы обнаружили, что каждый фут земли усеян крупными деревьями и кустарником, срубленными для замедления нашего продвижения. Посмотрев направо и налево, я увидел несколько бригад, атакующих одновременно. Какое это было зрелище. Я видел бегущих во весь опор людей, которые внезапно останавливались и падали лицом вниз с разлетевшимися вокруг мозгами. Другие, с оторванными ногами и руками, вопили в агонии. Они падали позади, рядом и в нескольких футах от меня. Я вверил себя Богу и вырвался вперед своей роты. Земля была буквально усыпана изуродованными трупами. Одна пуля прошла через мои брюки, а ветки срезало прямо рядом со мной. Казалось, протяни я руку — и смог бы поймать дюжину. Они жужжали и свистели вокруг меня во всех направлениях, но я продолжал рваться вперед. Казалось, я иду прямо в жерло пушек, ибо воздух был наполнен летящей картечью. Впереди стоял сплошной огонь. Я бросился к рву форта прямо между несколькими крупными пушками. Я вцепился в него и наполовину карабкался по наклонной стене. Противник находился всего в трех-четырех футах от меня по другую сторону, но не мог стрелять из страха лишиться головы. Наши люди находились в таком же положении. Всего 5 или 6 человек были на стене, а 30 или 40 — в рву и вокруг него. Кейтсби на стене рядом со мной. Человек в двух футах от меня осторожно высунул голову, чтобы выстрелить в форт. Но он внезапно уронил ружье, и его мозги струей разлетелись по моему прекрасному мундиру, который я держал в руках, и по рукавам моей рубашки. Несколько человек были убиты здесь, один на другом, и скатились вниз по насыпи жуткими грудами. Это сделали янковские полки, зашедшие примерно в 40 ярдах слева от нас, когда обнаружили, что мы полностью отрезаны, и открывшие по нам огонь. Некоторые из наших кричали «спустите флаг», и он был опущен или сбит выстрелом в ров. О, нас резали как собак, поскольку нас никто не поддерживал. Кто-то привязал белый платок к ружью сержанта Бака, и он доставил его к амбразуре. Но янки сорвали его и взяли его в плен. Люди падали десятками. Ров был полон, и, поняв, что шансов нет, выжившие попытались спастись как могли. Я забрался так высоко, что не мог быстро выбраться. Я не помню, чтобы видел Кейтсби после этого, но думаю, что он выбрался раньше. Я уповаю на Бога, что он спасся. Мы с капитаном Фостером двинулись вместе, и воздух был буквально наполнен свистящими пулями. Я прошел шагов двадцать так быстро, как мог, причем на этом расстоянии была убита добрая дюжина. Я упал и протиснулся за большой пень. В этот момент я увидел, как бедный Фостер вскинул руки, крикнув «О, мой бог!», подпрыгнул фута на два от земли и рухнул лицом вниз. Верхняя часть его головы, казалось, провалилась, и кровь забила фонтаном на несколько футов вверх. Я видел, как люди падали при попытке бежать: у одних головы были размозжены, у других кровь струилась по спинам. Это было ужасно. Один бедняга, оказавшись почти на мне, назвал свое имя и попросил забрать его бумажник, если я уцелею, и передать его матери со словами, что он умер храбрецом. Я спросил его, христианин ли он, и велел молиться, что он и сделал под громоподобный смертоносный аккомпанемент пушек. Бедняга. В суматохе я забыл о его просьбе. Его ноги были буквально изрублены в клочья. Когда наши отступили, противник обрушил шквальный огонь, и я находился едва ли в 30 футах от дула пушки. Мини-пули изрешетили пень, за которым я прятался, а снаряды рвались в трех футах от меня. Один разорвался так близко, что меня оглушило, а лицо обожгло порохом. Картечь высекала крупные куски из моего пня, постепенно источивая его. Я претерпевал здесь ужасы смерти в течение получаса, пытался смириться и молился. Наши войска выстроились в линию в лесу и пошли в штыковую атаку во второй раз с криками «ура». Они открыли огонь примерно на полпути, и мне пришлось вынести все это. Я притворялся мертвым. Я оказался прямо между огнем наших и противника. В первой атаке наши не сделали ни единого выстрела, а бросились через ров прямо к жерлам пушек в штыковой атаке. Так же было и во второй атаке, но они стреляли. Слава Богу, я не пострадал, и я считаю это проявлением милосердного Провидения. Наши войска пронеслись мимо, когда я схватил винтовку и попытался несколько раз выстрелить, но не смог, так как капсюль был плох. Наших парней расстреливали как свиней, они не выдержали и откатились назад — каждый за себя. Затем разыгралась та же сцена, что и прежде. На этот раз янки погнались за ними, и поскольку у меня не было ни малейшего шанса, а вокруг все сдавались, я был вынужден сделать то же самое, так как какой-то негодяй пригрозил пристрелить меня. Мне пришлось отдать ему свою шпагу. Он потребовал и мои часы. Взял их; но я обратился к офицеру и вернул их. Впервые за много лет у меня не было средств защиты. Я плакал, видя, как режут наших храбрых парней, и думал, где может быть Кейтсби. Я никогда в жизни ничего подобного не чувствовал. Теперь говорят, что нашей бригаде никогда не отдавали приказа атаковать такое место и это была ошибка. Если так, то это прискорбная ошибка. Оказавшись за укреплениями, мы обнаружили выстроившиеся в линию три полка, и все они сражались против нашей одной 42-й Алабамской. Я помогал переносить раненого на станцию с лейтенантами Маршаллом, Контрой и Престоном — они были единственными не пострадавшими офицерами-пленниками из нашего полка. Нас и рядовых вскоре препроводили к большому дому, где для офицеров была сделана перегородка. Мужчины, около 400 человек, находились в соседней комнате. Я снова слышал стрельбу, но боюсь, что мы уже ничего не сможем сделать. С нами обращаются очень вежливо — гораздо лучше, чем я ожидал».




Возможно, читатель теперь готов спросить, какое отношение этот длинный отрывок из дневника мятежного офицера имеет к истории 9-го иллинойского пехотного полка. Ну, он не имеет к нему самого тесного отношения. Но он был сохранен парнями полка, и все сходятся во мнении, что он дает весьма точный отчет об этой страшной битве. Тем не менее он имеет следующее отношение к нашей истории: он показывает отчаянный характер той борьбы, в которой наши ребята приняли столь активное участие. Он показывает, что им противостоял противник, полный мужества и сражавшийся с отчаянием.

Это была поистине страшная битва. Один находившийся на месте офицер говорил мне, что одно время он думал, будто мятежникам удастся выбить нас.

Потери 9-го иллинойского пехотного полка в этом жестоком бою составили 20 человек убитыми и 82 ранеными. Капитан Бритт был среди убитых. Следующие офицеры числились среди раненых: майор Кун, адъютант Клок, капитаны Кнеффнер и Робинсон, а также лейтенанты Роллман, Уиллифорд, Клементс и Коугилл. 57 человек попали в плен, включая капитанов Э. М. и Г. Г. Лоу и лейтенантов С. Т. Хьюза и Б. Л. Улена.

Ниже приводится список убитых и раненых по ротам:

Рота А. — Убит: Чарльз Гибрих — 1. Ранен: Уильям Корткамп — 1.

Рота В. — Убиты: Джозеф Кропп и Джейкоб Сульцер — 2. Ранены: капитан Кнеффнер, Антон Винстрот, сержант Джон Айхенбергер, капрал Луис Фишер, Поль Гайст, Эд. Хоффманн, Джордж Енне, Николаус Мейер, Джоз. Ноэльснер, Джордж Зальц, Даниэль Вернер, сержант Августус Вурмб. Всего 12 раненых.

Рота С. — Убиты: капрал Джон Фангеманн и Фредерик Хугенберг — 2. Ранены: первый лейтенант Оскар Роллман, второй лейтенант Чарльз Шеве, рядовые Джон Миллер, Петер Шнайдер, Джон Фриц, Христиан Якоб, Христиан Мадель, Генри Бем и Джейкоб Херпейн. Всего 9 раненых.

Рота D. — Убиты: Джейкоб Бертольд, Генри Боркординг, Джон Смит, Христ Трутинг, Луис Труттман. Всего 5 убитых. Ряд человек получили легкие ранения — имена не указаны.

Рота Е. — Ранены: капрал Фрэнсис Дж. Мерфи, рядовые Уильям Т. Гримли, Джек Л. Стивенс, Джеймс Ф. Уильямс, Джеймс Мэлоун, Джон Лилль, Джон Битти, Уильям П. Келли, Нил Вестал. Всего 9 раненых.

Рота F. — Убиты: капитан Уильям Бритт, рядовые Джон О. Фоши и Фред. Веггурд. Всего 3 убитых. Ранены: сержант У. К. Хоули, капрал Джеймс Фиск, рядовой Уильям Миллер. Всего 3 раненых.

Рота G. — Убиты: Алфред Бартли и Джон Маккорд. Всего 2 убитых. Ранены: лейтенант И. Клементс, Генри Браун, Джеймс А. Перагин, Уильям Дж. Хеглар, Роберт Маршалл, Н. Г. Браун. Всего 6 раненых.

Рота Н. — Убиты: Сэмюэл Гисингер, Джон Б. Ливингуд, Себастьян Свендеман. Всего 3 убитых. Ранены: первый лейтенант К. Х. Гилмор, второй лейтенант А. Коугилл, Джеймс Брэди, Уильям С. Бун, Деннис Бахон, Чарльз Бирнбрир, Уильям А. Коттингем, Роберт Финли, Исраэль Халлер, Чарльз Х. Ньюкомб, Джордж В. Куэйлс, Уильям Рекорд, Фрэнсис М. Стикл, О. В. Бутвелл, Венис С. Халлер, Амброз Дж. Шелтон, Джозеф В. Уоррен. Всего 17 раненых.

Company I.—Wounded, Thomas Pat, William Baird, John Jaka,
James Lang, Jos. E. Stringer. In all, 5 wounded.

Рота К. — Убит: Джеймс Улен — 1. Ранены: Джордж Майерс, Леви Гиббс, Генри Стангер, Джон Берк, Чарльз В. Боулз, Джоз. Н. Конеден, Питер Холл, Сэмюэл С. Улен, Франк М. Винстед. Всего 9 раненых.

После изгнания противника из Коринта наш полк снова был выдвинут вперед на передовую — позицию, которую он занимал некоторое время до битвы. 8 октября он двинулся на юг к Данвиллю, шт. Миссисипи, а на следующий день левое крыло — роты K, I, H, G и F — передислоцировалось в Риенци. Полковник Мерси принял командование всеми войсками в Риенци, а подполковник Филлипс, вернувшийся в полк после тяжелого ранения при Шайло, — силами в Данвилле. Полк совместно с другими подразделениями 2-й бригады несли постовую службу в вышеназванных пунктах до 28 ноября 1862 года, когда они вернулись и встали лагерем в Коринте, шт. Миссисипи.

12 декабря полк снова двинулся на юг, дойдя до пункта в пяти милях от Тьюпело, шт. Миссисипи, и вернулся в лагерь в Коринте 19-го числа того же месяца; полковник Мерси командовал 2-й бригадой, а подполковник Филлипс — полком.

2 января 1863 года мы продвинулись на три с половиной мили к востоку от Монтерея и расположились на ночь бивуаком, а на следующий день вернулись в лагерь, поскольку генерал Форрест со своим отрядом ускользнул за реку. Полк оставался в лагере до марта, не выполняя особых обязанностей, за исключением караульной службы.

За период, охваченный этой главой, произошли некоторые интересные случаи. Как я упоминал выше, оба капитана Лоу и лейтенант Хьюз вместе со значительным числом рядовых были взяты в плен. Я привел обширные выдержки из дневника пленного мятежника, показывающие ужасы поля боя. Было бы уместно упомянуть о некоторых вещах, связанных с тюремной жизнью некоторых наших ребят, захваченных в этом бою при Коринте.

Сцена, описанная капитаном Г. Г. Лоу автору, не поддается описанию. Ужасы их отступления были страшны. Капитан считает, что если отступление Наполеона из Москвы было намного страшнее, то он не понимает, как это вообще можно было пережить. Но я позволю капитану высказаться самому, приведя выдержки из письменного отчета о своей тюремной жизни, который он любезно мне предоставил:


«Утром 3 октября 1862 года наш полк получил приказ выступить рано утром. Накануне мы выдвинулись из Риенци до пункта в 2,5 милях от Коринта. Приближаясь к Коринту, мы время от времени слышали раскаты далеких пушечных выстрелов. Ходило множество догадок о том, что это значит, настолько мало мы ожидали боя. Мы прошли через Коринт к внешним укреплениям на его западной стороне. За некоторое время до того, как мы заняли позиции за стрелковыми окопами, на нашем левом фланге уже шла ожесточенная борьба. Мы заняли свои позиции здесь, чувствуя уверенность, что сможем удержать их против превосходящих сил противника. Неприятель постепенно приближался с фронта, и наш рубеж уже вступил в бой, когда я заметил панику в своей роте. Я находился на самом левом фланге нашего полка. Многие из моих людей выскочили из рва и побежали назад. Я приказал каждому человеку вернуться на свое место. Они сказали мне, что 12-й иллинойский и 81-й огайоский бегут. Я ответил им, что это не имеет значения; мы останемся здесь, пока нам не прикажут отступить. Я видел, что необходима смена фронта, и ожидал приказа сменить фронт тылом на первую роту. Но его не последовало. Вскоре после этого я услышал приказ двигаться правым флангом; но было уже слишком поздно. Противник уже был у нас в тылу. Я понял, что для моих людей будет смертью пытаться покинуть свои позиции, и сдался с семьюнадцатью бойцами своего подразделения.

«Нас отвели назад примерно на три четверти мили. Я обнаружил, что капитан К. М. Лоу и лейтенант Л. Т. Хьюз из нашего полка тоже захвачены в плен. Нас поставили под охрану у какого-то дома или рядом с ним. Здесь какая-то женщина стала нас жестоко оскорблять. Она утверждала, что капитан Лоу — тот самый подлый янки, который был здесь накануне вечером и украл ее кур. Капитан заверил ее, что он никогда здесь раньше не был и что она, должно быть, ошибается. Она была уверена, что он и есть тот самый человек, и если бы не конвой, она набросилась бы на него со всей яростью. Полагаю, она была столь же суровой представительницей прекрасного пола, скольких мне доводилось видеть на Солнечном Юге; а я повидал немало тех, кто попирал приличия и навсегда опозорил имя женщины.

«Когда волнение битвы улеглолось — или, вернее, событий, через которые мы прошли в тот день, — у нас появилось время для размышлений. Вот мы были военнопленными, содержащимися пестрой толпой человеческих существ, которые по внешнему виду были бы позором для варваров. Я задавался вопросом: „Неужели это та самая расхваленная южная рыцарственность, отправленная воевать с ненавистными бедняками Севера, «грязными прихлебателями» и «жирными механиками»?“ Когда я смотрел на своих бедных парней в синих мундирах на фоне этих оборванцев, я гордился ими.

„Мятежники“ рассказывали нам невероятные истории. Брэгг захватил Луисвилл и всю армию Бьюэлла. Ли захватил Маленького Мака и 40 000 пленных. Губернатор Гэмбл из Миссури передал Южной Конфедерации 40 000 хорошо вооруженных и оснащенных войск; и они пришли с 70 000 человек, чтобы захватить Коринт и изгнать Гранта из Западного Теннесси, и через несколько дней война закончится. Все ликовали.

„Ночью мы прошли в лес около мили и были утешены массой раненых с обеих сторон. Около 9 часов вечера пришло известие, что они захватили Коринт и утром нас переведут туда. Примерно в это время нас навестил полковник Превин из полка Южной Каролины (он был масоном) и отвел капитана Лоу и меня за пределы линии охранения, где у нас состоялся долгий разговор. Он заверил нас, что Коринт не взят и взят не будет; и более того, что генералу Вандорну (если использовать его собственные слова) чертовски глупо нападать на этот пункт. В эту ночь у нас не было ничего поесть, кроме чашки кофе, которую для нас заварил лейтенант-мятежник. Кофе предоставил я. Мы провели беспокойную ночь.

„Наступило утро 4-го числа, возвещенное грохотом тяжелых пушек. Это убедило нас, что пункт не взят, но они подошли к нему очень близко, так как мы слышали орудия фортов. Канонада и ружейная стрельба не прекращались с рассвета примерно до 1 часа дня. В это время поступил приказ отвести нас в тыл. Мы начали марш на Дикси. Хотя мы и были пленниками в руках врага, мы ликовали. Мы знали, что они отброшены; что звезды и полосы снова восторжествовали; и хотя нам грозила тюремная жизнь и даже голодная смерть, унывающих среди нас не было. Мы тогда страдали от голода, но знали, что „мятежники“ страдают еще сильнее, ведь у них не было еды при нападении на Коринт, и их единственной надеждой на пропитание был захват этого пункта. В этом они потерпели неудачу. Отступление быстро превратилось в бегство. Ни язык, ни перо не могут описать страдания во время того памятного отступления. Повозки за шестерками мулов были забиты ранеными и умирающими, а трусливые кучера стегали мулов на каждом шагу. Стоны умирающих и проклятия раненых были таковы, что от ужаса могли задрожать колени. Можно было подумать, что если человеческие страдания способны искупить преступление измены, то вся эта армия должна быть прощена; ибо они страдали от голода, жажды, усталости и всех бед, преследующих потерпевшую поражение, бегущую, разбитую и деморализованную армию. Я не мог не испытывать жалости к этим охваченным паникой несчастным.

„Ночью мы расположились лагерем примерно в двенадцати милях от Коринта, у небольшого ручья. У меня хватило кофе, чтобы заварить по чашке на каждого. Это и несколько крошек галет — вот и всё, что было на всех нас двенадцать: восемь федеральных офицеров и четыре офицера-мятежника“. (Надо вспомнить, что накануне у них не было во рту ни крошки, а в предшествующий день — совсем мало.) „Мы встали лагерем возле дома, и там был петух — единственная курица, оставшаяся в округе. Мы предлагали за нее пять долларов. Женщина отказалась ее отдать“.

„Утром 5 октября 1862 года мы снова выступили в сопровождении роты кавалерии мятежников Джексона под командованием капитана Дугласа. Позвольте мне отметить здесь, что капитан Д. делал всё от него зависящее, чтобы облегчить участь пленных. Когда во второй половине дня 4-го числа нас вели назад, адъютант генерала Вандорна подъехал и приказал ему ускорить темп пленных. Он сказал: «Если я ускорю их темп, они попадают от истощения». Адъютант ответил: «Пусть падают к чертовой матери. Пристрелите их, если не можете довести». Но капитан держал собственный шаг и ко всем относился любезно. Проходя в то утро, мы видели огромное количество их раненых по обе стороны дороги. Около часа дня мы увидели мост Хатчи. Мы ненадолго остановились, и вскоре впереди послышалась стрельба. Нас отвели назад примерно на милю и остановили в лощине. Не успели мы там побывать и нескольких минут, как ружейные снаряды свистнули так близко, что нам пришлось отойти еще дальше. Вскоре мы увидели бегущую массу мятежников в еще большем, если это возможно, беспорядке, чем днем ранее. Они думали, что вся армия мятежников будет пленена. Они обошли Хатчи милях в десяти и переправили нас через нее, а около 12 часов ночи мы остановились возле Ракерсвилла, шт. Миссисипи. Здесь они зарезали быка весом около 300 фунтов на 300 пленных и их охрану — всего более 400 человек. За этот день мы не съели ничего, кроме сырой кукурузы. Мы съели говядину без соли“.

„Утром 6-го числа мы отправились в сторону Рипли без какой-либо другой еды. Прибыв туда поздно во второй половине дня, они дали нам совсем немного еды — пожалуй, пайков на пятьдесят человек. На следующее утро мы двинулись в направлении Холли-Спрингс, шт. Миссисипи. День был очень жарким, а дороги — пыльными. Добавьте к этому страдания от голода, и станет трудно описать весь масштаб страданий людей. Ночью мы разбили лагерь возле дома некоего мистера Робинсона. (Сегодня нам пришлось сделать крюк миль в девять из-за того, что кто-то разрушил мост в тылу отступающей армии.) Офицеры получили очень хороший ужин у мистера Р., заплатив по одному доллару ассигнациями за человека. Ничего другого он не принимал. Рядовым досталось мало еды“.

„Утром 7-го числа офицеры наняли подводу, чтобы доехать до Холли-Спрингс, заплатив за нее 20 долларов. Мы прибыли туда в 11 часов вечера. Здесь нас доставили в штаб полковника Родди. Он заявил, что удивлен, почему мы, выходцы с Северо-Запада, воюем против южан. Капитан Лоу ответил ему, что мы находимся не в том состоянии, чтобы терпеть оскорбления, и не желаем их выслушивать. На этом разговор закончился“.

«На следующий вечер мы отправились по железной дороге под конвоем в Джексон, шт. Миссисипи, прибыв туда около 10 часов утра 9 октября. Здесь нас привели к генералу Тиллману и освободили под честное слово для пребывания в этом городе и Виксберге. Нам предоставили хорошие комнаты в лучшем отеле Джексона. Утром 10-го числа мы сели на поезд до Виксберга. В этой поездке у нас не было никакой охраны, кроме одного капитана-мятежника. Мы прибыли в Виксберг около часа дня и разместились в гостинице «Вашингтон». Нам разрешалось ходить лишь по определенным улицам. В остальном мы пользовались свободой. Наша еда в гостинице состояла из кукурузного хлеба, кукурузного кофе, свежей говядины и патоки. Дамам разрешалось есть пшеничный хлеб, и когда чернокожие могли сделать это незаметно для своего хозяина, они баловали нас этим деликатесом. В целом мятежники относились к нам довольно неплохо. Мы находили их в основном деморализованными; но они заявляли, будто думают, что их никогда не смогут покорить, и т. д.

«18 октября нас освободили под честное слово, и мы поднялись вверх по реке навстречу нашему парламентерскому судну. Вид старого флага и галет вызвал огромную радость у наших людей. Суровое обращение под флагом измены сделало старый флаг еще более дорогим для них. Скудный паек кукурузного хлеба и говядины без соли заставлял «хард-тэк» выглядеть и казаться лучшей приготовленной пищей. Утром 19 октября 1862 года мы взяли курс вверх по реке в «божью страну»».




Стоит отметить небольшой эпизод, рассказанный рядовым Нилом Весталом из роты E, попавшим в плен одновременно с капитаном Лоу. Когда мятежники подверглись атаке генерала Хёрлбата у Хатчи 5 октября и началась паника, проходивший мимо Нила капитан-мятежник добродушно поинтересовался: «Ну, капитан, что вы теперь с нами сделаете?» Тот ответил: «Если бы моя воля, я бы вас пристрелил». На это Нил возразил: «Готов держать пари на шестьдесят пять центов, что этот человек не был в бою». После этого по всей линии раздался отклик: «Это правда!»



ГЛАВА VI. ОТ ПОСАДКИ ПОЛКА НА КОНЕЙ ДО УХОДА ИЗ ПОКАХОНТАСА.


Полк посажен на коней — Рейд в Таскалусу с пятью боевыми столкновениями — Рейд во Флоренс с двумя боевыми столкновениями — Перевод лагеря в Покахонтас — Рейд в Нью-Олбани с разрушением города — Рейд и бой на Мад-Крик — Рейд в Джексон и бой — Рейд в Рипли — Рейд в Трентон, шт. Теннесси — Рейд в Гренаду — Налет на Гренаду — Патенты и присвоение званий — Бои при Салеме, Грэхэмс-Миллс и Уайаттсе — Список убитых и раненых — Случаи.

К началу 1863 года наше правительство стало осознавать необходимость иметь более крупные конные силы. Было предложено посадить многие пехотные полки на коней для разведывательных целей. Подполковник Филлипс подал прошение о выделении лошадей для 9-го иллинойского пехотного полка. Ему ответили, что полк могут посадить на мулов, но не на лошадей. Он возразил, что предпочитает мулов, поскольку они более выносливы к тяжелым нагрузкам и требуют меньшего ухода. Следовательно, 15 марта 1863 года подполковник Филлипс, командовавший полком, получил приказ посадить свое подразделение на мулов для разведывательных целей. К 20 марта весь полк был посажен на коней.

Полковник Мерси командовал 2-й бригадой, а подполковник Филлипс — полком. Это распределение сохраняется и по сей день.

Сержант Джордж Руланд из роты А получил офицерский патент первого лейтенанта этой роты. Срок его звания исчисляется с 20 марта 1863 года, даты получения его патента.

26 августа майор Фелпс выплатил полку жалованье за май и июнь.

14 апреля полк получил приказ быть готовым к выступлению на рассвете следующего дня. Позже приказ был изменен на выступление через полчаса. Вскоре мы уже направлялись к Глендейлу, где мятежники совершили налет на небольшой отряд 64-го иллинойского добровольческого полка. Мы прибыли в Глендейл немного с опозданием, так как полковник Корнин уже отбросил противника и пустился в погоню. Полк поспешил вперед и настиг его у Еллоу-Стоун-Крик. Мы задержались на полтора часа при переправе через этот очень грязивый ручей. В результате мы расположились бивуаком на ночь в двух милях за ним. Стремительно продвинувшись вперед 15-го числа, мы встали бивуаком в четырех милях от Биг-Беар-Крик, на противоположном берегу которого, по имевшимся у нас сведениям, находились крупные силы противника. 16-го числа мы ожидали здесь прибытия пехоты из Коринта. Когда все прибыли, ранним утром 17-го мы быстро двинулись вперед. После непродолжительного «обстрела леса» из наших нарезных орудий следующие конные подразделения, а именно: 10-я миссурийская кавалерия, батальон 15-й иллинойской кавалерии и 9-я иллинойская конная пехота — стремительно бросились через ручей. Капитан Ричардсон вел огонь снарядами над нашими головами по воображаемым силам на противоположном берегу ручья. Поскольку он не прекратил вовремя, несколько его снарядов разорвались среди наших людей, но, к счастью, никто не пострадал. Как только все конные силы и одна секция батареи Тамрата переправились, мы двинулись вперед по Таскалусской дороге.

У Диксона мы столкнулись с дозорами противника и отбросили их к «Баззард-Руст» («Канючье гнездо») или «Чероки-Блаффс», где те заняли оборону; поскольку место было природно укрепленным, наши снаряды не могли выбить их оттуда. Вследствие этого 9-я иллинойская конная пехота спешилась и развернулась в стрелковую цепь. Они стремительно продвинулись на расстояние ста ярдов до утеса, после чего правый фланг обошел левый фланг противника, вынудив тех покинуть утес в большом спешке и в величайшем беспорядке. Около 25 мятежников были убиты, ранены и захвачены в плен. Наши потери составили пять легко раненых, ни одного нетрудоспособного. Из-за сильной жары лошади орудийного расчета, находившегося с нами, выбились из сил и не могли двигаться дальше. Их боеприпасы также были почти исчерпаны. В результате эти два орудия оставили на месте в ожидании подхода основных сил. Лейтенант Крепс с ротой D остался прикрывать орудия на случай нападения. Также здесь осталась семерка бойцов из роты I для охраны пленных.

Сразу после переправы через ручей рота 10-го Миссурийского и рота 9-го Иллинойсского полков получили приказ выступить на два мили на наш левый фланг и разбить лагерь противника, который, как сообщалось, находился в том направлении. Лейтенант Паттерсон с ротой E нашего полка был отправлен в эту экспедицию. Этот отряд выбил мятежников из их лагеря в направлении их основных сил на Тускамбской дороге. Эти силы противника численностью 250 человек наткнулись на два орудия батареи Тамрата, которые мы оставили у Чероки-Блаффс, и прежде чем орудия успели дойти до нас, они, а также вся рота D, за исключением трех человек, и семь человек роты I были захвачены в плен. Мы быстро двинулись назад и сумели отбить одно из орудий в «Ландис-Лейн».

Полковник Кэмерон из 1-го Алабамского полка (лояльного) погиб здесь в атаке. Мятежники бежали к лесу на нашем левом фланге, вне досягаемости наших мушкетов и слишком далеко для эффективной стрельбы «горных гаубиц».

Полковник Корнин теперь приказал нам отступить и воссоединиться с основными силами, так как нас было всего 1200 человек со всеми вспомогательными частями, в то время как противник насчитывал не менее 2500 человек. Едва мы успели покинуть «Ландис-Лейн», как мятежники вышли из леса и выстроились в линию поперек открытого поля, угрожая нашему тылу. Поскольку авангард пехоты находился всего в миле позади, мы развернулись и встретились с противником лицом к лицу. Пехота 9-го Иллинойсского спешилась и обошла левый фланг линии противника, в то время как кавалерия атаковала его фронт. Они дрогнули и бежали за высокий хребет, а мы быстро продвинулись вперед и овладели хребтом. Тем временем бригада полковника Бэйна и батарея Уэлкера стремительно появились на поле боя, оставшись незамеченными и неизвестными для мятежников. Эта бригада была немедленно расставлена следующим образом: 50-й Иллинойсский полк — за высоким железнодорожным насыпным профилем к лесу от открытого поля, на котором мятежники выстроили свою линию перед тем, как были отброшены нашей кавалерией; 7-й Иллинойсский пехотный полк был переброшен в лес, на правый фланг поля, немного дальше впереди 50-го; 57-й Иллинойсский находился в резерве. Кавалерия получила приказ быстро отступить, создавая видимость беспорядка, как только противник появится на хребте.

После такой расстановки сил пехота 9-го Иллинойсского отошла на 100 ярдов к заросшему кустарником забору и залегла в укрытии за ним. Мятежники с громкими криками пошли вперед и установили на хребте 12-фунтовую гаубицу. Наша кавалерия поспешно отступила, и противник, уверовав в неминуемую победу, отважно бросился вперед, после чего 50-й и 7-й Иллинойсские полки открыли по ним смертоносный огонь. Примерно в то же время на хребте слева от железной дороги показался отряд противника. По нему открыл огонь 9-й Иллинойсский. Бой был недолгим. Меньше чем через десять минут все силы мятежников стремительно отступали к Кейн-Крик.

Потери противника, согласно их собственным заявлениям, составили 17 человек убитыми, 50 ранеными и 23 взятыми в плен. 9-й Иллинойсский потерял 5 человек ранеными и 59 пленными (рота D). Общие потери северян составили 3 убитых, 10 раненых и 75 пленных.

Приближалась ночь, и мы разбили бивуак возле поля боя. 17-го числа, проведя разведку боем впереди и обнаружив противника на сильных позициях у Кейн-Крик, все наши силы отошли к Бир-Крик и встали лагерем.

19-го числа роты E и F были отправлены в качестве эскорта обоза к Истпорт-Ландинг. Остальная часть полка вместе со всеми конными частями совершила обходной маневр к «Баззард-Руст» и обнаружила, что противник под командованием Родди занимает ту же позицию, что и 17-го числа у Чероки-Блафф. Наш полк снова был развернут в качестве стрелков цепи, точно так же, как и прежде. После пятнадцатиминутной стычки мы выбили противника с его позиций, убив, ранив и захватив в плен 13 человек, при этом не понеся собственных потерь.

Затем мы вернулись в лагерь у Бир-Крик, пригнав с собой стадо крупного рогатого скота и овец. 20 апреля к нам присоединилась 7-я Канзасская кавалерия, а на следующий день — Огайская бригада под командованием полковника Фуллера. Наша общая колонна двинулась вперед утром 23-го числа и без сопротивления перешла Кейн-Крик, поскольку мятежники отошли к Мал-Бир-Крик. Здесь генерала Додж предложил дать бой, но они отказались, и мы расположились на бивуак на ночь. Мы снова двинулись вперед 24-го числа, причем противник непрерывно отступал, не оказав даже слабого сопротивления у Мал-Бир-Крик, хотя позиция была очень сильной.

Приближаясь к городу Тускамбия, противник под командованием Форреста ушел по Декейтерской дороге. Полковнику Корнину было приказано преследовать их с 10-й Миссурийской кавалерией, 7-й Канзасской кавалерией и 1-й Алабамской кавалерией. Подполковник Филлипс с двумя ротами кавалерии, двумя ротами пехоты 9-го Иллинойсского, а именно A и B, и двумя орудиями батареи Тамрата получил приказ выступить к Флоренсу и захватить город. Он направился туда со своим отрядом. Прибыв на берег реки напротив города и заметив во Флоренсе небольшой отряд кавалерии, он крикнул им, чтобы они прислали лодку, так как он хочет отправить парламентёров. Они ответили, посоветовав ему отправиться в такое место, куда, надо полагать, мало кто, если вообще кто-то, желает отправиться. Полковник не был склонен выполнять их приказы, по крайней мере, и, полагая, что у него есть средства добиться повиновения своим приказам, он установил свои два нарезных орудия на позицию и повторно потребовал лодку. На это он получил тот же ответ, что и раньше. Он немедленно открыл по ним огонь из двух орудий, забрасывая город снарядами. Кавалерия на другом берегу бросилась бежать. Когда они проносились по улице, один из снарядов разорвался среди них, убив лошадь. В очень короткое время по всему городу были вывешены белые флаги. Тем временем был построен небольшой плот, на котором отправился парламентёр, и мэр города объявил о формальной капитуляции. Цель требования капитуляции заключалась не в том, чтобы удерживать этот пункт, а в том, чтобы выяснить, есть ли у противника значительные силы в этом районе. Получив необходимую информацию, полковник оставил город и снова вернулся к основным силам.

Остальная часть нашего полка и батальон 15-го Иллинойсского кавалерийского полка получили приказ продвигаться вперед на расстоянии поддержки от полковника Корнина. Мы продвигались вперед до наступления темноты и, не сумев дойти до него, вернулись в Тускамбию и расположились на бивуак. В 10 часов вечера того же дня мы получили приказ срочно выступить и соединиться с полковником Корнином, так как он опасался, что на рассвете противник атакует его превосходящими силами, а его части были сильно измотаны. Мы дошли до него за Лейтоном к 2:30 ночи 25-го числа, а на рассвете все силы вернулись в Тускамбию.

26-го числа наш полк передал 200 мулов полковнику Стрейту для завершения комплектования его кавалерийского отряда, в результате чего роты C, D, E, G, H и K нашего полка были спешены.

Утром 27 апреля мы снова двинулись вперед в сторону Декейтера, чтобы отвлечь внимание Форреста, пока полковник Стрейт совершал полный обход его левого фланга в направлении Атланты. Мы обнаружили противника на позициях у Таун-Крик в четырех милях за Лейтоном. До наступления темноты произошли небольшие стычки передовых пикетов. Мы расположились на бивуак у ручья. Рано утром 28-го числа мятежники, обнаружив позиции спешенных рот нашего полка, открыли по нам огонь шрапнелью, вынудив нас поспешно отойти из зоны их поражения. Артиллерия вела непрерывный огонь весь день, а после полудня часть 81-го Огайского и конные роты 9-го Иллинойсского переправились через железнодорожный мост и выбили противника с его позиций.

Поскольку полковник Стрейт теперь полностью миновал противника, вся наша колонна утром 29 апреля выступила в обратный путь. На ночь расположились на бивуак близ Мал-Бир-Крик. 30-го числа добрались до Биг-Бир и были вынуждены оставаться там в лагере до вечера 1 мая, когда был построен мост, по которому мы переправились и двинулись вверх по железной дороге к нашему старому месту лагеря в четырех милях от Биг-Бир-Крик. Оттуда мы продолжили путь по главной дороге на Бернсвилл, достигнув этого места уже после наступления темноты, и разбили бивуак. Утром 2 мая подполковник Филлипс с четырьмя конными ротами, а именно A, B, I и F, получил приказ поступить в распоряжение полковника Корнина, командовавшего кавалерийским отрядом, для участия в экспедиции на Тупело. Остальная часть полка выступила в 10 часов утра и к 2 часам дня прибыла в Коринт.

За время этого похода полк находился вне лагеря 18 дней и провел пять боевых столкновений с противником: два 17 апреля, одно 19-го, одно 27-го и одно 4 мая. Главной целью этой экспедиции было отвлечь внимание противника до тех пор, пока полковник Стрейт, готовивший поход для масштабного рейда в Джорджию, не успеет завершить мобилизацию и подготовку своих людей и благополучно не начнет движение.

Подполковник Филлипс с четырьмя конными ротами нашего полка, получив приказ об участии в экспедиции на Тупело, отделился от остальных рот в Бернсвилле 2 мая и направился в Тупело. Там он провел стычку с противником и 7 мая воссоединился с полком в лагере.

Квартирмейстер Корн скончался от болезни 6 мая 1863 года. Доктор Гулик и капитан Хоуз были откомандированы 7 мая: первый — в Форт-Генри, а второй — в Мемфис. Доктор Уильям А. Аллен, 2-й помощник хирурга, назначенный губернатором Иллинойса, прибыл для прохождения службы 12-го числа и был зачислен в списки вооруженных сил со сроком выслуги с этой даты.

13 мая полк передислоцировался в казармы, ранее занимаемые 39-м Огайским полком, в одной миле к юго-востоку от Коринта.

15 мая бригадный генерал Томас, генеральный адъютант армии США, обратился к солдатам в Коринте, объявив и поддержав политику правительства в отношении освобождения и вооружения негров. Его слова встретили горячее одобрение девяти десятых солдат на военном посту в Коринте.

26 мая, после того как наш полк снова был полностью посажен на коней, нам приказали явиться к полковнику Корнину, командиру кавалерийской бригады, к 10 часам утра. Сразу после этого мы двинулись по Коринтно-Гамбургской дороге в сторону Гамбург-Ландинга. Мы добрались до этого места и около наступления темноты начали переправу через реку Теннесси, причем 9-й Иллинойсский переправился первым. Весь наш полк переправился к 2 часам ночи 27-го числа, а остальные силы — к полудню того же дня. В 1 час дня вся колонна двинулась вперед по дороге на Флоренс, выбрав наиболее восточный маршрут. Остановившись на отдых и корм лошадей на два часа в 1 час ночи 28-го числа, мы снова продолжили марш в восьми милях к северо-востоку от Флоренса. Отряд 7-й Канзасской кавалерии уничтожил две крупные шерстопрядильные фабрики в четырех милях от города. Мы сбили передовые дозоры противника, и когда мы находились в ста ярдах от города, они открыли по нам огонь из батареи из двух орудий, ведя шрапнельный огонь с большой точностью, что заставило нас уйти с дороги левым флангом в лес, чтобы избежать смертоносных снарядов. Полковник Корнин быстро выдвинул вперед свои гаубицы и вскоре заставил замолчать орудия мятежников.

9-й Иллинойсский был спешен и выдвинут вперед в качестве стрелковой цепи. 1-й батальон (роты A, B и C) под командованием лейтенанта Рухланда двигался вперед в колонне в качестве резерва. Сопротивление противника было незначительным, и вскоре мы овладели городом. Наши потери составили два человека ранеными и два пленных. Потери противника составили от десяти до двенадцати человек убитыми и ранеными и от шестидесяти до восьмидесяти пленными. Обыскав город и уничтожив все запасы, представлявшие ценность для противника, мы начали обратный марш, выбрав наиболее западный маршрут, чтобы уничтожить три крупных хлопчатобумажных комбината и еще две крупные шерстопрядильные фабрики, что нам и удалось сделать без каких-либо потерь с нашей стороны. В полночь мы остановились на бивуак до утра. Противник оспаривал каждое наше продвижение от Флоренса до места бивуака, после чего перестал нас беспокоить. Мы достигли переправы напротив Гамбурга в 2 часа ночи 30 мая, где расположились на бивуак до утра.

Днем в нашем тылу появились значительные силы противника еще до того, как мы успели переправить весь обоз; и поскольку полковник Корнин спустился к Саванне, чтобы сменить 10-й Иллинойсский, подполковник Филлипс принял командование, выдвинулся на полмили от реки и предложил бой, после чего мятежники поспешно отступили. Нам удалось полностью переправиться к 2 часам ночи 31-го числа без дальнейших помех. В стычке на противоположном берегу реки никто из наших людей не пострадал. Среди противника были раненые и пленные, убитых отмечено не было. В 7 часов утра 31-го числа вся колонна двинулась в сторону Коринта, и в 1 час дня мы прибыли туда в лагерь.

За время этой экспедиции полк находился вне лагеря шесть дней и принял участие в двух стычках с противником. Целью экспедиции, судя по всему, было уничтожение государственного имущества и запасов, которые могли принести пользу противнику.

Покинув Гамбург-Ландинг в 1 час дня 27 мая, парни провели в седлах или на вьючных седлах, как тогда было принято, почти непрерывно около тридцати шести часов, за исключением нескольких часов, проведенных во Флоренсе при обыске домов на предмет наличия оружия и уничтожении имущества, которое могло послужить противнику. В 12 часов ночи 28-го числа они остановились на отдых до раннего утра, после чего вновь отправились в путь. Результатом этого рейда стал захват 64 пленных, выведение более 200 негров, захват большого количества мулов и лошадей, а также уничтожение фабричного имущества на сумму около 3 000 000 долларов.

3 июня 1863 года полк получил приказ быть готовым к выступлению на следующее утро в 8 часов с лагерным и гарнизонным имуществом. 4-го числа в соответствии с вышеуказанным приказом мы выступили в северо-западном направлении. Прошли через Черволлу и расположились на ночлег примерно в десяти милях к западу от нее. Через реки Тускамбия и Хатчи пришлось наводить мосты, чтобы переправить артиллерию и пехоту. Вся бригада двигалась вместе с нами. Эти реки были замостити мостами, войска переправились, и 5 июня к 4 часам дня мы прибыли в Покахонтас, где расположились на ночлег в городе. 7-го числа полк перешел в лагерь в четверти мили к северу от города.

8 июня подполковник Филлипс с ротами A, B, E, F, G и I двинулся на юг для проведения разведки и вернулся 9-го числа в 1 час дня, приведя стадо крупного рогатого скота и овец. Остальные роты полка сопровождали обоз в качестве эскорта до моста на ручье Тускамбия-Крик.

11 июня капитан Кнеффнер с ротами A, C, E, H и I двинулся на северо-запад для разведки и вернулся вечером, пройдя 40 миль и приведя трех пленных.

Полк в сопровождении одной секции батареи Тамрата двинулся на юг по Риплинской дороге 12 июня в 1 час дня и расположился на ночлег в десяти милях от Рипли. Рано утром 13-го числа мы двинулись вперед и без сопротивления заняли Рипли. Был произведен обыск в городе, но ничего контрабандного обнаружено не было, за исключением нескольких негров, которые были конфискованы для нужд правительства. Движение продолжилось в направлении Нью-Олбани. У Оризабо фланговые дозоры на нашем левом фланге столкнулись с несколькими солдатами мятежников и, обратив их в бегство, сожгли этот населенный пункт, так как в нем находились склады мятежников и он служил для них местом сбора. Во время остановки на корм лошадей примерно в четырех милях к югу от Рипли мимо проезжала семья, направлявшаяся в Рипли. Их повозки и экипаж обыскали, и в ридикюле пожилой дамы была обнаружена почта мятежников. Все их лошади и мулы были конфискованы, за исключением одной старой упряжки мулов, которую им разрешили оставить.

Затем полк направился в Нью-Олбани, прибыв туда около 4 часов дня. Обнаружив, что город почти покинут жителями, используется партизанами в качестве главного штаба и базы снабжения, он был полностью уничтожен после вывоза всех ценных припасов, которые можно было унести.

Затем мы двинулись обратно к Рипли по другому маршруту, отличному от того, по которому вошли, пройдя три мили и расположившись на ночлег.

В 1 час ночи 14 июня лейтенант Кребс с эскортом прибыл в наш бивуак из Покахонтаса с приказом от полковника Мерси вернуться как можно скорее в лагерь в Покахонтасе, поскольку противник планирует окружить и захватить нас. Мы выступили в 2 часа ночи. Добрались до Рипли к завтраку, а до лагеря в Покахонтасе — к 8 часам вечера. На рассвете этого утра противник численностью 1500 человек вышел к нашему вчерашнему бивуаку. Но, к счастью, мы были уже в безопасности вне досягаемости для них. Это было большой удачей для нас, так как наши силы насчитывали всего 300 человек при двух орудиях артиллерии.

Полк находился в этой экспедиции три дня. Он захватил и привел с собой около 25 солдат-мятежников, 50 контрабандистов и 100 голов лошадей и мулов. Пройдено более ста миль.

17 июня полк снова двинулся на юг в 8 часов вечера, имея при себе шестидневный рацион. Ночь выдалась дождливой и непроглядно темной. С нами шла одна секция батареи Тамрата под командованием лейтенанта Брунера. Шли всю ночь в темноте и под дождем. Из-за отвратительных дорожных условий к рассвету 18-го числа мы прошли всего двенадцать миль. Остановились на привал и корм у старого «Сецешн-Хопкинс», где полк уже кормил лошадей четыре раза. Прибыли в Рипли в 1 час дня и не обнаружили там противника, но нам сообщили, что 1500 мятежников маневрируют, чтобы отрезать нас от Покахонтаса. Мы отошли на два мили назад и остановились на корм. Здесь к нам присоединились 125 человек 5-й Огайской кавалерии под командованием майора Смита и 180 человек 18-го Миссурийского конно-пехотного полка под командованием подполковника Шелдона. Теперь весь наш отряд насчитывал чуть более 600 человек: 5-я Огайская кавалерия — 125, 18-й Миссурийский конно-пехотный — 180, секция батареи — 50, 9-й Иллинойсский конно-пехотный — 275. Итого: 630.

Подполковник Филлипс, старший по званию среди присутствующих офицеров, принял командование всем отрядом. Мы отошли на пять миль назад и расположились на ночлег. Не обнаружив противника, на рассвете 19-го числа мы снова двинулись вперед. Прошли через Рипли в 8 часов утра и через Нью-Олбани в 2 часа дня. Ниже Рипли захватили подполковника Маккарли из 23-го Миссисипского полка. Сбили передовые дозоры противника у Нью-Олбани и продолжили движение по Понтотокской дороге. Оказавшись в шести милях от последнего пункта, подполковник Филлипс, дойдя до пределов, дозволенных его приказом, сместился на пять миль на запад, а затем двинулся на север в сторону Рокфорда. Мы шли маршем за полночь 19-го числа, преодолевая ужасное болото под названием Октохатчи. Мы расположились на ночлег на гряде между Октохатчи и Мад-Крик. Снова двинулись вперед в 7 часов утра 20-го числа: 5-й Огайский шел в арьергарде, а 18-й Миссурийский — в авангарде. Пока мы готовили переправу через Мад-Крик, противник численностью 3000 человек под командованием генерала Рагглза предпринял яростную атаку на арьергард, но был доблестно встречен и остановлен 5-й Огайской кавалерией. Шесть рот пехоты 9-го Иллинойсского спешились и были развернуты в качестве стрелков. Они совместно с 5-й Огайской кавалерией сдерживали противника в течение двух с половиной часов, пока артиллерия переправлялась через несколько отвратительных бродов Мад-Крик. Поскольку один из передков застрял в грязи, нам пришлось оставить там его половину, а так как он полностью блокировал переправу, мы были вынуждены уничтожить пять повозок с багажом, шедших за ним, чтобы они не достались противнику; все, что можно было спасти, было перетащено через брод. Мы быстро отступили и заняли Рокки-Форд раньше, чем мятежники успели обойти нас, и успешно переправились до того, как они смогли нам помешать.

Наши потери в этом бою составили 5 человек убитыми и 18 ранеными. Потери противника не удалось установить точно, но они составили не менее 200 человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести.

Место, где происходил этот бой, представляло собой густые заросли тростника. Люди не видели друг друга на расстоянии больше нескольких футов. Наши солдаты слышали каждую команду, отдаваемую офицерами-мятежниками, но самого противника видеть не могли.

Благополучно выбравшись из этой страшной низины и переправившись через Таллахатчи у Рокки-Форда, мы 21-го числа прошли через Салем и в полдень 22 июня прибыли в лагерь в Покахонтасе. За время этой поездки полк находился вне лагеря шесть дней. Пришлось выдержать крайне тяжелые марш-броски. Мы шли почти непрерывно день и ночь.

23 июня 2-й помощник хирурга доктор Аллен получил приказ от хирурга Гея, медицинского директора левого крыла 16-го армейского корпуса, явиться в Ла-Грейндж, штат Теннесси, и 24-го числа убыл к месту назначения.

6 июля роты A, C, E, F, G, H и I под командованием подполковника Филлипса выступили на северо-запад для проведения разведки и вернулись 7-го числа в полдень, не обнаружив никаких сил противника.

8 июля весь полк выступил на север, взяв трехдневный пайковый рацион, прошел 35 миль и 9-го числа вернулся, не обнаружив никаких сил противника. Привели с собой группу гражданских лиц в качестве пленных, а также всех лошадей и мулов, представлявших хоть какую-то ценность, каких удалось обнаружить. Неистовые сторонники сецессии следовали за ними по пятам, умоляя вернуть их животных. Полковник Филлипс отвечал им, что он человек добросердечный, у него много пленных, и он не хочет, чтобы они шли пешком. Поэтому ему необходимы их лошади и мулы. Он выражал сожаление по поводу этой необходимости. Впрочем, вызывает сомнение, насколько глубоким было это сожаление, учитывая, что он не проявляет жалости к мятежникам и забирает у них всех лошадей и мулов, до которых может дотянуться, не испытывая при этом особых угрызений совести.

12 июля полк снова двинулся в северо-западном направлении, имея пятидневный рацион. К северу от Боливара он соединился с силами полковника Хэтча, и объединенный отряд двинулся на Джексон, где 13-го числа вступил в бой с силами мятежников под командованием Форреста, Ньюсома и Биффла. Наш полк был спешен и действовал в рассыпном строю стрелков. После непродолжительной пятнадцатиминутной перестрелки мы выбили их с позиций. Затем кавалерия переправилась через реку и вышла на фланг стрелковой цепи. Правое крыло нашего полка было отозвано со своих позиций на южной стороне ручья и переведено в резерв левого крыла. Затем мы стремительно продвинулись вперед, пока не оказались в нескольких сотнях ярдов от их укреплений, после чего предприняли атаку на их позиции силами нашей стрелковой цепи и выбили их оттуда. Мы продвинулись вперед, полагая, что они отступили. Однако на северной окраине города на нас с северо-восточной и восточной сторон стремительно налетела кавалерия мятежников. Мы быстро построились в линию лицом к ним и ринулись в бой с таким ожесточением, которому они долго противостоять не смогли. Примерно через пятнадцать минут они были полностью выбиты с поля боя, и мы продвинулись к их позициям. Мы захватили изрядное количество лошадей и мушкетов, которые они были вынуждены бросить. На поле боя был найден мертвым один капитан-мятежник. Захваченный в плен солдат сообщил, что тот был печально известным предводителем партизан, которого ненавидели даже их собственные люди. По его словам, о его смерти никто особо жалеть не станет. Бой в общей сложности продолжался около двух с половиной часов.

Мы захватили около 70 пленных, 30 из которых были отпущены под честное слово, а остальные доставлены в лагерь. Наши потери составили один убитый и шесть раненых. Потери противника убитыми и ранеными составили около двухсот человек. Полк вернулся в лагерь около 1 часа дня 15-го числа, проведя в походе четыре дня.

18-го числа около наступления темноты шесть рот под командованием подполковника Филлипса отправились в разведку по следам отряда партизан, которые совершили набег на подразделения местной гвардии (Home Guards) в Миддлтоне, убив и захватив в плен нескольких из них. Они преследовали их всю ночь в направлении Боливара, но обнаружить не смогли. Вернулись в лагерь около полудня следующего дня.

20 июля полк двинулся на юг в сопровождении двух орудий батареи Тамрата. У Хопкинса к нам присоединился 11-й Иллинойсский кавалерийский полк под командованием майора Керра. Мы продвинулись до точки в трех милях от Рипли и расположились на бивуак на развилке дорог на Наббин-Ридж и Ракерсвилл. Две роты кавалерии и две роты конной пехоты были отправлены в сторону Рипли для разведки. Не обнаружив противника, они вскоре вернулись. 21-го числа отряд отошел на семь миль назад к Ракерсвиллу и там стал ожидать приказов из Коринта. 22-го числа в 3 часа ночи мы снова двинулись вперед. Два часа пробыли на привале в Рипли. Захватив двоих пленных, мы затем вернулись в лагерь в Покахонтасе.

Полк выступил на северо-запад на рассвете 20 июля, имея восьмидневный рацион. В 8:30 вечера того же дня он присоединился к отряду полковника Хэтча к северу от Боливара. Перед началом марша, после построения полка, автор, находившийся тогда при полку, произнес краткую молитву. Расположились на ночлег в десяти милях к северу от Боливара. 27-го числа подполковник Филлипс получил приказ принять командование бригадой, состоявшей из 9-го Иллинойсского пехотного и 3-го Мичиганского кавалерийского полков, а командование полком принял капитан Г. Г. Лоу. 28-го числа мы соединились с отрядом полковника Провитта в Лексингтоне, шт. Теннесси. Сегодня прошли через Кларксвилл — городок, настроенный просевероамерикански. К этой дате мы захватили изрядное количество мулов и негров, а также около 100 пленных. Среди последних было два полковника. 29-го числа прошли через Хантингдон. Это город с сильными просеверными настроениями. Во время остановки здесь две дочери полковника Хокинса из 2-го Западно-Теннессиского кавалерийского полка (лояльного) прошли по улицам, неся знамена с символикой звезды и полосы. Это подняло боевой дух наших парней. Большую часть 29-го числа мы простояли лагерем в Македонии. 31-го числа перешли в Трентон. Путь пролегал через весьма пересеченную и плохо обработанную в сельскохозяйственном отношении местность. Из Трентона мы направились на юг, к Джексону, пройдя через Джексон 1 августа и прибыв в лагерь в Покахонтасе 3 августа около 8 часов вечера.

Во время этого разведывательного похода полк находился вне лагеря девять дней. Боевых столкновений с противником не было.

6 августа роты A, C, D, E, G, H, I и K под командованием подполковника Филлипса выдвинулись к северо-западу от Боливара и вернулись 7-го числа, не обнаружив никаких сил противника.

12 августа в 10 часов вечера полк выступил на юг, взяв шестидневный рацион. Пройдя маршем всю ночь, на рассвете мы остановились на привал и корм лошадей. 13-го числа в 6 часов утра мы снова выступили в поход. Вышли на дорогу через Салем, пройдя этот пункт около 4 часов дня и расположившись на ночлег в шести милях за ним. На рассвете 14-го числа мы снова двинулись вперед, перешли Таллахатчи у Рокки-Форда и встали лагерем на ночь. Рано утром 15-го числа мы двинулись на запад по Оксфордской дороге, прибыв туда в полдень. Здесь мы соединились с бригадой из Ла-Грейнджа. Подполковник Филлипс принял командование бригадой и продвинулся на шесть миль дальше Оксфорда по Коффивиллской дороге, где расположился на ночлег. На рассвете 16-го числа мы снова двинулись вперед. Сегодня к нам присоединилась кавалерийская бригада из Джермантауна и Коллиервилла под командованием подполковника М. Р. М. Уоллеса, который, будучи младшим по званию по отношению к подполковнику Филлипсу, доложил о подчинении своего отряда его приказам. Подполковник Филлипс теперь принял командование всеми силами, состоявшими из двух бригад. Подполковник Уоллес командовал 1-й бригадой, а майор Кун — 2-й.

Все силы переправились через реку Точами на пароме и прибыли в Уотер-Вэлли в 12 часов дня. Здесь наш авангард захватил обоз из семи шестимуловых повозок и несколько пленных, охранявших этот обоз. 1-я бригада настолько задерживалась на переправе через реку, что майор Кун, командовавший 2-й бригадой, покинул Уотер-Вэлли только в 5 часов вечера. Затем он продвинулся вперед до точки в двух милях от Коффивилла и расположился на ночлег на оставшуюся часть ночи. Мы добрались до этого пункта в 2 часа ночи 17-го числа.

Вскоре после выхода из Уотер-Вэлли разразился сильный шторм с дождем, и ночь стала непроглядно темной. Из-за темноты передвигаться маршем было чрезвычайно трудно. Мулы вместе с всадниками то и дело сваливались в канавы. 1-я бригада под командованием подполковника Уоллеса прошла от Уотер-Вэлли всего одну милю, когда темнота стала настолько непроглядной, что любые передвижения оказались практически невозможными. В связи с этим бригаде было приказано остановиться на бивуак на ночь. Утром 17-го числа подполковник Уоллес соединился со 2-й бригадой в Коффивилле. Все силы теперь стремительно двинулись вперед в сторону Гренады, причем авангард составляла 11-я Иллинойсская кавалерия. В десяти милях от Коффивилла были захвачены шесть или восемь локомотивов и 40 или 50 вагонов, к которым была приставлена охрана. Когда авангард находился в четырех милях от Гренады, мятежники подожгли два больших железнодорожных моста через Талобушу, и прежде чем мы смогли до них добраться, они были полностью уничтожены. 11-й Иллинойсский кавалерийский полк получил приказ двигаться вперед как можно быстрее, чтобы предотвратить бессмысленное уничтожение имущества, а вся 2-я бригада двинулась вперед бодрой рысью. Находясь в одной миле от города, 11-я кавалерия была остановлена отрядом противника численностью около 300 человек. Пехота 9-го Иллинойсского была спешена и выдвинута вперед в качестве стрелковой цепи. Вскоре после этого в бой вступили 2-я Айовская и 3-я Мичиганская кавалерийские полки. Назад были отправлены приказы подполковнику Уоллесу форсировать марш своей бригады и выдвигаться вперед со всей возможной поспешностью. Как только батарея заняла позицию, полковнику Уоллесу было приказано войти в город со своей бригадой через нижний брод. Поскольку противник не отвечал на огонь нашей батареи, майору Куну было приказано атаковать через брод силами 2-й Айовской кавалерии и одновременно переправить на лодках часть пехоты 9-го Иллинойсского в качестве поддержки на случай, если противник начнет сильно теснить его. Эти силы переправились и заняли город без дальнейшего сопротивления.

Нашими трофеями стали: 60 паровозов; 450 вагонов различного назначения; значительные запасы материальных средств и 8 000 долларов конфедеративными деньгами.

Поскольку противник сжег мосты через Талобушу, из-за чего эвакуировать подвижной состав не представлялось возможным, вагоны, паровозы, механические мастерские, депо, а также здания интендантства и продовольственной службы были преданы огню и уничтожены.

В 7 часов вечера, после поступивших донесений о том, что противник возвращается для атаки на нас большими силами, вся наша дивизия, за исключением пикетов и комендантского взвода, получила приказ переправиться обратно через Талобушу и расположиться на бивуаке, готовой выступить по первому требованию. Часом позже полковник Уинслоу, командовавший кавалерийской бригадой с «Блэквотера», вошел в город с юга. Будучи старшим по званию офицером, он принял командование всеми силами. Его бригада заняла этот населенный пункт, и все силы расположились на бивуак на ночь.

Общие потери нашей дивизии в этом бою составили один человек убитым и два ранеными. В пехоте 9-го Иллинойсского один человек получил ранение.

1-я бригада в начале боя находилась настолько далеко в тылу, что в сражении не участвовала, за исключением батареи горных гаубиц Перкинса.

Все силы в отряде подполковника Филлипса во время этой экспедиции состояли из следующих полков: 9-й Иллинойсский пехотный (конный) под командованием капитана Кнеффнера — 300; 2-й Айовский кавалерийский под командованием капитана —— — 200; 11-й Иллинойсский кавалерийский под командованием майора Фанка — 150; 3-й Мичиганский кавалерийский под командованием майора Хадсона — 200; Итого по 2-й бригаде под командованием майора Куна — 850. 9-й Иллинойсский кавалерийский под командованием —— —— — 250; 3-й Иллинойсский кавалерийский под командованием майora Коннора — 200; 4-й Иллинойсский кавалерийский под командованием —— —— — 300; Итого по 1-й бригаде под командованием подполковника Уоллеса — 750. Всего в дивизии под командованием подполковника Филлипса — 1 600.

Силы противника в Гренаде составляли от 1 500 до 2 500 человек и находились под командованием полковника Слеммера, так как генерала Чалмерса в тот момент не было на месте. Майор Лич, квартирмейстер генерала Чалмерса, был захвачен в Гренаде, и вместе с ним — упомянутые выше конфедеративные деньги.

Во время боя полковник Уинслоу со своей бригадой находился на бивуаке в пяти милях от Гренады, и если бы он в тот момент стремительно продвинулся с юга, мы захватили бы большую часть противника и весь его интендантский обоз численностью более 100 повозок.

Подполковник Филлипс настаивал на преследовании и захвате по крайней мере их обоза с повозками. Но полковник Winslow командовал операцией и не соглашался. Тогда подполковник Филлипс запросил разрешения преследовать противника своими силами, но получил отказ. Будучи командующим, полковник Уинслоу приказал прекратить уничтожение имущества. В результате два паровоза и около дюжины вагонов были оставлены на северной стороне Талобуши, чтобы мятежники могли подвозить сельхозпродукцию из Уотер-Вэлли и лежащих к северу от них районов.

Весь отряд оставался на бивуаке 18-го числа и в 5 часов утра 19-го числа выступил в обратный путь, выбрав Оклендскую дорогу. Расположились на ночлег сразу за рекой Точами. Мы снова двинулись вперед в 5 часов утра 20-го числа. Переправились через Таллахатчи на паромах и встали лагерем на ночь в семи милях к северу от нее. Снова выступили в 5 часов утра 21-го числа. Полковник Уинслоу со своим отрядом покинул нас сегодня, направившись в Мемфис. Покормили лошадей возле Луохохэмы. Расположились на ночлег возле Бакснорта. Выступили в тот же час 22-го числа. Подполковник Уоллес со своим отрядом свернул сегодня налево к месту своего лагеря в Коллиервилле. Сегодня около 4 часов дня мы прошли через Холли-Спрингс и расположились на ночлег в семи милях к северо-востоку от города. Это красивый город, расположенный на возвышенности, с несколькими весьма изящными зданиями. Возле каждого из домов были выставлены караулы. Когда наши парни шли по улице, появилось много дам. Некоторые из них смотрели с улыбкой, в то время как другие выражали презрительное пренебрежение в самых своих взглядах. Но что нашим парням было до их презрения? Они лишь улыбались еще шире. Зрелище, представшее взорам горожан при прохождении наших войск, было, без сомнения, для них тягостным. За нами следовала длинная вереница негров: мужчин, женщин и детей. Наконец имущество стоимостью 1 000 000 долларов в прежней оценке рабов покидало их. Они долго привычний считали этих людей главным источником своего благосостояния. Эта война была затеяна с целью потуже затянуть цепи рабства на этих невольниках. Многие из них, возможно, оплакивали гибель какого-нибудь близкого друга, павшего в этой войне. Они рассчитывали таким образом сделать более надежным этот вид своего богатства. Но теперь они были вынуждены воочию наблюдать, как оно отращивает собственные ноги и спасается бегством.

Наши парни прибыли в лагерь в Покахонтасе 24 августа, пробыв в походе тринадцать дней. Они покинули лагерь с шестидневным запасом пайков. Откуда же взялись пайки на остальные семь дней? Полагаю, ни один из парней не сможет этого сказать! Возможно, если бы коптильни и курятники попадавшихся на пути гражданских могли говорить, они бы поведали об этом. Или, бытькни, даже сами жители, если бы кто-то удосужился пройти по пути и расспросить их, смогли бы рассказать кое-что на этот счет.

Экспедиция определенно увенчалась грандиозным успехом. Некоторые рейды, о которых столько говорили и писали, имели гораздо меньшее значение. Это был дерзкий бросок более чем на сто миль вглубь территории противника. Наши силы встретили на выбранной ими же территории как минимум равные, а по общему мнению, значительно превосходящие силы противника; после ожесточенной стычки сбили их с позиций; захватили огромное количество их запасов и около пятидесяти пленных. Государственного имущества было уничтожено на сумму около 8 000 000 долларов. Уничтожено потому, что два длинных железнодорожных моста были сожжены противником. Захвачено около 500 голов лошадей и мулов. И по меньшей мере 2 000 негров были приведены с нашими войсками; тем самым были ослаблены позиции наших врагов и приобретено то, чем мы укрепили собственную сторону. В прежней стоимости рабов они оценивались не менее чем в 2 000 000 долларов. Общие потери северян составили всего одного человека убитым и двух ранеными. Если бы с нашими войсками находился специальный корреспондент, это событие было бы преподнесено в газетах с таким блеском, который вполне мог бы увенчаться появлением генеральской звезды на мундире нашего достойного подполковника Филлипса, командовавшего экспедицией. Потенциал для этого, по крайней мере, имелся.

Чарльз Чеви, 2-й лейтенант роты C, подал в отставку, и его прошение было принято со вступлением в силу с 7 августа 1863 года.

26 августа полку было выплачено жалованье майором У. Х. Джонстоном за март, апрель, май и июнь месяцы.

29 августа капитаны Кнеффнер и Робинсон, а также лейтенанты Роллман и Коугилл получили приказ явиться к полковнику Александру в Сент-Луис для прохождения службы в Корпусе инвалидов.

Во время регулярного периодического смотра и инспекции 31 августа капитан Г. Г. Лоу исполнял обязанности инспектирующего и зачисляющего офицера.

3 сентября 1863 года 1-й лейтенант Джордж В. Уиллифорд получил офицерское звание и был зачислен в качестве капитана роты F.

4 сентября 1863 года преподобный Мэрион Моррисон прибыл для прохождения службы в качестве капеллана полка. Он был зачислен в этой должности задним числом от 4-го числа.

3 августа 1863 года 105 дезертиров, в основном из 128-го Иллинойсского пехотного полка, были направлены на службу в 9-й Иллинойсский волонтерский пехотный полк и распределены по различным ротам с целью выравнивания численности личного состава этих рот.

6 августа лейтенант Макклюр, командовавший отрядом 128-го Иллинойсского добровольческого полка, во исполнение приказа штаба 16-го армейского корпуса представил своих людей в полк для прохождения службы. Отряд насчитывал 103 человека и был распределен пропорционально между несколькими ротами. Лейтенант Ленма, адъютант 128-го полка, был прикомандирован к роте F, а лейтенант Купер — к роте B до получения дальнейших распоряжений. В приказе об объединении имя лейтенанта Ленмы было исключено (в связи с его отставкой), а лейтенант Купер был переведен из роты B в роту F.

16 августа 1863 года 1-й лейтенант Кребс получил звание капитана роты D, а старший сержант Г. Вебер — звание 1-го лейтенанта роты D, и оба были зачислены в этих званиях с этой даты.

Когда автор прибыл в полк для прохождения службы 4 сентября, как отмечалось выше, полком командовал капитан Г. Г. Лоу, поскольку подполковник Филлипс был вызван в Мемфис в качестве свидетеля на военно-полевой суд по делу подполковника Боуэна из 10-го Миссурийского кавалерийского полка. Подполковник Филлипс задержался там на две-три недели, и капитан Лоу продолжал командовать полком, заслужив всеобщее одобрение.

После прибытия в полк были организованы регулярные воскресные богослужения и молитвенные собрания по воскресным и средовым вечерам. Здесь я хотел бы отметить, что, несмотря на огромный объем разведывательной работы, которую приходилось выполнять полку, нам удавалось проводить регулярные богослужения почти каждое воскресенье вплоть до настоящего времени, за исключением тех нескольких недель, когда я отсутствовал в полку по приказу в штате Иллинойс. Полк оставался без капеллана в течение примерно 20 месяцев. В течение нескольких воскресений мы проводили службы в тени деревьев перед палаткой полковника. Вскоре, однако, некоторые солдаты вызванивались добровольцами и построили удобную часовню размером 40 на 24 фута, в которой мы проводили наши собрания. Мы провели в ней всего несколько воскресных служб, когда нам пришлось покинуть наш старый лагерь в Покахонтасе.

В течение первых трех недель сентября почти ежедневно от одной до четырех рот отправлялись в разведку. Генерал Чалмерс концентрировал силы к югу от железной дороги Мемфис — Чарлстон, чтобы совершить бросок на эту дорогу и прервать сообщение между Мемфисом и Коринтом.

27 сентября полк под командованием подполковника Филлипса, который снова присоединился к нему, двинулся на юг в сторону Нью-Олбани. Прибыв в шесть миль от этого места, он счел силы противника слишком значительными для дальнейшего безопасного продвижения при имеющихся у него силах и 29-го числа вернулся в лагерь в Покахонтасе.

2 октября полк выступил на север на разведку. Обнаружил и атаковал небольшой отряд противника на реке Форкед-Дир. В этом бою рядовой Питерсон из роты K погиб. Не обнаружив больше сил противника, полк 4 октября вернулся в лагерь в Покахонтасе.

Во второй половине сентября и в первую неделю октября много говорили о том, что нас отведут и мы куда-то выступим маршем. Войска генерала Шермана из Виксбурга в течение двух-трех недель непрерывно проходили в сторону Коринта. Сообщалось, что они заменят 16-й армейский корпус в оккупации Мемфиса, Коринта и пролегающей между ними железной дороги, а наш корпус перейдет к активным боевым действиям. Таким образом, мы, как это часто бывает с солдатами, изо дня в день пребывали в неведении, не зная, что принесет грядущий день. Тем временем силы Шермана прошли дальше в сторону Чаттануги, а мы все еще оставались на прежних квартирах.

Поскольку погода теперь становилась слишком холодной для продуваемых палаток, в которых размещалась большая часть полка, ребята отправились в лесистую местность, накололи досок, натащили шестов и т. д. и обустроили себе комфортные жилища. Печные трубы, оставшиеся на месте сожженных по всей округе домов, разобрали и привезли в лагерь, соорудив аккуратные маленькие дымоходы для своих хижин. Так ребята готовились с комфортом провести зиму в своем лагере.

4 октября прибыли патенты на следующие офицерские звания: младший лейтенант Джон Маллманн — капитан роты B; 2-й сержант Л. Гризер — первый лейтенант роты B; первый лейтенант И. Клементс — капитан роты G; младший лейтенант Н. Г. Перрин — первый лейтенант роты G; первый лейтенант С. Т. Хьюз — капитан роты I; младший лейтенант Уильям Паден — первый лейтенант роты I; квартирмейстерский сержант К. А. Спати — полковой квартирмейстер. Из вышеперечисленных следующие лица были призваны к исполнению обязанностей в их новых званиях, а именно: Гризер, Клементс, Перрин и Спати.

6 октября полк под командованием подполковника Филлипса двинулся на юг в сторону Рипли по Джонсбороской дороге и расположился бивуаком на ночлег в Ракерсвилле. С рассветом 7-го числа полк снова двинулся вперед и в 8:30 утра прибыл в Рипли, а в 9:30 направился на северо-запад в сторону Салема. Когда до этого места оставалось пять миль, был выслан передовой отряд, который установил, численность противника в Салеме составляет около 3000 человек. Подполковник Филлипс решил атаковать их утром 8-го числа, хотя его собственный отряд насчитывал не более 400 человек. Поэтому рано утром одна рота была быстро отправлена вперед; она сбила вражеские пикеты и обнаружила расположение сил противника, после чего отошла назад. Вскоре после этого полк двинулся вперед главными силами. Прибыв в город, выяснилось, что там находится полковник Макриллис со своим кавалерийским полком, а мятежники отступили из города. Однако вскоре стало очевидно, что их отход был не отступлением, а маневром, и что они готовятся напасть на нас. В результате 9-й Иллинойский пехотный полк был спешен и развернут в цепь застрельщиков, а два орудия батареи Тамрата, сопровождавшие полк, были установлены на позиции и открыли огонь по противнику. Очень скоро неприятель предпринял яростную попытку отбросить нас, но потерпел неудачу. Сражаясь с этим превосходящим в разы противником в течение трех часов и исчерпав боеприпасы, мы отступили к железной дороге у Ла-Грейндж и получили подкрепление. В этом бою пятеро наших людей погибли и двадцать получили ранения.

По прибытии в Ла-Грейндж в лагерь было отправлено донесение с требованием ко всем пригодным к службе бойцам присоединиться к полку в этом пункте. Были стянуты подкрепления и приняты меры для отбрасывания противника или перерезания путей его отхода. 11 октября полк вместе с конным отрядом полковника Хэтча двинулся на юго-запад. Полк вступил в бой с противником у Грэхемс-Миллс, а затем у Уайаттс, разгромив его в обоих сражениях и отбросив на юг после ожесточенных стычек.

Всеми нашими конными силами командовал полковник Хэтч, бригадой — подполковник Филлипс, а полком — капитан А. Г. Хоуз. В этих двух последних боях 9-й Иллинойский потерял одного человека убитым и пятерых ранеными.

Ниже приводится список убитых и раненых в различных боевых столкновениях с тех пор, как полк был посажен на коней 20 марта 1863 года.

Рота A. — При Джексоне, шт. Теннесси, убит Конрад Шеффер; ранены сержант Майкл Хартвик, рядовые Чарльз Харрис и Джордж Хейлер. — 1 убитый и 3 раненых.

Рота B. — При Чероки-Блаффс, шт. Миссисипи, ранен Густар Бланк; Мад-Крик, шт. Миссисипи, Джон Снайдер; Салем, шт. Миссисипи, Джеймс Ластон; Уайаттс, шт. Миссисипи, убит Уильям Толивер; ранены первый лейтенант Луи Гризер, рядовой Уильям Крам. Всего: 1 убитый и 5 раненых.

Рота C. — Мад-Крик, шт. Миссисипи, убиты сержант Чарльз Эрлих, рядовой Джордж Валлер; ранены сержант Уильям Хезер и рядовой Эйлб Менсон; Джексон, шт. Теннесси, сержант Юджен А. Хоук; Салем, шт. Миссисипи, капрал Уильям Стригал и рядовой Г. М. Смит; Атенс, шт. Алабама, Самуэль Спринг. Всего: 2 убитых и 6 раненых.

Рота D. — Салем, шт. Миссисипи, убит Дж. В. Хэтфилд; ранен Хрст. Ламб. Один убитый и один раненый.

Рота E. — Мад-Крик, шт. Миссисипи, ранены Чарльз Б. Флеминг, Уильям М. Гери и Эфраим Дж. Тайлер; Салем, шт. Миссисипи, Джас. Стюарт и Уильям Мок. Всего: 5 раненых.

Рота F. — Салем, шт. Миссисипи, убит Томас Эллисон.

Рота G. — Мад-Крик, шт. Миссисипи, Генри Браун и Джонатан Хэмптон; Салем, шт. Миссисипи, Уильям Ченеворт и Джас. М. Ньютон. Всего: 4 раненых.

Рота H. — Салем, шт. Миссисипи, Фрэнсис М. Стрикл, Ахирон Д. Саймонс, Бенж. Р. Фелтс; Флоренс, шт. Алабама, Уильям Х. Нил. Всего: 4 раненых.

Рота I. — Мад-Крик, шт. Миссисипи, ранены лейтенант С. Т. Хьюз, Чарльз С. Паттон; Гренада, шт. Миссисипи, С. П. Ирвин; Джексон, шт. Теннесси, Оливер Хейс; Салем, шт. Миссисипи, убит Е. К. Ричардс, ранен Ричард Джордон; Уайаттс, шт. Миссисипи, Джон Грэхем; Атенс, шт. Алабама, М. Д. Холкомб. Всего: 1 убитый и 7 раненых.

Рота K. — Монтесума, шт. Теннесси, убит Джон М. Петерсон; Салем, шт. Миссисипи, Джон К. Мартин; ранены лейтенант Улен и Питер Холл. Всего: 2 убитых и 2 раненых.

За период, охваченный этой главой, произошло несколько интересных случаев.

Во время разведки на Тупело солдаты кормили лошадей неподалеку от дома одного местного жителя. Женщина пришла к полковнику Филлипсу с жалобой на то, что у нее забрали одного из коней, а один или два чернокожих работника ушли от нее и последовали за нашими войсками. Полковник очень вежливо сказал ей (ибо он всегда вежлив с дамами, пока те не перестают вести себя как дамы), что он сочувствует ей, но его задача — очистить эту местность от мятежников, чтобы те не тревожили таких мирных граждан, как она. Для достижения этой цели ему необходимы лошади, чтобы посадить своих людей в седло. Следовательно, в силу военной необходимости он обязан забрать ее лошадь. Чтобы эффективнее справиться с задачей изгнания мятежников из этих мест, правительство решило вооружить негров и сделать из них солдат. А значит, ему придется забрать и ее чернокожеих слуг. Поняв, что уговорами она ничего не добьется от полковника, она направилась обратно к дому, но увидела, что ее кукурузу забирают на корм животным. Кроме того, несколько парней гонялись за ее курами, численность которых стремительно сокращалась. Тут она подняла страшный плач и принялась молить Бога о том, чтобы Он послал янки прочь из этих мест. В пылу своих молений она использовала следующие выразительные слова: «О, Господи, если Ты не можешь явиться Сам прямо сейчас, то пошли же генерала Прайса с его великой армией, чтобы прогнать этих жалких янки из страны». До тех пор пока не прозвучала эта мольба, некоторые парни испытывали к ней сочувствие. Однако после этих слов сочувствие и благопристойность в один миг испарились. В конце концов полковник прислал ординарца с велением идти в дом и заканчивать молитвы.

Еще один случай. Во время разведки в окрестностях Рипли, шт. Миссисипи, полк стоял лагерем и, как обычно, брал все необходимое из кукурузного амбара, чтобы поддержать силы мулов, несших тяжелое бремя службы. Появилась женщина с привычными причитаниями о том, что она «бедная одинокая вдова с шестью сиротами на руках», и попросила полковника оставить ей столько кукурузы, чтобы хватило испечь хлеба, пока она не вырастит новый урожай. Полковник заверил ее, что они оставят ей немного кукурузы. Вскоре оттуда вышла одна из девочек с криком: «О, полковник, солдаты забирают всю нашу кукурузу до единого зернышка, и мы все умрем с голоду». Полковник отдал адъютанту приказ выставить у кукурузы этой женщины караул и поручить ему проследить за тем, чтобы часть кукурузы была оставлена. Адъютант выделил караул. Тем временем выяснилось, что у семьи имеется запас пшеницы; и хотя южной семье, возможно, тяжело обходиться без кукурузного хлеба, предполагалось, что раз у них есть пшеничный хлеб, они не умрут с голоду. И поскольку кукуруза на корм скоту была в дефиците, адъютант, инструктируя часового проследить, чтобы часть кукурузы осталась, многозначительно подмигнул ему, и тот прекрасно всё понял. Часть кукурузы действительно оставили. Но это были лишь жалкие крохи обмолоченной кукурузы на дне амбара. Одна из девочек, проведя разведку у амбара, чтобы проверить, как там обстоят дела, и обнаружив, что кукурузы не осталось вовсе, прибежала обратно со слезами: «О, мама, мама! Они забрали всю нашу кукурузу до последнего зернышка, и теперь нам придется есть только пшеничный хлеб. Что же нам делать?»

И еще один. Почти ежедневно, а порой и ежечасно горожане приходили к полковнику в его штаб, пытаясь вернуть реквизированную лошадь или мула. В один из дней к нему с этой целью пожаловали две дамы. Пока они препирались с ним по этому поводу, было объявлено о подаче обеда. Он пригласил их пообедать вместе с ним. Приглашение было принято. Повар, доктор или кто-то еще, рассчитывая на их присутствие к обеду, поставил на стол бутылку спиртного. После окончания обеда полковник вежливо предложил им выпить. После минутного колебания каждая из них взяла по бокалу ликера. Полковник, всегда носивший с собой сигары, достал из кармана портсигар и протянул им. Каждая взяла сигару, прикурила от поварского костра и уселась не спеша ее курить. На Севере курить в присутствии дам считается верхом бестактности. Однако на Юге дела обстояли иначе.

И еще один. Возвращаясь из рейда на Гренаду, шт. Миссисипи, полк проходил через Холли-Спрингс. Существовали определенные опасения, что из-за дурного обращения со стороны местных жителей в прошлом у некоторых солдат может возникнуть желание предать город огню. Поэтому возле каждого дома выставили охрану до тех пор, пока войска не пройдут через город. Доктор Гулик, желая набрать воды для больных солдат, направился во двор, но часовой отказался пропустить его внутрь. Он протянул свою фляжку чернокожему мужчине во дворе, попросив наполнить ее водой. Пока тот выполнял поручение, из дома в большом волнении вышла женщина. Приблизившись к доктору, она спросила: «Есть ли здесь масон?»

Доктор. — «Послушайте, мадам, что вам угодно?»

Мадам М. — «Я вдова масона. Я хочу знать, есть ли здесь масон. Я ищу защиты».

Доктор. — «Мадам, вам лучше зайти в дом. Вы не нуждаетесь в защите. Вокруг вашего дома выставлена охрана».

Во время этого разговора курица почему-то перескочила через забор на улицу. Солдат бросился за ней, пытаясь поймать. Спутница доктора схватила длинную дубинку, быстро перемахнула через забор и бросилась за солдатом. Незаметно подкравшись к нему в тот момент, когда он уже собирался схватить курицу, она огрела его тяжелым ударом по голове. Солдат стерпел это, поскольку удар исходил от женщины. Но после второго удара он решил, что «терпение имеет свои пределы», даже если замешана женщина. Доктор рассказывает, что перепугался, когда увидел, как она схватила палку и полезла через забор. Он подумал, что она идет на него.

И еще один. В то же время и в том же месте дама, у которой забрали лошадь, вышла к полковнику Филлипсу с милой улыбкой и представилась дочерью генерала Брэдшоу; она взяла коня полковника под уздцы и объявила, что будет служанкой у него, а ему придется смириться с тем, что она доставит его скакуна к ее калитке. Она пригласила его зайти в дом пропустить по рюмочке. Он не мог вежливо отказаться от этого приглашения, даже если бы у него было такое желание. Оказавшись в доме, она сообщила, что у нее есть и вино, и виски. По ее словам, она не знает, как обстоят дела у наших офицеров, но их офицеры предпочитают исключительно виски. Полковник ответил, что не намерен быть исключением, и налил себе порцию виски.

И еще один случай. Во время рейда на Флоренс, когда в городе проводились обыски и изымались контрабандные товары, и табак, и вино считались военной контрабандой. В городе было обнаружено немало того и другого. Доктор Аллен рассказывает об одном солдате, которого он видел: перед ним на седле мула красовались три коробки табака. Обладая большим количеством, чем мог увезти, он встретил на улице горожанина и предложил ему в подарок коробку. Другой встреченный им солдат вез перед собой три или четыре коробки с бутылками вина. Отягощенный ношей, он подарил одну коробку доктору, которую тот, надо полагать, принял в качестве «больничных припасов».

Еще одна история о докторе Гулике. Надеюсь, добродушный доктор простит мне то, что я так часто упоминаю его имя в этом контексте. Как уже отмечалось, на обратном марше из рейда на Гренаду, шт. Миссисипи, за возвращающейся колонной следовал целый обоз примерно из 2000 негров. Там были люди всех возрастов и обоих полов. Присутствовали седовласые дедушки и бабушки. Шли мужчины и женщины в расцвете сил. Там были лепечущие мальчики и девочки. Были и грудные младенцы. Эта огромная толпа цветных людей двигалась следом: кто-то был одет довольно прилично, а кто-то почти наг. Это описывали как зрелище, способное растрогать любое сердце. Матери шли пешком, преодолевая путь в 75–100 миль и неся на руках своих младенцев. Две или три такие матери, измотанные переходом в попытке не отстать от конного отряда и неся детей, буквально оставляли их у обочины дороги и продолжал свой путь к свободе. «Может ли женщина забыть дитя свое?» Некоторые из этих несчастных были готовы бросить детей позади, лишь бы не отстать самим, надеясь, возможно, что о них позаботится какой-нибудь «добрый самаритянин». Доктор, человек с добрым сердцем, обнаружив одного из таких малышей, спешился, поднял его и, пока мимо него проходили солдаты, забавлял ребенка. Он уложил его в свою санитарную машину, а когда они остановились, отыскал его мать. Всяческих похвал заслуживает доктор за этот гуманный поступок.

Еще один факт, тесно связанный с этим мятежом, ради подавления которого наш полк столь доблестно сражался. Находясь лагерем в Покахонтасе, автор взял на себя труд выяснить некоторые детали касательно уровня образования местных жителей. Пробыв в лагере около трех месяцев, я заглянул в офис провост-маршала и выяснил, что 1520 граждан приняли присягу на верность, чтобы получить возможность покупать кофе, соль и т. д. в нашем интендантстве. Из указанного числа ровно 300 человек смогли написать свои имена самостоятельно. Остальным 1220 пришлось расписываться чужой рукой и ставить крестик. В другом пункте стоянки полка на реке Теннесси из 313 человек, присягнувших за один день, лишь 13 смогли написать свои имена. Оставшимся 300 пришлось ставить крестик.

Теперь, глядя на эти факты — если они хотя бы в какой-то мере отражают состояние общества на Юге, — стоит ли нам и дальше удивляться этому мятежу? Горстка хорошо информированных и преследующих свои цели лидеров может явиться в общину, состояние которой иллюстрируют приведенные факты, и подтолкнуть ее жителей практически к любым действиям, каким пожелают.



ГЛАВА VII. С МОМЕНТА ВЫХОДА ИЗ ПОКАХОНТАСА ПО НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ.


Приказ сняться с лагеря — Марш на Истпорт — Полк откомандирован для разведывательной службы — Из Истпорта в Пуласки — Из Пуласки в Атенс — Разведка вдоль Теннесси — Размещение по квартирам — Рейд Родди — Разведка ниже Флоренса.

Как уже говорилось в предыдущей главе, много говорилось о том, что наш полк покинет лагерь и будет брошен в активную боевую кампанию; однако этот ажиотаж сошел на нет, и ребята обустроили себе комфортные зимние квартиры.

Когда все было столь удобно обустроено для зимней жизни, поступил приказ полку быть готовым к выступлению утром 30 октября. Таким образом, уютные маленькие жилища, возведенные бойцами; часовня для наших богослужений; только что достроенный госпиталь и прочие удобства — все это осталось позади. Но такова обычная доля солдат. Их ждет весьма неопределенная жизнь. Сегодня они не ведают, где окажутся завтра. Приказ предписывал сопровождать батарею в Коринт. Куда оттуда — мы не знали.

Наступило утро 30 октября, а вместе с ним тяжелые тучи, грозившие дождем. Багаж нужно упаковать. Палатки сложить. Повозки загрузить. К восьми с половиной часам утра все было готово, и мы выступили в поход. Примерно в момент нашего выхода начал накрапывать дождь, и лил весь день напролет. Из-за этого батарейным фургонам было трудно продвигаться быстро. Подошли к Кипресс-Крик и ее поймам. Переправа через реку оказалась весьма затруднительной. Нам предстояло пересечь трехмильную заболоченную низину. Батарея не смогла преодолеть ее в ту ночь и встала лагерем в низине. Правое крыло полка выдвинулось на гряду дальше и дожидалось прибытия батареи и левого крыла. Поскольку выяснилось, что пробиться в ту ночь не удастся, все расположились на бивуак до утра. Рано утром 31 октября полк и батарея продолжили движение. Мы прибыли в Коринт около часа дня 31-го числа. Здесь мы были освобождены от обязанностей эскорта батареи. Встали лагерем в казармах, незадолго до того занимаемых 50-м Иллинойским полком. Здесь мы оставались до утра 3 ноября.

2 ноября нас построили для выплаты жалованья. В тот же день, 2-го числа, поступил приказ выступить на следующее утро в качестве эскорта обоза в Иуку. Были отданы распоряжения, регулирующие порядок марша. Обоз насчитывал около 200 повозок и санитарных машин. Авангарду предписывалось выступить в 4 часа утра, а арьергарду — в 6 часов утра. Все это находилось под командованием подполковника Филлипса. Четкость, с которой каждая часть колонны занимала свое место, была такова, что когда двинулся арьергард и он отправился на телеграф, чтобы отправить генералу Доджу депешу о начале движения всех сил, до шести часов не хватало десяти минут. Мы неуклонно продвигались вперед до полудня. Сделали часовую остановку для водопоя и отдыха. В 5 часов вечера мы достигли Иуки, преодолев расстояние в 25 миль. Это считалось очень быстрым переходом для столь протяженного обоза. Мы расположились бивуаком на ночь неподалеку от Иуки. Утром 4 ноября в 10 часов мы выступили в качестве эскорта обоза из 150 повозок к переправе через реку Теннесси у Истпорта. Мы прибыли в Истпорт в 2 часа дня.

Приказ генерала Доджа подполковнику Филлипсу, командующему 9-м Иллинойским пехотным полком, гласил, что сразу по прибытии в Истпорт он должен оставить обоз вместе с собственным полковым гужевым транспортом на этом берегу и переправить полк через реку на паромах, чтобы быть готовым выступить как можно раньше на следующий день. Весь полк переправился к сумеркам и расположился лагерем в полумиле от реки.

Наш полк под командованием подполковника Филлипса был откомандирован для несения отдельной службы и тем самым отделен от 2-й бригады, в состав которой он входил по штату.

Здесь я замечу, что вся 2-я дивизия 16-го армейского корпуса под командованием генерала Суини (генерал Додж являлся командующим департаментом) выступила маршем из Коринта 2 и 3 ноября и переправлялась через реку Теннесси у Истпорта.

Приказ генерала Доджа об откомандировании 9-го Иллинойского пехотного полка предписывал ему заниматься разведкой и фуражировкой животных. Дивизионный гужевой транспорт нуждался в пополнении. Для этого в местности, через которую нам предстояло пройти, требовалось раздобыть лошадей и мулов. Генерал Шерман незадолго до этого провел свою армию через те же края, и вполне естественно предполагалось, что животных будет немного. Поэтому частью приказа нашему полку было собирать всех лошадей, мулов, крупный рогатый скот и овец, каких удастся обнаружить в округе. Кроме того, выяснилось, что отряды мятежной кавалерии переправились к северу от реки Теннесси, чтобы досаждать нашим войскам на марше. В связи с этим на 9-й Иллинойский возлагалась дополнительная обязанность проводить рекогносцировки и наблюдать за передвижениями противника.

Вечером 4-го числа подполковник Филлипс отдал приказ быть готовыми к выступлению в 6 часов утра следующего дня. Он также распорядился выделить из каждой роты по одному унтер-офицеру и шести рядовых для заготовки фуража, проинструктировав фуражиров доставлять всех лошадей, мулов, коров и овец, которые попадутся по пути. Солдатам категорически запрещалось покидать строй, за исключением специально назначенных для этого людей.

Утром 5 октября полк выступил в поход с рассветом. Около трех миль шли по Флоренсской дороге. Затем свернули на север и проследовали примерно десять миль через бедную, пересеченную, холмистую местность. Сделали остановку, чтобы расспросить местных жителей о дороге. Обнаружили хорошего юниониста с приятной семьей и уговорили старика пойти с нами в качестве проводника. Здесь полк разделился и двинулся по двум разным дорогам. Около полудня возле какого-то дома было обстреляно охранение правого крыла. Прогремело несколько выстрелов. Было захвачено несколько лошадей и голов скота. Сделали двухчасовую остановку на кормление. За это время подоспело левое крыло. Накормив лошадей, мы снова двинулись в путь. Направились в сторону Флоренса. Расположились на ночлег после наступления темноты примерно в 14 милях от Флоренса. Дождь шел почти непрерывно в течение всего дня. Когда мы остановились, он всё еще моросил. Предвещалась пренеприятнейшая ночевка под открытым небом. Однако за ночь осадков выпало немного. Мы привели с собой двух пленных, около сорока голов лошадей и мулов, а также немного скота.

6 ноября полк выступил на рассвете, держа курс на юг. В 2 часа дня мы вышли в богатую местность. Плантации оказались крупными, негров — в изобилии, скота — вдосталь, и его тут же собрали. На многих плантациях удавалось набирать по 20–25 мулов. Сделав двух- или трехчасовую остановку, мы собрали скот и накормили животных. Затем мы прошли пять или шесть миль на запад и встали лагерем на ночь возле дома, принадлежавшего крупному плантатору. Женщина обратилась с просьбой о защите. Заходить в дом никому не разрешалось. Из разных поместий приходили негры. Через них мы собрали массу сведений о местонахождении скота. Мы покинули лагерь только около 11 часов утра 7 ноября. Роты были отправлены в разных направлениях на заготовку фуражировки. Удалось собрать большое количество скота. Здесь мы находились к югу от дороги, ведущей из Истпорта во Флоренс. Эту дорогу мы пересекли во второй половине дня 6-го числа.

В оба дня нашего пребывания в пути мы то и дело слышали о соединениях мятежной кавалерии на северном берегу реки. Они часто находились совсем рядом с нами, но неизменно уклонялись от встречи.

7 ноября в 11 часов утра мы выступили в поход, намереваясь выйти на Флоренсскую дорогу в надежде встретить бригаду. Мы встретили их и доложили о 300 головах лошадей и мулов, 250 головах крупного рогатого скота и 200 головах овец, которых мы привели с собой и сдали. Мы встретили колонну около 2 часов дня и расположились лагерем возле большого кирпичного дома — резиденции капитана Боггса.

Полку теперь приказывалось получить пятидневный рацион и вести разведку на левом фланге наступающей колонны. Главные силы в составе 2-й дивизии 16-го армейского корпуса направились в сторону Пуласки, шт. Теннесси, оставив Флоренс примерно в восьми милях справа. На марше полковник Мерси, командовавший 2-й бригадой, получил приказ сжечь крупную хлопчатобумажную фабрику, работавшую по распоряжению Южной Конфедерации. Фабрика вместе с запасами непряденого хлопка оценивалась примерно в 100 000 долларов. Утром 10 ноября все предприятие было предано огню.

Когда 9-й Иллинойский пехотный полк утром 8-го числа отделился от наступающей колонны, он направился в сторону Уэйнсборо и расположился лагерем в двенадцати милях к северо-востоку от Уэйнсборо и в двадцати милях от Грейвели-Спрингс. Рано утром 9-го числа полк снова двинулся вперед и прошел тридцать пять миль, встав лагерем неподалеку от Лоуренсберга. Утром 10-го числа мы снова выступили, прочесывая местность, чтобы убедиться в отсутствии вражеских сил, способных потревожить колонну. Мы прошли через Маунт-Плезант. Расположились на ночлег в пяти милях от Колумбии, возле резиденции епископа (ныне мятежного генерала) Полка. Утром 11-го числа вошли в Колумбию и направились в сторону Пуласки, шт. Теннесси. Разбили бивуак в двух с половиной милях от Пуласки. Утром 12-го числа вошли в Пуласки и соединились с колонной.

За время этого четырехдневного рейда, поскольку частью наших задач по-прежнему был сбор скота, мы привели 500 голов лошадей и мулов. Прошли через весьма живописные и ухоженные места. Какого-либо серьезного сопротивления со стороны противника встречено не было.

С момента ухода из лагеря в Покахонтасе и вплоть до прибытия в Пуласки мы (по крайней мере, непосвященные) полагали, что все наши силы движутся в направлении Чаттануги и что именно она является нашей конечной целью. Мы ожидали вскоре добраться до этого места и принять участие в предстоящем там великом сражении. Однако по прибытии в Пуласки генерал Додж разместил там свой штаб, а его войска были рассредоточены вдоль железной дороги, тянувшейся от Нэшвилла до Декейтера, с целью восстановления полотна для эксплуатации. 2-я бригада, за исключением 9-го Иллинойского пехотного полка, встала лагерем в Пуласки. 9-й же полк по-прежнему оставался на отдельном задании и был направлен для организации гарнизона в Атенсе, штат Алабама.

Во второй половине дня 12 ноября мы двинулись к югу от Пуласки вдоль железнодорожной линии и разбили бивуак в девяти милях от Пуласки, недалеко от расположения Огайской бригады. Здесь людям было приказано получить пятидневный паек в вещевые мешки. Их также уведомили, что наш обоз и багаж остаются позади, и предложили при желании сменить одежду.

Утром 13 ноября с рассветом мы двинулись на юг, оставив наши фургоны, обоз и госпиталь следовать с Огайской бригадой в Проспект, где эта бригада должна была нести службу. В Проспекте мы вброд перешли реку Элк. Когда авангард достиг реки и занялся поисками брода, на противоположном берегу были замечены солдаты-мятежники, по которым открыли огонь. Тем не менее они не чинили никаких препятствий нашей переправе. Переправившись через реку, один батальон под командованием капитана Лоу двинулся в обход по западному маршруту. Остальная часть полка последовала прямым путем на Атенс, шт. Алабама, прибыв туда до захода солнца. В нескольких милях к северу от города один боец роты G во время фуражировки был захвачен в плен несколькими солдатами-мятежниками, промышлявшими в тех краях. Небольшой отряд вражеской кавалерии занимал Атенс в тот день, но при нашем приближении они поспешно ретировались. Авангард нашей колонны стремительно ворвался в город, преследуя отряд, захватившего нашего солдата. Их гнали какое-то расстояние по всему городу. По прибытии подполковник Филлипс, командовавший полком на протяжении всего марша, взял город под свой контроль. Капитан И. Клементс был назначен провост-маршалом, а его рота (G) — провостской стражей. Капитан Лоу со своим батальоном добрался до Атенса уже после наступления темноты.

Полк расположился бивуаком в различных частях города. Полковник Филлипс разместил свой штаб в здании суда.

Утром 14 ноября весь полк под командованием подполковника Филлипса двинулся на юг в сторону Декейтера. Дошли до берега реки напротив Декейтера и провели рекогносцировку позиций. Обнаружили, что мятежники удерживают город и имеют на вооружении батарею из двух орудий. Мы отошли на две мили назад, остановились накормить лошадей. Отряды были разосланы в разных направлениях для разведки. Весь полк вернулся в Атенс тем же вечером и встал лагерем на ночлег, как и в предыдущую ночь.

Утром 15 ноября полк выступил на одну милю к северо-востоку от города и разбил лагерь. Здесь мы оставались до утра 18-го числа, ежедневно отправляя на разведку лишь отдельные роты.

Одной из целей нашей экспедиции было обследование состояния железной дороги и телеграфной линии. При выходе из Пуласки для этой цели был выделен лейтенант Оутс с двенадцатью людьми. Он проследовал вдоль железнодорожной линии от Пуласки до Декейтера, тщательно изучая ее состояние. Автор получил от подполковника Филлипса просьбу сопровождать его и докладывать о состоянии телеграфа. Нередко мы удалялись от основных сил на два-три миля.

Вечером 17-го числа из Пуласки прибыла часть обоза с пятидневным пайком и на следующее утро вернулась в Проспект.

Утром 18 ноября весь полк двинулся на запад в сторону Флоренса. Переправились через реку Элк в пятнадцати милях к западу от Атенса и сделали остановку для кормления лошадей. Днем этого дня, когда мы находились возле Роджерсвилла, авангард был обстрелян отрядом мятежников, которые тут же рассыпались и обратились в бегство. Никто не пострадал. Две роты стремительно двинулись к реке Теннесси у Лэмс-Ферри в надежде захватить лодку. Однако она оказалась на противоположном берегу. Продолжив движение на запад по Флоренсской дороге, мы расположились лагерем на ночлег в девяти милях к западу от Роджерсвилла.

19 ноября с рассветом мы двинулись на запад по Флоренсской дороге. У моста через Шоул-Крик авангард столкнулся и обратил в бегство мятежников, которые, судя по всему, охраняли переправу. Выдвинувшись с двумя ротами вперед к Бэмбридж-Ферри в шести милях выше Флоренса, мы захватили паром. Мятежники открыли огонь с противоположного берега реки. Две наши роты развернулись в цепь застрельщиков и открыли ответный огонь. Интенсивная перестрелка продолжалась целый час, пока паром не был уничтожен, после чего мы начали обратный марш. Вторично переправились через Шоул-Крик. Сделали остановку на кормление. Сели в седла и продолжили обратный путь. Расположились бивуаком на ночь к западу от реки Элк.

Рано утром 20 ноября мы снова снялись с места и около полудня вернулись в Атенс. Прошли через город по Декейтеровской дороге около шести миль, остановились для кормления животных. Отсюда четыре роты вернулись в Атенс и заняли наш прежний лагерь. Остальная часть полка направилась в Мурсвилл. Обнаружив там вражеский гарнизон, они вернулись в лагерь в Атенсе 21-го числа. Во второй половине дня мы перенесли наш лагерь к юго-западу от города.

Поскольку местность была полностью разведана, а непосредственная угроза со стороны противника отсутствовала, полковник послал за нашими фургонами и обозом. Они прибыли вечером 21-го числа, и ребята были рады возможности сменить одежду.

Здесь я замечу, что по прибытии в Атенс не считалось благоразумным доставлять сюда какой-либо багаж, за исключением того, что можно было увезти на наших вьючных животных. Наш полк был отправлен сюда в полном одиночестве, в самое сердце враждебной территории. Никто не знал точной численности противника. До Проспекта, где находились ближайшие к нам войска, было пятнадцать миль. Путь преграждала река Элк, которую часто нельзя было перейти вброд. В то время перебраться через нее можно было лишь на очень маленькой лодке, способной вместить всего одну повозку. Наше положение в любом случае было рискованным. К югу от реки Теннесси сосредоточились крупные силы мятежников. Там имелось немало переправ в разных местах. Однако после проведения разведки местности и уничтожения нескольких вражеских паромных переправ было решено, что наш обоз можно доставить сюда безопасно.

С момента ухода из лагеря в Покахонтасе и до прибытия нашего обоза прошло 23 дня, практически на протяжении которых мы постоянно находились в походе. За это время у нас не было палаток или какого-либо укрытия, кроме того, что мы перевозили на вьючных животных. Мы маршировали весь день, зачастую преодолевая по 40 и 45 миль, а ночью ложились прямо на землю, не имея никакого укрытия, кроме одеял. За это время мы прошли свыше 400 миль.

Когда прибыл обоз и было определено место под лагерь, у нас не оказалось палаток, которые можно было бы быстро разбить в качестве укрытия. Большинству ребят пришлось еще несколько ночей подряд действовать по-старому — спать под открытым небом. Вскоре раздобыли лесоматериалы: разобрали забор вокруг выставочного комплекса (Фэйр-Граундс) и находившиеся там строения, а также пустующие конюшни и ограждения — и принялись строить хижины. Однако гвоздей у нас не было, и раздобыть их в этих краях не представлялось возможным. Зато там, где стояли постройки и заборы, имелись гвозди; старые гвозди собирали и берегли, и таким образом ребята возвели себе жилища. Спустя некоторое время им стало вполне комфортно. Работа по строительству «Нового Атенса», однако, сильно тормозилась тем обстоятельством, что несколько рот полка почти непрерывно привлекались к разведывательной службе. Но вскоре их дома были достроены и снабжены удобными каминами.

Как я уже упоминал выше, подполковник Филлипс с 9-м Иллинойским пехотным полком был откомандирован и направлен в Атенс для организации гарнизона. Первые две-три недели это был странный вид гарнизона. Много говорили о «блуждающем гарнизоне полковника Филлипса». Впрочем, после обустройства в лагере полковник Филлипс официально принял командование гарнизоном со штабом в городе, оставив майора Куна командовать полком. И тем не менее сам гарнизон, точнее его руководитель, оставался довольно «блуждающим», ибо всякий раз, когда полк отправлялся в сколько-нибудь значительную разведку, полковник непременно выступал вместе с ним.

На наш полк возлагалась задача не только удерживать гарнизон в Атенсе, но и охранять переправы через реку Теннесси на протяжении не менее пятидесяти миль. В результате объем разведывательной работы выпал колоссальный. Почти ежедневно подразделения нашего полка наведывались к различным переправам через Теннесси между Декейтером и Флоренсом, уничтожая или захватывая паромы.

28 ноября три роты под командованием подполковника Филлипса выступили в 11 часов вечера на запад по Флоренсской дороге и пересекли реку Элк на поиски отряда мятежной кавалерии, который, по слухам, переправился через Теннесси тем вечером. Он настиг и захватил отряд из пятнадцати человек. Не обнаружив других сил, он на следующее утро возвращался в лагерь с пленными, когда его встретил курьер с депешей от генерала Доджа. В ней сообщалось, что крупное соединение мятежников переправилось в районе Флоренса, и содержался приказ провести рекогносцировку, понаблюдать за их передвижениями и вскрыть их силы. Отряд бойцов был отправлен в тыл с пленными, а полковнику приказали присоединить еще одну роту. Он выступил в поход, имея продовольствие всего на один день. Присоединившаяся рота не могла подвезти ему рацион, так как в лагере ощущалась нехватка продовольствия. Наш обоз отправился за пайками в Пуласки. Дивизионный транспорт из Колумбии не прибыл с продовольствием в назначенный срок. Наш обоз задержался там на несколько дней. Но парням из 9-го полка вряд ли грозит голодная смерть, если в округе найдется хоть что-то съедобное.

Первую ночь они провели лагерем возле городка Роджерсвилл. Полковник разослал по домам в городе распоряжения, требуя от каждого поставить определенное количество порций кукурузного хлеба. Некоторые роптали, заявляя, что им не из чего печь хлеб. Был отправлен второй приказ: если продовольствие не будет предоставлено в оговоренный срок, он сожжет их дома. Это незамедлительно привело к появлению кукурузного хлеба в изобилии, хотя и не самого высокого качества. На следующую ночь они встали лагерем рядом с богатыми запасами батата, которыми тут же воспользовались. На следующий день они натзались на склады мятежных интендантов и таким образом дополнительно пополнили припасы. Рейд продолжался четыре дня. Наткнувшись на отряд мятежников, они захватили около тридцати человек пленных. Во время преследования полковник Филлипс гнался за своей целью и попытался ударить саблей, полоснув убегающего по голове. В этот момент конь полковника споткнулся и сбросил его лицом о землю. Тем не менее свою цель он пленил.

25 января 1864 года роты B, C, D, F, H, I и K под командованием подполковника Филлипса выступили на разведку на запад. В лагере осталось лишь три роты. Рота A несла сторожевую службу. Рота G исполняла обязанности провостской стражи и была расквартирована в городе. Таким образом, в лагере в полном одиночестве осталась рота E. Известие о слабости наших сил немедленно перенесли на другой берег реки, и генерала Родди уведомили об этом. В результате рано утром 26 января, около 4 часов утра, на наш лагерь напал генерал Родди с отрядом в 700 человек и двумя артиллерийскими орудиями. Пикеты на западной окраине нашего лагеря были обстреляны. Рота E оперативно выдвинулась на поддержку пикетам, где и столкнулась с превосходящими силами противника. После непродолжительного боя и выяснения численности неприятеля эта рота отступила в город для соединения с ротой G. Это позволило мятежникам захватить наш лагерь. Они разграбили его, похитив весь багаж и ценности. Наши солдаты с боями отступили в город: мятежники заняли южную часть города, а наши ребята — северную. Мятежники также развернули артиллерию и начали обстрел города. После ожесточенной стычки, длившейся около сорока минут, противник отступил и направился обратно к реке. И это несмотря на то, что они превосходили нас численностью в десять раз.

Потери 9-го полка в этом бою составили два человека ранеными, а именно: Спринг из роты C (скончавшийся впоследствии) и Холкомб из роты I. Один человек, не военнослужащий, а служащий при нашем хирурге, был застрелен во дворе госпиталя, хотя был совершенно безоружен. Противник признает потерю шести человек убитыми и восемнадцати ранеными. Трое наших парней преследовали их и открыли огонь на небольшом расстоянии от реки, убив одного и ранив двух. Они благополучно вернулись в лагерь, за исключением того, что потеряли лошадей.

Офицеры лишились всего своего багажа и личных вещей, за исключением того, что было при них. То же самое произошло и с рядовыми.

28-го числа семь рот под командованием подполковника Филлипса двинулись на запад по Флоренсской дороге. Расположились бивуаком на ночлег в восьми милях к востоку от Флоренса.

Рано утром 29-го числа вошли во Флоренс, выбив из города солдат-мятежников. Проследовали на двенадцать миль к западу от Флоренса до Прайдс-Ферри. Здесь нам довелось увидеть нескольких мятежников, но тем удалось благополучно скрыться. Мы уничтожили фабрику и мельницу в этих местах. Захватили обоз примерно из двадцати повозок с упряжками.

Неподалеку от этой переправы проживает человек по фамилии Вудс, который живет с негритянкой как с женой. От этой женщины у него родилось множество детей, которых он удерживал на положении рабов. Около сорока собственных детей он держал как рабов. Полк основательно поживился за его счет. Около 3 часов дня мы выступили в обратный путь и разбили бивуак в четырех милях от Флоренса. В этих местах к нам присоединилось множество негров, которые следовали за полком во время его обратного марша в Атенс.

Утром 30-го числа двинулись в сторону Атенса и встали бивуаком на ночь к западу от реки Элк. 31-го числа прибыли в лагерь у Атенса.

За время этой экспедиции полк провел в походе четыре дня. Он привел около 500 негров — мужчин, женщин и детей, 150 голов лошадей и мулов и 100 голов крупного рогатого скота, а также обоз из 20 повозок.

15 февраля полк под командованием подполковника Филлипса направился к реке Теннесси у Лукас-энд-Браунс-Ферри. Полк оставался на бивуаке в течение всей этой недели. Их работа заключалась в патрулировании реки на десять или пятнадцать миль выше и ниже Декейтера, захвате плоскодонок и паромных судов, строительстве каноэ и т. д. Погода была очень холодной. У них не было укрытий. Приходилось много работать в воде, и в целом это была очень тяжелая неделя службы. Повстанцы занимали другой берег реки, и велась почти непрекращающаяся перестрелка через реку. Лейтенант Отс из роты K находился в плоскодонке с пятнадцатью людьми, когда по нему открыли огонь около двадцати повстанцев с близкого расстояния. Один человек из роты I был тяжело ранен. Огонь был возвращен, и, судя по шуму, несколько человек противника были убиты и ранены. Лейтенант захватил четырех пленных повстанцев.

Полк вернулся в лагерь 20-го числа, оставив две роты патрулировать реку и охранять наши суда. За неделю захвата судов одна плоскодонка, захваченная выше Декейтера, «прорвала блокаду», миновав город, с тремя нашими парнями на борту. Они легли плашмя и дали ей плыть по течению. За эту неделю произошло много интересных случаев, но у меня нет места, чтобы описать их здесь.

22 февраля 39-й пехотный полк штата Огайо прибыл в Атенс и расположился лагерем. Полковник Нойес из 39-го полка Огайо принял командование гарнизоном, сменив подполковника Филлипса, который снова принял командование полком.

С 20 февраля по 7 марта две роты 9-го полка Иллинойса постоянно находились на реке Теннесси, патрулируя ее на несколько миль ниже Декейтера. Эти роты каждые два дня сменялись другими. Тем временем через Атенс по пути к Декейтеру прошли несколько других полков. Это были 63-й Огайский, 27-й Огайский, 43-й Огайский и 111-й Иллинойсский полки, а также 4-я Мичиганская батарея.

Железная дорога была достроена примерно в последнюю неделю февраля, и поезда начали ходить прямо из Нэшвилла. Вскоре по железной дороге стали переправлять суда для строительства понтонного моста в Декейтере. Генерал Додж, командующий департаментом, находился внизу. Велась активная подготовка к занятию Декейтера. Для этого предстояло форсировать реку Теннесси перед лицом сопротивляющегося врага. Противник занимал Декейтер и южный берег реки у различных паромных переправ ниже по течению.

Полку было выплачено жалование майором Грегори 2 марта 1864 года за ноябрь и декабрь месяцы. Жалование уже выплачивалось 16 декабря 1863 года майором Хинкли за сентябрь и октябрь 1863 года.

Утром 7 марта 9-й полк Иллинойса вместе с отрядом из 60 человек 18-го Миссурийского полка и двумя секциями батареи США, расквартированными в Атенсе, получил приказ о выступлении и в 10 часов утра двинулся по дороге к паромной переправе Лукаса. Прибыв в пределах двух миль от реки в 2 часа дня, они остановились на привал и покормили лошадей, оставаясь там почти до наступления темноты, после чего под покровом темноты двинулись к реке.

Было известно, что в эту ночь или рано утром следующего дня будет предпринята попытка форсировать реку Теннесси как у переправы Лукаса, так и у Декейтера. Плоскодонки, каноэ и т. д., которые 9-й полк Иллинойса в течение последних двух или трех недель собирал у переправы Лукаса, теперь будут пущены в ход. У Декейтера для переправы будут использоваться лодки, предназначенные для строительства понтонного моста. Генерал Додж находился в Декейтере, лично руководя переправой. Подполковник Филлипс из 9-го полка Иллинойса руководил экспедицией у переправы Лукаса, которая находится в трех милях ниже Декейтера.

После наступления темноты полк расположился бивуаком примерно в ста ярдах от реки. Плоскодонки и каноэ были перевезены на милю выше по течению, чтобы использовать преимущество течения. Несколько понтонных лодок были сплавлены вниз по ручью, текущему от железной дороги к точке в миле или двух от переправы. Их пришлось переправлять на повозках к реке и вверх до пункта, откуда должны были стартовать лодки. Это заняло часть людей на большую часть ночи.

Были сформированы команды по три человека от каждой роты, способные управлять каноэ, и по четыре человека от каждой роты для управления лодками. Ночью шел сильный дождь, после чего прояснилось, и ярко светили звезды. Однако перед рассветом над водой и окрестностями опустился очень густой туман. Это было благоприятно для нашей переправы, так как человека на воде можно было разглядеть только с очень близкого расстояния.

Около 2 часов ночи артиллерия была установлена на позиции на берегу реки. Войскам было приказано построиться в линию. Команды для управления каноэ и лодками получили свои приказы. Авангард должен был переправиться на каноэ. Их подчинили командованию лейтенанта Ролльманна и поручили двигаться напрямую через реку как можно быстрее. Достигнув противоположного берега, они должны были бросить свои каноэ и удерживать позиции до тех пор, пока не переправятся основные лодки.

Плоскодонки и понтоны были переданы под командование лейтенанта Отса. Все выдвинулись к лодкам, и в 4:30 утра лодки и каноэ были загружены и отправлены на другой берег. Когда передовой отряд находился примерно в 30 ярдах от берега, противник сделал несколько выстрелов и быстро отступил в направлении Кортланда. Весь отряд переправился за полтора часа и доложил о прибытии в Декейтер. В течение последующего дня и ночи были переправлены животные и обозы. Капитан Лоу, отвечавший за переправу животных, подвергся нападению отряда повстанцев, и один человек был взят в плен.

9 марта в 9:30 утра полк двинулся на восток по Кортландской дороге и в 4 часа дня прибыл в Кортланд, не встретив никаких сил противника. Мы встали бивуаком на ночь на Молтонской дороге, в трех милях к югу от Кортланда.

Утром 10 марта мы вошли в Молтон. Противник покинул это место за три часа до нашего прибытия. Они ушли из Молтона на рассвете по Расселлвиллской дороге. В Молтоне мы захватили нескольких пленных, одно знамя, значительное количество боеприпасов, а также больничное и продовольственное имущество. Из Молтона мы двинулись в сторону Декейтера и прибыли туда к закату. Там полку было приказано разбить лагерь и разместиться по домам в городе.

Утром 11 марта адъютанту Клоку было приказано отправиться с отрядом людей в Атенс, чтобы перевезти лагерное и гарнизонное имущество в Декейтер, что и делается в настоящее время, по состоянию на 12 марта 1864 года.

Сколько мы прообитаем в Декейтере, куда отправимся дальше или чем будем заниматься в оставшиеся четыре месяца нашей службы — всё это дела будущего и, в любой сфере жизни, неопределенные, но особенно в военной.

Приведем несколько интересных случаев, произошедших в период этой главы.

В первый день после форсирования реки Теннесси, направляясь к месту ночлега, где, как нам стало известно, был фураж для наших животных, стало темнеть еще до того, как мы добрались до пункта назначения. Полковник подъехал к дому у дороги, чтобы навести справки. К калитке вышел человек. Были заданы вопросы о расстоянии до места, которого мы хотели достичь. За этими вопросами последовали другие: нет ли поблизости солдат. Был дан ответ, что они есть.

Полковник. — «Янки были?»

Житель. — «Да».

Полковник. — «Сколько их там было?»

Житель. — «О, их было очень много. По крайней мере 1000 человек».

Полковник. — «И это всё? Я легко разобью вдвое большее число. Но думаю, друг мой, тебе придется поехать с нами и показать дорогу к их лагерю».

Бедняга, думая, что мы — солдаты-повстанцы, позвал одного из парней вывесть ему лошадь, чтобы он мог поехать с этими людьми. Но когда парень пошел в конюшню за лошадью, ее там не оказалось. Nаши фуражиры уже побывали в конюшне и избавили его от лошади. Он пошел в дом за пальто. Там, я полагаю, до него стало доходить, что его надули. Кто-то из наших парней заходил за «кукурузным хлебом», и старуха, надо полагать, заметила синюю форму и донесла на нас как на «янки». Когда он вышел, у него уже не было такого большого желания ехать. Но он поехал с нами, и когда мы прибыли в лагерь, до него дошло, что он — «военнопленный». Он служил в армии повстанцев и был прикомандирован в качестве кузнеца подковывать лошадей по всей округе, чтобы они были готовы для нужд правительства. Его забрали с собой в качестве плена. Я видел его неделю спустя во время марша, он все еще оставался пленным.

Еще один случай. На следующий вечер вместе с нами на бивуаке находился старый негр. Он был проповедником и своего рода оракулом среди темнокожих в той местности. Когда мы собрались вокруг нашего костра, старика позвали, чтобы полковник задал ему вопросы. Выдав всю информацию, какую мог, он рассказал нам о своих видениях и духовных откровениях. Он говорит: «Я вижу всю эту смуту семью годами ранее. Я вижу, как вы все спускаетесь с Севера. Я вижу эти две великие армии в их форме, и всю эту борьбу и убийства друг друга». На вопрос, как он все это увидел, он ответил: «Я вижу это духовно». Его спросили, видит ли он, кто победит, на что он сказал: «Господи, барин, да; я вижу, как Север побеждает».

И еще один. Во время марша от Коринта до Пуласки полковник Мерси из 9-го полка, командующий бригадой, находясь в лагере, спал возле своего лагерного костра, который был сложен из каштановых рельсов, славящихся своим свойством потрескивать при горении; уголек вылетел и поджег его одежду или одеяла. Караул штата, заметив это, подошел и разбудил его, сказав, что он горит. Его ответ был: «Адъютант! Адъютант!» Но адъютант спал крепким сном и не ответил на его зов. Полковник, едва проснувшись, тут же снова заснул. Караульный разбудил его во второй раз и сказал, что он горит. «Я думаю, это не мое дело; разбуди адъютанта». Полковник, столь преданный военной жизни и желавший, чтобы все шло по надлежащим военным каналам, в своем полусонном состоянии чувствовал, что его генерал-адъютант должен быть удостоен чести встать и потушить огонь.

Еще один, в котором замешан наш добрый полковник. Во время марша, прямо перед отправкой в лагерь, в доме у дороги были обнаружены мундиры повстанцев и прочая военная амуниция. Солдаты учинили в заведении довольно капитальную уборку. После того как мы расположились в лагере, хозяйка дома пришла к полковнику Мерси со своей жалобой. Она заявляла, среди прочего, что уже пятнадцать лет является вдовой. Вскоре хирург Гулик из 9-го полка, находившийся при полковнике, услышал его призыв: «Доктор! Доктор!» Доктор прибыл и ждал приказаний, и полковник обратился к нему: «Ну, мой дорогой хирург, скажи-ка мне, не была ли эта вдова незамужем все эти пятнадцать лет».

Еще один случай, иллюстрирующий некоторые привычки южных женщин. Почти все они употребляют табак в том или ином виде. Некоторые из них практикуют различные способы: курение, жевание и закладывание за губу. Когда полк совершал марш из Пуласки в Атенс, автор находился с отрядом людей, которые двигались вдоль железной дороги, проверяя ее состояние. Отлучившись от колонны, парни проголодались и захотели поесть, поэтому подъехали к дому, у двери которого стояли три или четыре женщины. Один из них поинтересовался, можно ли у них раздобыть что-нибудь поесть. Вынесли кукурузный хлеб. Тогда он попросил немного масла, которое тоже было предоставлено. Одна из девушек, полагая, надо полагать, что услуга за услугу стоит, с улыбкой обратилась к одному из солдат: «Не мог бы ты дать мне щепотку табаку?» — «О, конечно», — ответил он, доставая из кармана большой брикет табака и протягивая ей. Она откусила кусочек, затем вернула его обратно, поблагодарив его. «О, — говорит он, — можешь просто оставить его себе, я раздобуду еще». Она очень любезно поблагодарила его. Полагаю, она считала, что ей неплохо заплатили за ее кукурузный хлеб и масло.

Еще один. Капитан Кребс из роты D с отрядом из 25 человек получил приказание сопровождать ремонтника телеграфа вдоль линии между Хантсвислом и Декейтером. На станции между этими двумя пунктами, в небольшом городке, лежали два упавших телеграфных столба, причем линия с каждой стороны была в полном порядке на протяжении двух-трех миль. Капитан и связист подъели к горожанам на улице и вежливо поинтересовались, нельзя ли им поставить эти два столба к завтрашнему дню, пояснив, что это избавит их от хлопот тащить свою повозку и людей за несколько миль и будет большим одолжением. Один старик ответил: «Мы не можем этого сделать, сэр. Вы забрали у нас всех негров, и нам некому работать». Капитан настаивал, что это пустяковое дело и это избавит его от множества хлопот, если они это сделают. Старик упорствовал, что они не могут этого сделать. Тогда капитан обратился к ним со словами: «Господа, я буду здесь завтра вечером с пятьюдесятью людьми, чтобы выполнить эту работу. У вас будет приготовлен ужин на это количество людей». Затем, повернувшись к своему отряду, он отдал приказ: «Два направо, шагом марш!» — и удалился. Когда он отъехал на милю или две, его догнал гонец и передал записку, в которой говорилось, что горожане установят эти столбы к завтрашнему утру. «Ужин на пятьдесят человек» оказался более весомым аргументом, чем уговоры капитана. Полагаю, это привело их к выводу, что если у них нет чернокожих для этой работы, они соизволят сделать ее сами.

И еще один. Майор Фальконе из армии повстанцев, некоторое время стоявший гарнизоном в Декейтере, как говорят, решил обзавестись женой. Он отправился во Флоренцию, чтобы жениться. Прямо во время церемонии бракосочетания подполковник Филлипс с 9-м полком совершил стремительный набег на Флоренцию. Кто-то вбежал в комнату и закричал: «Янки идут!» Храбрый майор оставил свою прекрасную спутницу, вырвался из дома, через садовый забор, сломав около двадцати футов его длины, помчался к своей лодке и был таков. Полагаю, ему не улыбалось быть захваченным в тот момент. Что чувствовала его недополучившая статус невесты половина при его стремительном побеге и возвращался ли он когда-нибудь для завершения церемонии, «депонент умалчивает».

И еще один, показывающий всю чудовищность рабства. Во время недавней разведки в Кортланд и Молтон, когда лагерь располагался недалеко от первого из названных мест, подполковник Филлипс отдал приказ быть готовыми к выступлению на рассвете. Караульным было поручено разбудить их за два часа до рассвета. Ординарцев разбудили в назначенное время. Когда адъютант Клок встал, один из ординарцев сообщил ему, что какая-то дама желает видеть полковника. Полковник был разбужен. В полусонном состоянии он велел адъютанту узнать, чего она хочет. Адъютант вышел к ней. Он увидел очень прилично, но просто одетую даму. Он спросил ее, чего она желает. Он был совершенно потрясен ее ответом. Она сказала, что ее хозяин собирается ее продать, и она хочет узнать, нельзя ли ей пойти с ними. Адъютант ответил, что поговорит об этом с полковником и что, по его мнению, они смогут договориться о том, чтобы она пошла с нами. Поскольку тем временем полковник снова заснул, дело переадресовали майору Куну. Тот сразу же сказал ей, что она может идти. Соответственно, она прибыла в Декейтер вместе с нашим полком. Для северчан, не привыкших к порокам системы рабства, такие сцены отвратительны. Здесь была женщина настолько белая, что ее принимали за белую. По всей вероятности, она была дочерью или сестрой своего хозяина.




БИОГРАФИЧЕСКИЕ ОЧЕРКИ ОФИЦЕРОВ ШТАБА И УПРАВЛЕНИЯ.







БИОГРАФИЧЕСКИЕ ОЧЕРКИ.

Я намерен добавить к этой истории полка биографический очерк нынешних офицеров штаба и управления.

ПОЛКОВНИК ОГЮСТ МЕРСИ.

Родился в Германии. Поступил на военную службу в 1838 году кадетом в Карлсруэ, Великое герцогство Баден. В 1840 году окончил учебу в звании лейтенанта. В 1842 году был произведен в первые лейтенанты. В 1844 году назначен на должность адъютанта и штабного офицера. В 1847 году назначен полковым адъютантом. Европейский полк состоит из 2 400–3 000 человек. В этой должности он прослужил до 1849 года. С началом революции он, следовательно, выступал против нее. Однако в 1849 году он присоединился к революционной партии и был произведен в полковники. Присоединившись к революционной партии, он некоторое время исполнял обязанности временного военного министра. Вскоре, однако, он поступил в армию и принял командование Второй бригадой. Имел ли он чин генерала или лишь исполнял его обязанности, командуя бригадой, автор сказать не может. Он прошел со своей бригадой через все сражения и стычки 1849 года. Ему пришлось переправиться через Рейн в Швейцарию, и он решил эмигрировать в Америку. Он прибыл в Соединенные Штаты в ноябре 1849 года. Направился на запад и поселился в Бельвилле, округ Сент-Клэр, штат Иллинойс. Некоторое время он работал клерком, а затем кассиром в «Банке Бельвилла». Он также исполнял обязанности нотариуса.

С началом мятежа в нем проснулся боевой дух. Полагаю, некоторое время до этого он командовал ротой добровольцев. Он записался со своей ротой на «трехмесячную» службу. Он поступил на службу в качестве капитана роты A 9-го иллинойского пехотного полка 19 апреля 1861 года. 26 апреля 1861 года был избран подполковником. Эту должность он занимал в течение «трехмесячной» службы. Он был уволен со службы по истечении трех месяцев, 25 июля 1861 года, и в тот же день вновь зачислен на трехсрочную службу в качестве подполковника 9-го иллинойского пехотного полка.

Он был произведен в полковники и получил соответствующий патент 2 декабря 1861 года. В качестве полковника и командира полка он прошел через страшные сражения при Форте Донелсон и Шайло, а также «осаду Коринта». В битве при Шайло он был дважды ранен; но несмотря на ранения, он упорно продолжал командовать своим полком. Во время битвы при Шайло полковник Макартур, командовавший нашей бригадой, был тяжело ранен ближе к концу боя, и полковник Мерси принял командование бригадой.

Во время битвы за Коринт он принял командование бригадой, так как генерал Оглсби был ранен. С тех пор он командовал 2-й бригадой 2-й дивизии 16-го армейского корпуса. Летом и осенью 1863 года он со штабом своей бригады располагался в Покахонтасе, штат Теннесси. С 12 ноября 1863 года штаб его бригады находится в Пуласки, штат Теннесси.

ПОДПОЛКОВНИК ДЖЕССИ Дж. ФИЛЛИПС.

Родился в округе Монтгомери, штат Иллинойс, 22 мая 1837 года. 26 июня 1856 года был назначен разъездным агентом на железной дороге Терре-Хот, Олтон и Сент-Луис. Подал в отставку в мае 1857 года.

Изучал право под руководством достопочтенного Джеймса М. Дэвиса из Хиллсборо, штат Иллинойс. Весной 1860 года был принят в коллегию адвокатов и открыл контору в Хиллсборо, окружном центре округа Монтгомери, штат Иллинойс. Он вел практику, когда был объявлен первый призыв добровольцев на трехмесячную службу.

По своим политическим взглядам он был демократом-брекиндридцем. Выступал с речами в поддержку Брекиндриджа в 1860 году. Он испытывал сильное стремление посвятить себя военной жизни. Когда был объявлен призыв, он сразу же принялся за формирование роты. Набрал свою роту и 17 апреля 1861 года был избран капитаном. Рота была принята и направлена в Спрингфилд, штат Иллинойс, 23 апреля 1861 года.

При формировании 9-го добровольческого пехотного полка для трехмесячной службы он был избран майором полка. Он исполнял обязанности майора в полку в течение трехмесячной службы. По истечении этого срока он был уволен и в тот же день вновь зачислен на трехлетний срок (если не будет уволен раньше), сохранив при этом звание майора.

В декабре 1861 года он получил патент подполковника 9-го иллинойского пехотного полка, каковую должность занимает и поныне. Он командовал отрядом полка, который совершил успешную экспедицию из Падуки в Саратогу, шт. Кентукки. Это был первый бой, в котором участвовали наши парни. Он находился при полке в качестве подполковника во время сражений при Форте Донелсон и Шайло. При Шайло он получил очень тяжелое ранение шрапнелью. Он был ранен в руку и ногу. Рана в руке была чрезвычайно болезненной. Из-за нее он несколько месяцев был неспособен к службе. В битве за Коринт 3 и 4 октября он еще не успел присоединиться к своему полку. Вскоре после этого он вернулся в полк, хотя все еще сильно страдал от боли, причиняемой ранением.

Осенью 1862 и зимой 1863 года он большую часть времени командовал полком, так как полковник Мерси был вызван командовать бригадой. В марте 1863 года он подал прошение о посадке полка на лошади для разведывательных целей. Полк был посажен на лошадей 20 марта 1863 года. За год конной службы полка он провел его через 23 сражения и стычки.

Его неоднократно назначали командиром бригады конных сил, а в одном-двух случаях — и дивизии. Он командовал двумя бригадами кавалерии и конной пехоты, с которыми в августе 1863 года совершил рейд в Гренаду, штат Миссисипи. Это был один из самых успешных рейдов войны. Было уничтожено государственного имущества на сумму от 8 000 000 до 10 000 000 долларов; было выведено 2 000 негров и большое количество лошадей и мулов. Об этом тогда мало говорили. Куда менее блестящие рейды приносили генеральские звезды.

Прошлый зимой он в течение двух или трех месяцев командовал гарнизоном в Атенсе, штат Алабама. Недавно он был назначен командующим всеми конными силами в Декейтере, штат Алабама. В полковнике сильно развита лихость и отвага, и тем не менее ему всегда удается выводить своих парней из любых передряг, куда он их заводит.

МАЙОР ДОХН Х. КУН.

Родился в Санкт-Галлене, Швейцария, 20 мая 1833 года. Эмигрировал в Соединенные Штаты и высадился в Нью-Йорке в июне 1849 года. По профессии был рабочим. Первое лето нанялся батраком к фермеру возле Питтсбурга, штат Пенсильвания. Перебрался в Восточный Теннесси, где провел три года: часть времени работал на стеклозаводском производстве в Ноксвилле, а часть — сплавщиком на реке Теннесси. В 1854 году переехал в Олтон, штат Иллинойс. Какое-то время занимался лесоторговлей, а затем работал в банкирском доме. Около шести лет отслужил в ополчении штата и поступил на службу в Соединенных Штатах по призыву добровольцев на три месяца. Он записался со своей ротой «Олтонских егерей» в качестве их капитана 19 апреля 1861 года и был прикомандирован к 9-му иллинойскому пехотному полку. По истечении трех месяцев он вновь записался на трехлетний срок. Некоторое время служил провост-маршалом в Падуке, штат Кентукки. 2 декабря 1861 года получил патент майора 9-го иллинойского пехотного полка. В течение нескольких месяцев летом и осенью 1863 года был откомандирован в распоряжение лагеря выздоравливающих в Мемфисе, штат Теннесси. Вернулся в полк в Атенсе, штат Алабама, 21 ноября 1863 года. На момент написания этих строк командует своим полком, так как подполковник Филлипс назначен командующим конными силами в Декейтере, штат Алабама.

ХИРУРГ ЭМИЛЬ ГУЛИК, М.Д.

Родился в городе Шлезвиг, герцогство Шлезвиг, 29 ноября 1828 года. Окончив школьное образование, он начал углубленно изучать химию, а наряду с ней и другие ветви медицинских наук. Во время его спокойных занятий по всей стране пронеслись звуки барабанов, призывавшие всех способных носить оружие граждан выступить в поход за независимость герцогств от Королевства Дания. Этот призыв прозвучал в марте 1848 года. Доктору тогда исполнилось 20 лет. Откликаясь на призыв родины, он завербовался сражаться за свободу. Он поступил на службу рядовым. Впоследствии он привлекался в качестве ассистента в медицинское управление. Он состоял при армии в этих качествах до 1851 года. В 1853 году эмигрировал в Америку. Возобновил медицинские штудии и в 1859 году окончил Медицинский колледж Сент-Луиса. В том же году начал врачебную практику в Олтоне, округ Мэдисон, штат Иллинойс. Когда разразился мятеж и прозвучал призыв встать на защиту принявшего его правительства, он предложил себя для этой цели. Он завербовался на трехмесячную службу рядовым в роту K 9-го добровольческого пехотного полка 26 апреля 1861 года. По истечении трех месяцев, 26 июля 1861 года, он вновь поступил на службу на три года и был произведен в помощники хирурга 9-го иллинойского добровольческого пехотного полка. 28 апреля 1862 года он вновь пошел на повышение и стал хирургом. С тех пор он неизменно служит в этой должности. Он почти непрерывно находился при своем полку. В сентябре и октябре 1863 года находился на командировочной службе в госпитале в Падуке, штат Кентукки.

ПОМОЩНИК ХИРУРГА У. Д. КРЕЙГ, М.Д.

Родился в округе Монтгомери, штат Индиана, 27 марта 1828 года. Рос на ферме. Получил образование в Крофордсвилле, штат Индиана. В 1849 году переехал в Иллинойс и весной 1852 года окончил Рашский медицинский колледж в Чикаго, штат Иллинойс. С того времени и до лета 1861 года занимался врачебной практикой. Проживал в Аледо, окружном центре округа Мерсер, штат Иллинойс, и отправлял обязанности своей профессии к моменту поступления на службу своей родине. Он завербовал значительную часть личного состава роты в округе Мерсер. 6 августа 1861 года был зачислен на службу Соединенных Штатов в качестве первого лейтенанта роты E 9-го добровольческого пехотного полка. Служил в этом качестве до 12 мая 1862 года. За время службы в качестве линейного офицера он прошел через страшные испытания при Форте Донелсон и Шайло. При Шайло он был легко ранен в левое плечо рикошетившей пулей. 12 мая 1862 года был переведен в медицинскую часть полка на должность помощника хирурга. Оставался при полке в этом качестве до конца декабря 1863 года, после чего был направлен на службу в Пуласки, штат Теннесси. Прошлой зимой он заведовал Общим госпиталем США левого крыла 16-го армейского корпуса в Пуласки, штат Теннесси. В его ведении там находилось в среднем около двухсот пациентов, включая палату для больных оспой, где содержалось от десяти до пятнадцати человек.

ВТОРОЙ ПОМОЩНИК ХИРУРГА У. А. АЛЛЕН, М.Д.

Родился в Джексонвилле, штат Иллинойс, 5 марта 1830 года. Изучал медицину под руководством доктора Хаскалла в Хиллсборо, округ Монтгомери, штат Иллинойс, в 1850, 1851 и 1852 годах. В 1856 году окончил Медицинский колледж Сент-Луиса и в том же году начал медицинскую практику в Гринвилле, округ Бонд, штат Иллинойс. Занимался частной практикой в этом месте до января 1863 года. Получил патент второго помощника хирурга 9-го иллинойского добровольческого пехотного полка и приступил к своим обязанностям 16 января 1863 года. Некоторое время был откомандирован заведовать медицинским управлением по контрабандам в Ла-Грандже, а впоследствии — в Коринте. Неотлучно находился при полке с 1 сентября 1863 года, будучи к тому времени освобожден от обязанностей в Коринте.

ГЕНРИ Х. КЛОК, ЛЕЙТЕНАНТ И АДЪЮТАНТ.

Родился в Мангейме, округ Херкаймер, штат Нью-Йорк, 27 ноября 1835 года. Получил общее школьное образование. В 1854 году переехал в Иллинойс. К моменту призыва работал учителем в государственной школе в округе Мэдисон, штат Иллинойс. Записался в 9-й иллинойский пехотный полк, роту F, и 28 июля 1861 года был зачислен рядовым. С сентября 1861 года был прикомандирован к канцелярии адъютанта в качестве клерка. 31 января 1862 года получил патент первого лейтенанта и адъютанта со старшинством от 3 октября 1861 года. Прошел с полком через большинство его сражений. Был ранен при Шайло и Коринте. До сих пор исполняет обязанности адъютанта полка и предан своему делу.

ЧАРЛЬЗ А. СПАТИ, ПОЛКОВОЙ КВАРТМЕЙСТЕР.

Родился в герцогстве Саксен-Альтенбург в 1836 году. Обучался профессии архитектора. Эмигрировал в Соединенные Штаты в 1855 году. По прибытии в эту страну занимался преимущественно работами на железных дорогах и лесопилках до поступления на службу своей принявшей родине. Он завербовался на «трехмесячную службу» рядовым в 10-й добровольческий пехотный полк штата Иллинойс. Он снова записался на три года рядовым в 9-й добровольческий пехотный полк, роту K. Впоследствии был произведен в сержанты. В декабре 1861 года назначен каптенармусом. 4 октября 1863 года получил патент первого лейтенанта и полкового квартмейстера. Продолжает занимать эту должность по настоящее время. Лейтенант Спати не состоял на военной службе на старой родине.

МЕРИОН МОРРИСОН, КАПЕЛЛАН.

Родился в округе Адамс, штат Огайо, 2 июня 1821 года. Воспитывался как фермер, получив общее школьное образование. Весной 1841 года начал изучение латыни в рамках подготовки к служению в сане священника. В октябре 1842 года поступил на первый курс Университета Майами в Оксфорде, штат Огайо, и окончил его в августе 1846 года. Изучал теологию в Объединенной реформатской пресвитерианской духовной семинарии в Оксфорде, штат Огайо, и весной 1849 года получил от Объединенной реформатской пресвитерианской пресвитерии в Чилликоте, штат Огайо, право на проповедь. Весной 1850 года был рукоположен и утвержден пастором Объединенной реформатской пресвитерианской общины Уэст-Форк в округе Адамс, штат Огайо. В июне 1856 года был избран профессором математики и естественных наук в «Монмутском колледже». Летом 1856 года сложил с себя обязанности пастора общины и переехал в Монмут, штат Иллинойс, где в сентябре того же года приступил к обязанностям профессора. В течение нескольких лет вел финансовые дела газеты «The Western United Presbyterian», издававшейся в Монмуте. В июне 1861 года принял на себя всю полноту ответственности за эту газету — финансовую и редакторскую, а вскоре после этого объединил ее с издававшимся в Филадельфии журналом «The Christian Instructor». Продолжает оставаться помощником редактора указанного издания. Летом 1861 года оставил должность профессора в Монмутском колледже и работал финансовым агентом колледжа до 30 июля 1863 года, когда получил патент «капитана кавалерии и капеллана 9-го иллинойского добровольческого пехотного полка». Был зачислен в армию и приступил к обязанностям капеллана 4 сентября 1863 года. Находился при полку все последующее время, за исключением января 1864 года, когда по приказу был направлен в Иллинойс. Вернулся в полк 1 февраля 1864 года.




Примечание переписчика:

Были внесены следующие исправления:
p. 3 he object I have -> he изменено на the
p. 8 Kitchell, 1st Lieutenant, -> вторая запятая заменена точкой
p. 8 South- -> дефис заменен точкой
p. 16 to be Colone -> Colone изменено на Colonel
p. 20 If you wont sell -> wont изменено на won't
p. 31 unhallowed cause -> после cause добавлена точка
p. 31 Lieut F. Vogler -> после Lieut добавлена точка
p. 32 Roffy -> добавлена запятая
p. 34 he was drank -> drank изменено на drunk
p. 43 Kortkamp--1 -> после 1 добавлена точка
p. 44 In all, 3 killled -> killled изменено на killed
p. 45 did not come -> после come добавлена точка
p. 50 battallion of the 15th -> battallion изменено на battalion
p. 52 broke and run -> run изменено на ran
p. 53 of the 9th Ill, -> после Ill добавлена точка
p. 54 sout-east from Corinth -> sout-east изменено на south-east
p. 55 entire column move -> move изменено на moved
p. 56 at 1 P M. -> после P добавлена точка
p. 57 and succeded in -> succeded изменено на succeeded
p. 60 Lient. Col. Phillips -> Lient. изменено на Lieut.
p. 63 women and children, -> удалена запятая
p. 63 were compelled to see it, -> удалена запятая
p. 63 camp at Pocahontas, -> удалена запятая
p. 64 from Company B. to Company F -> точка после B удалена
p. 66 Regiment move forward -> move изменено на moved
p. 67 Salem, Miss, -> после Miss добавлена точка
p. 67 Montazuma, Tenn., -> Montazuma изменено на Montezuma
p. 71 exitement had passed away -> exitement изменено на excitement
p. 76 onr arrival -> onr изменено на our
p. 77 Col. Sent for our -> Sent изменено на sent
p. 81 Tennesse River must be crossed -> Tennesse изменено на Tennessee
p. 82 Severa pontoon -> Severa изменено на Several
p. 89 in Karlsrhue -> Karlsrhue изменено на Karlsruhe


































Необычные варианты написания, такие как schrapnel или bivouack, были сохранены.

Непоследовательное написание через дефис и орфография сохранены, за исключением случаев, когда какая-то одна форма преобладала.
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